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บทที่ 3 
หลักกฎหมายพินัยกรรมกับสิทธิคนพิการในการทําพินัยกรรมและ 

การเปนผูรับพินัยกรรมตามกฎหมายไทยและตางประเทศ 
   
 คนพิการเปนสวนหนึ่งในสังคม เปนประชาชนคนหนึ่งท่ีมีสิทธิและเสรีภาพในการ
ดํารงชีพโดยอิสระ สามารถกระทําการใดๆ อันไมขัดตอกฎหมาย รวมไปถึงการมีสิทธิทําพินัยกรรม
เพื่อจัดการทรัพยสินของตน แตพินัยกรรมเปนนิติกรรมท่ีมีความสําคัญยิ่ง เพราะนอกจาก 
จะหมายถึงการจัดการทรัพยสินและการอ่ืนๆ ของผูทําพินัยกรรมแลว การทําพินัยกรรมยังสงผล
กระทบตอบุคคลรอบขางของผูทําพินัยกรรม ไมวาจะกอนหรือหลังผูทําพินัยกรรมตาย ดังนั้น การ
ทําพินัยกรรมจึงตองมีหลักเกณฑท่ีผูทําพินัยกรรม ไมวาจะเปนคนท่ีมีสภาพรางกายสมบูรณหรือ
แมกระท่ังคนพิการ ตองปฏิบัติตาม เพื่อใหพินัยกรรมมีผลเม่ือตนถึงแกความตาย 
 
3.1 กฎหมายระหวางประเทศเก่ียวกับสิทธิของคนพิการ: อนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการ ค.ศ. 2006 
 คนพิการโดยสวนใหญนั้นใชชีวิตอยูเหมือนเปนสวนเกินของสังคม ถูกตัดขาดจากการ
มีสวนรวมทางสังคม พวกเขาเหลานั้นมีจํานวนนอยนักท่ีจะไดรับโอกาสทางการศึกษา การประกอบ 
อาชีพ การมีบานพักอาศัยเปนของตนเอง การสรางครอบครัวหรือการเล้ียงดูลูกหลาน การมี
ปฏิสัมพันธทางสังคมหรือการมีสวนรวมทางการเมือง เชน โอกาสในการลงคะแนนเสียง รวมท้ัง
ความสะดวกในการเดินทาง การับขอมูลขาวสารอีกดวย 
 คนพิการเปนบุคคลท่ีมีโอกาสที่จะถูกเอารัดเอาเปรียบไดมาก กลาวคือ ประมาณรอยละ 
20 ของคนท่ีจนท่ีสุดในโลกคือคนพิการ และเด็กพิการรอยละ 98 อาศัยอยูในประเทศกําลังพัฒนา 
ซ่ึงทําใหไมมีโอกาสในการเขารับการศึกษาเทาท่ีควร และเด็กเรรอนท่ัวโลกรอยละ 30 นั้น เปนเด็ก
พิการ สวนอัตราการไมรูหนังสือของคนพิการท่ีเปนผูใหญมีประมาณรอยละ 3 และในบางประเทศ
มีผูหญิงพิการที่ไมรูหนังสืออีกประมาณรอยละ 1 
 คนพิการนั้นมักจะไมไดรับการดูแลจากสังคม และเปนบุคคลท่ีมีความยากจน ใชชีวิต
อยูอยางยากลําบาก และนอกจากนั้นยังตองเผชิญอุปสรรคในเร่ืองการเลือกปฏิบัติจากสังคมอีกดวย 
อันเปนบอเกิดชองวางระหวางคนพิการกับคนทั่วไปมากข้ึนดวย ทําใหคนพิการไมมีโอกาสในการ
เขารับการศึกษา ไมมีความรูในดานโภชนาการ ทําใหเกิดโรคภัยไขเจ็บไดงายเพราะไมมีความรูใน
การสรางภูมิคุมกันโรค 
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 ดังนั้น เพื่อมิใหเกิดความรุนแรงทางสังคมและความเสียหายแกสังคมโดยรวม จึงมี
ความจําเปนอยางยิ่งในการท่ีจะตองมีมาตรการทางกฎหมายท่ีเขามาทําหนาท่ีในการรับรองคุมครอง
สิทธิคนพิการอยางเปนรูปธรรมและสามารถนํามาใชไดจริงในทางปฏิบัติ จึงเปนท่ีมาของการจัดทํา
บทบัญญัติแหงกฎหมายที่มีประสิทธิภาพและเกิดประสิทธิผล ซ่ึงก็คืออนุสัญญาวาดวยสิทธิคน
พิการ 
 3.1.1 ความเปนมาของอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการ ค.ศ. 2006 
 นับต้ังแตอดีตจนถึงปจจุบัน ปญหาในเร่ืองท่ีเกี่ยวกับสิทธิมนุษยชนเปนท่ีไดรับความ
สนใจจากทุกภาคสวนของสังคมระหวางประเทศ ไมวาจะเปนรัฐ องคการระหวางประเทศ องคกร
อ่ืนๆ เนื่องจากทุกฝายเล็งเห็นวาในการท่ีจะแกปญหาที่เกี่ยวของกับเร่ืองสิทธิมนุษยชนใหเกิดผล
อยางจริงจังไดนั้น จะตองอาศัยความรวมมือจากทุกฝายในการใหความสําคัญตอปญหาดังกลาวและ
ตองไดรับความรวมมือจากทุกภาคสวนในสังคมระหวางประเทศ โดยอาจเปนความรวมมือกัน 
จัดทําเปนสนธิสัญญาระหวางประเทศท่ีเกี่ยวกับสิทธิมนุษยชน อันรวมถึงคนพิการดวย แตอยางไรก็
ตาม ก็ยังมีปญหาอีกดานหน่ึงท่ีเหมือนวามิไดรับการใหความสําคัญเทาท่ีควร ซ่ึงก็คือปญหาสิทธิ
มนุษยชนท่ีเกี่ยวกับคนพิการ ทําใหปญหาดังกลาวไดรับความสนใจในระดับนานาชาติ 
 โดยท่ีประเด็นอันเกี่ยวกับสิทธิมนุษยชนนั้น องคการสหประชาชาติ ในฐานะท่ีเปน
องคการในทางระหวางประเทศท่ีมีบทบาทในการคุมครองสิทธิมนุษยชน ซ่ึงนอกจากใหการรับรอง
สิทธิ เสรีภาพของเด็ก สตรีและบุคคลในสภาวการณอ่ืนๆ แลว คนพิการก็ถือเปนบุคคลที่องคการ
สหประชาชาติมีความใสใจในการคุมครองในสิทธิ เสรีภาพเชนเดียวกัน และมีหลักการในการ
คุมครองคนพิการมาเปนเวลานานแลว กลาวคือ มีแนวความคิดในการใหความคุมครองสิทธิคน
พิการมากอนท่ีจะมีการจัดทําอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการฉบับดังกลาวนี้ โดยพิจารณาตามลําดับ
เหตุการณในการวิวัฒนาการเร่ืองสิทธิคนพิการ ดังนี้ 
 เม่ือป ค.ศ. 1982 โดยท่ีประชุมใหญสมัชชาสหประชาชาติ ไดมีการบัญญัติแผนปฏิบัติ
การระดับโลกวาดวยสิทธิคนพิการ (World Programme of Action Concerning of Disabled Persons) 
โดยมีสาระสําคัญเปนการคุมครองคนพิการและสงเสริมใหคนพิการไดเขามามีสวนรวมในกิจกรรม
ทางสังคมอยางเต็มท่ี และเคารพในเร่ืองความเทาเทียมของคนพิการในการอยูรวมกับบุคคลอ่ืนๆ ใน
สังคมอยางเปนปกติสุข โดยเนนไปยังคนพิการท่ีอาศัยอยูในประเทศกําลังพัฒนาและคุมครองคน
พิการทุกระดับโดยไมแบงชนช้ัน 
 ตอมาท่ีประชุมใหญสมัชชาสหประชาชาติไดมีการประกาศใหมีทศวรรษคนพิการ
ในชวงป ค.ศ. 1983-1992 (The United Nations Decade of Disabled Persons) โดยในระหวางชวงป
ดังกลาวนี้ แผนปฏิบัติการระดับโลกวาดวยสิทธิคนพิการที่ประกาศอกมากอนก็ยังใชควบคูไปดวย 
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 ตอมาก็ยังไดมีแนวความคิดในการท่ีจะทําการสรางบทบัญญัติท่ีใหความคุมครอง
รับรองสิทธิคนพิการข้ึนมาอยางตอเนื่อง ดังเชนเม่ือป ค.ศ. 1987 ณ กรุงสต็อกโฮลม ประเทศสวีเดน 
ก็ไดมีแนวความคิดในการท่ีจะรางกฎหมายท่ีวาดวยการคุมครองสิทธิมนุษยชน โดยไดมีการจัดทํา
เปนรางอนุสัญญาวาดวยสิทธิมนุษยชนข้ึนมาในชวงเวลาดังกลาว แตอยางไรก็ตามในชวงเวลา
ดังกลาวยังเปนชวงท่ีมีความแตกตาง ความหลากหลายทางดานแนวความคิดในเร่ืองท่ีเกี่ยวกับคน
พิการอยูคอนขางมาก ไมวาจะเปนความเห็นของประเทศท่ีเขารวมประชุมจัดทําราง เชน รัฐบาล
อิตาลีและรัฐบาลสวีเดน ทําใหญัตติในอันท่ีจะรางอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการดังกลาว ยังไมได
รับการสนับสนุนอยางเต็มท่ี ทําใหความคิดท่ีจะมีอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการในชวงเวลานั้นยัง
มิไดเกิดข้ึน 
 ตอมาในชวงป ค.ศ. 1991 โดยท่ีประชุมใหญสมัชชาสหประชาชาติ ไดมีการประกาศ
หลักเกณฑวาดวยการคุมครองบุคคลท่ีมีอาการปวยทางจิต และพัฒนาบุคคลผูมีความบกพรอง
ทางดานการเคล่ือนไหวและทางสุขภาพอนามัย (Principles for the protection of Persons with 
mental illness and the Improvement of Mental Health หรือท่ี เ รียกวา  ME principles) โดยเปน
หลักการเบ้ืองตนท่ีมาตรการท่ีใหการรับรองและคุมครองการกระทําท่ีเปนการละเมิดตอสิทธิ
มนุษยชน ซ่ึงอาจะมาจากหลักประเพณีปฏิบัติก็เปนได เชน การทําหมันหรือการกระทําใดก็ตามท่ี
ไมสมควรทีจะกระทําตอเนื้อตัวรางกาย รวมท้ังมีมาตรการในการรักษาพยาบาลเพื่อเยียยาการ
กระทําท่ีละเมิดมนุษยชนดวย แตอยางไรก็ตาม หลักการ MI principles นั้น ในปจจุบันก็ยังไมมี 
ขอยุติในความเหมาะสมของมาตรการดังกลาว 
 ตอมาในชวงป ค.ศ. 1993 โดยท่ีประชุมใหญสมัชชาสหประชาชาติ ไดมีการนําหลักการ
เบ้ืองตนวาดวยความเทาเทียมกันทางโอกาสของผูพิการ (Standard Rules on the Equalization of 
Opportunities for Persons with Disabilities) อันเปนหลักการที่มีจุดมุงหมายท่ีแนชัดวา ไมวาจะเปน
เด็กหญิง เด็กชาย ผูหญิง ผูชาย ท่ีมีความพิการนั้น ตางก็มีฐานะเปนสมาชิกทางสังคมเชนเดียวกับ
บุคคลท่ีไมพิการ และคนพิการนั้นก็เปนบุคคลท่ีมีความสามารถในการท่ีจะใชสิทธิของตนเอง
เชนเดียวกัน ดังนั้น บุคคลอื่นๆยอมตองเคารพในสิทธิ เสรีภาพของบุคคลอ่ืนๆ เชนเดียวกัน และรัฐ
ตองไมกระทําการหรือวาดําเนินการใดๆอันกอใหเกิดอุปสรรคหรือขัดขวางการมีสวนรวมทาง
สังคมของคนพิการในการท่ีจะมีสวนรวมหรือมีนิติสัมพันธทางสังคมดวย 
 ซ่ึงตอมาหลักการเบ้ืองตนดังกลาวไดกลายมาเปนหลักการหรือเคร่ืองมือสําคัญของ
องคการสหประชาชาติในการที่จะสงเสริมรัฐภาคีในเร่ืองท่ีเกี่ยวกับสิทธิมนุษยชนท้ังของบุคคล
ท่ัวไปและคนท่ีมีความบกพรองทางความสามารถทั้งหลาย โดยถือเปนหลักการพ้ืนฐานคุมครอง
สิทธิของคนพิการอยางเปนรูปธรรม ซ่ึงแนวคิดตามหลักการเบ้ืองตนดังท่ีกลาวมานี้ ตอมาก็มีหลาย
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ประเทศท่ีไดใหความสนใจและนําไปปรับใชใหสอดคลองประเทศของตน โดยมีการนํามาพัฒนา
เปนกฎหมายไวสําหรับประเทศนั้นๆ 
 แตวาโดยสภาพของหลักการเบ้ืองตนดังกลาวนั้น มิไดมีฐานะเปนกฎหมาย กลาวคือ 
มิไดมีสภาพบังคับเชนบทกฎหมาย ท่ีมีสภาพบังคับใหตองปฏิบัติตาม แตไมวาจะเปนอยางไรก็ตาม 
ถือวาหลักการเบ้ือตนวาดวยความเทาเทียมกันทางโอกาสของผูคนพิการ (Standard Rules on the 
Equalization of Opportunities for Persons with Disabilities) นั้น เปนท่ีมาท่ีสําคัญของการพัฒนา
เปนอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการในเวลาตอมา 
 ตอมา จึงไดเกิดแนวคิดในการท่ีจะพัฒนาอนุสัญญาท่ีมีบทบัญญัติในการใหความ
คุมครองสิทธิมนุษยชนข้ึนมา โดยเปนอนุสัญญาท่ีเนนใหความคุมครองคนพิการอยางเปนรูปธรรม 
ท้ังนี้ก็เพื่อเปนกฎหมายท่ีออกมาเพื่อทําหนาท่ีในการสอดสอง ดูแล ตลอดจนการคุมครองสิทธิของ
คนพิการอยางเปนระบบและเปนรูปธรรม ท้ังนี้ก็เพื่อเปนการท่ีจะแสดงใหเห็นวาสิทธิคนพิการนั้น
สมควรท่ีจะไดรับการดูแลอยางเปนธรรมและสนองประโยชนท่ีแทจริงของคนพิการ 
 ดังนั้น จึงไดมีการพัฒนาแนวความคิดท่ีจะจัดทําอนุสัญญาระหวางประเทศท่ีเกี่ยวกับ
สิทธิคนพิการโดยเฉพาะน้ันก็ยังคงมีอยู ท้ังนี้เนื่องจากอนุสัญญาท่ีเกี่ยวกับสิทธิมนุษยชนท่ีมีอยูนั้น
ไมอาจตอบสนองกับความตองการที่มีลักษณะเฉพาะของคนพิการไดอยางเต็มท่ี จนกระท่ังในการ
ประชุมสมัชชาใหญแหงสหประชาชาติ เม่ือวันท่ี 19 ธันวาคม พ.ศ. 2544 โดยขอมติท่ี 56/168 ไดมี
มติใหจัดต้ังคณะทํางานเฉพาะกิจเพื่อพิจารณารางอนุสัญญาระหวาประเทศวาดวยการคุมครองและ
สงเสริมสิทธิและศักดิ์ศรีของคนพิการ รวมถึงการพิจารณาขอเสนอแนะจากคณะกรรมการสิทธิ
มนุษยชนและคณะกรรมการพัฒนาสังคม ซ่ึงการทํางานของคณะกรรมการเฉพาะกิจดังกลาวอยูบน
หลักการของการทํางานแบบองครวมในดานพัฒนาสังคม สิทธิมนุษยชนและการไมเลือกปฏิบัติ ดัง
จะเห็นไดจากการท่ีคณะกรรมการเฉพาะกิจไดเปดโอกาสใหองคกรท่ีเกี่ยวกับคนพิการสามารถ 
เขารวมประชุม หรือจัดทําแถลงการณและเสนอในท่ีประชุมได ซ่ึงหลังจากท่ีไดมีขอเสนอราง
อนุสัญญาในป พ.ศ. 2544 โดยนาย Vicente Fox ประธานาธิบดีเม็กซิโกแลว คณะกรรมการเฉพาะ
กิจจึงไดจัดประชุมคร้ังแรกในเดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2545 และการเจรจาเพื่อรางอนุสัญญาเฉพาะกิจ
จึงไดจัดประชุมคร้ังแรกในเดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2545 และการเจรจาเพ่ือรางอนุสัญญาวาดวยสิทธิ
คนพิการไดเสร็จส้ินลงในการประชุมคณะอนุกรรมการคร้ังท่ี 8 ซ่ึงจัดข้ึนในเดือนสิงหาคม พ.ศ. 
2549 โดยนาย Kofi Anna เลขาธิการองคการสหประชาชาติไดมีมติใหความเห็นชอบอนุสัญญาวา
ดวยสิทธิคนพิการในการประชุมสมัชชาใหญแหงสหประชาชาติเม่ือวันท่ี 25 สิงหาคม พ.ศ. 2549 
ซ่ึงนับไดวาเปนความสําเร็จของคนพิการทั่วโลก 
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 3.1.2 สาระสําคัญของอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการ 
 อนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการ นับวาเปนอนุสัญญาทางดานสิทธิมนุษยชนฉบับแรก 
ท่ีไดใหหลักประกันการใชสิทธิ เสรีภาพข้ันพื้นฐาน และการเคารพในศักดิ์ศรีของคนพิการ ซ่ึง
อนุสัญญาท่ีเกี่ยวกับสิทธิมนุษยชนฉบับท่ีผานๆมาไมไดรับรองไว ใหมีความชัดเจนและสอดคลอง
กับความตองการของคนพิการที่มีลักษณะเฉพาะกวาปญหาสิทธิมนุษยชนในดานอ่ืนๆ ดังจะได
พิจารณาตอไปนี้ 
 3.1.2.1 การเคารพในศักดิ์ศรีความเปนมนุษย สิทธิ เสรีภาพของคนพิการ1 
 หลักการท่ีถือไดวาเปนหลักสําคัญของอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการนั้นก็คือ การ
เคารพในศักดิ์ศรีความเปนมนุษยของคนพิการวา คนพิการเปนบุคคลท่ีตองไดรับการรับรอง
คุมครองสิทธิเฉกเชนเดียวกับบุคคลอ่ืน เพราะหากไมมีการเคารพสิทธิของคนพิการแลว จะเปนการ
ท่ีแสดงใหเห็นวาสังคมมองคนพิการเปนบุคคลท่ีไมมีคุณคาของความเปนมนุษยหรืออาจกลาวไดวา
เปนการไมเคารพในความเปนมนุษย เหมือนวาศักดิ์ศรีความเปนมนุษยนั้นเปนเร่ืองท่ีไรคา ไมมี
ความหมายควรคาแกการเคารพ จึงเห็นวาเม่ือมีการจัดทําอนุสัญญาที่วาดวยสิทธิคนพิการนั้น การที่
จะทําใหอนุสัญญาดังกลาวเปนอนุสัญญาท่ีมีประสิทธิภาพและสนองตอบความเทาเทียมกนัในความ
เปนมนุษยอยางแทจริง 
 จึงมีความจําเปนท่ีจะตองมีบทบัญญัติแหงกฎหมายตามอนุสัญญาดังกลาวนี้ ท่ี
ครอบคลุมถึงเร่ืองการใหเคารพศักดิ์ศรีในความเปนมนุษยของคนพิการ ตลอดจนความเทาเทียมกัน
ระหวางคนท่ีไมพิการกับคนพิการ ยอมมีความเทาเทียมกันในการที่จะไดรับการปฏิบัติและไดรับ
โอกาสประเภทเดียวกันอยางเทาเทียมกัน 
 3.1.2.2 การใหคนพิการมีสวนรวมในสังคม 
 ตามอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการนั้น มีความมุงหมายเพื่อใหคนพิการสามารถเขามามี
สวนรวมทางสังคมอยางท่ัวถึงและกวางขวาง2 และสนับสนุนใหคนพิการมีอํานาจในการที่จะ
ตัดสินใจไดดวยตนเองและเขามามีบทบาทในสังคมท่ีตนใชชีวิตอยู และเปนการเปดโอกาสใหคนท่ี
มิไดพิการไดเขามามีสวนรวมกับคนพิการดวย 
 โดยตามอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการ ก็ไดมีความตระหนักในเร่ืองดังกลาวเปนอยาง
มาก โดยมีความมุงหมายใหคนพิการเขามามีสวนรวมทางสังคมในดานตางๆ เชน ดานกิจกรรมทาง

                                                            
1 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 17 Protecting the integrity of the 

person. 
2 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 9 Accessibility. 
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การเมือง คือ เปดโอกาสใหคนพิการไดมีสิทธิในการลงคะแนนเสียงเลือกต้ัง หรือมีสิทธิในการ
เสนอกฎหมาย สิทธิในการแสดงอก เชน การเลนกีฬา3 หรือการรวมกลุมทางสังคม 
 แตสิทธิบางอยางของคนพิการนั้น จําเปนอยางยิ่งท่ีรัฐจะตองมีมาตรการในการรับรอง
สิทธิบางอยางใหแกคนพิการดวย ดังท่ีบัญญัติในขอ 194 อันเปนบทบัญญัติท่ีเกี่ยวกับการใหคน
พิการมีเสรีภาพในการใชชีวิต การเคล่ือนไหวรางกายและการเขามามีสวนรวมในทางสังคม 
อันหมายความรวมถึงการใหคนพิการสามารถใชชีวิตเทาเทียมกับคนท่ีไมพิการ รวมท้ังการท่ีคน
พิการสามารถใชสิทธิในการลงคะแนนเสียงเลือกต้ังแลว รัฐยังจะตองอํานวยความสะดวกแกคน
พิการในการท่ีจะใชสิทธิดังกลาวดวย ซ่ึงก็คือการจัดหาสถานท่ี การจัดหาอักษรเบรลล ใหแกคน
พิการทางสายตาใชในการลงคะแนนเสียงเลือกต้ังดวย หากคนพิการเปนผูท่ีมีความบกพรองทางการ
เคล่ือนไหวรางกาย โดยตองใชรถเข็น รัฐก็ตองจัดชองคูหาท่ีไมเปนอุปสรรคตอการลงคะแนนเสียง
ประกอบกันดวย ซ่ึงการกระทําดังกลาวของรัฐนั้น แสดงใหเห็นวาสิทธิของคนพิการไดรับการดูแล
เอาใจใส อันถือวาเปนรูปแบบหนึ่งของการขจัดอุปสรรคในการท่ีคนพิการจะเขามามีสวนรวม
ทางการเมือง 
 3.1.2.3 การพัฒนาคุณภาพชีวิตและความเปนอยูของคนพิการใหมีประสิทธิภาพ 
 นอกจากท่ีอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการจะมีวัตถุประสงคในการสนับสนุน คุมครอง
สิทธิมนุษยชนของคนพิการ ท้ังในดานท่ีเกี่ยวกับเศรษฐกิจ สังคม การเมือง กฎหมายแลว อนุสัญญา
ยังมีมาตรการในการคุมครองคนพิการในดานท่ีเกี่ยวกับการดําเนินชีวิตประจําวันของคนพิการดวย5 
กลาวคือ เปนอนุสัญญาท่ีประกอบดวยหลักการปองกันการเลือกปฏิบัติและสงเสริมความเทาเทียม
กันในทางดานกฎหมายดวย6 กลาวคือ คนพิการตองไดรับความคุมครองทางกฎหมายเฉกเชนเดียว 
กับบุคคลที่ไมพิการ รวมท้ังคนพิการยอมมีสิทธิในการตัดสินใจไดดวยตนเอง และรวมท้ังในเรื่อง
ของกระบวนการยุติธรรม ก็ตองไดรับความเสมอภาคอยางมีประสิทธิภาพและเปนระบบ7ประกอบ
กับในขณะเดียวกันนั้น และในเร่ืองของการมีอิสระในการดําเนินชีวิตควบคูดวย โดยท่ีสามารถเขา
มามีสวนรวมในทางสังคมไดในฐานะท่ีเปนสวนหนึ่งของสังคม 

                                                            
3 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 30 Participation in cultural life, 

recreation, leisure and sport. 
4  Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 19 Living independently and being 

included in the community. 
5 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 10 Right to life. 
6 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 12 Equal recognition before the law. 
7  Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 13 Access to justice. 
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 3.1.2.4 การไมเลือกปฏิบัติ 
 มาตรการสําคัญในความมุงหมายของอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการอีกประการท่ีสําคัญ
คือ หามมิใหมีมาตรการท่ีมีลักษณะเปนการเลือกปฏิบัติโดยไมเปนธรรมตอคนพิการ8 เพราะหากมี
การเลือกปฏิบัติตอคนพิการ การกระทําดังกลาวจะนํามาซ่ึงการละเมิดสิทธิมนุษยชนในเร่ืองอ่ืนๆ
อยางตอเนื่อง และทําใหเกิดความไมเทาเทียมระหวางคนพิการกับบุคคลท่ีไมพิการ อันเปนกรณีท่ี
ขัดตอเจตจํานงที่แทจริงของอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการและขัดตอความมุงหมายของกฎบัตร
สหประชาชาติดวย9 
 3.1.3 สิทธิท่ีไดรับความคุมครองตามอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการ ค.ศ. 2006 
 แมวาสิทธิมนุษยชนข้ันพื้นฐานไมวาจะเปนสิทธิพลเมือง สิทธิในทางเศรษฐกิจ สังคม 
การเมือง และวัฒนธรรมจะไดรับการรับรองไวในอนุสัญญาท่ีเกี่ยวดวยสิทธิมนุษยชนฉบับท่ีผานๆ
มาแลวก็ตาม แตอยางไรก็ตาม ในการที่จะเขาถึงสิทธิท่ีไดรับรองไวนั้น ก็ยังประสบกับปญหาถึง
ความเสมอภาคในการเขาถึงสิทธิ เสรีภาพท่ีไดรับรองไวนั้น ดวยเหตุนี้ อนุสัญญาวาดวยสิทธิ 
คนพิการจึงไดมุงใหความสําคัญกับมาตรการที่จะทําใหคนพิการสามารถเขาถึงสิทธิ เสรีภาพ
ดังกลาวไดอยางแทจริงและทัดเทียมกับบุคคลอ่ืน ดังนี้ 
 3.1.3.1 สิทธิสวนบุคคล10 
 สิทธิสวนบุคคลตามท่ีไดรับรองในอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการ ค.ศ. 2006 นั้น ถือได
วาเปนแนวความคิดท่ีเปนพื้นฐานสําคัญของอนุสัญญาฯเปนอยางมาก อันหมายความถึงการท่ีคน 
ทุกคนมีสิทธิ เสรีภาพในการตัดสินใจดวยตนเอง บุคคลทุกคนยอมไดรับการปฏิบัติอยางเทาเทียม
กัน ไมมีการเลือกปฏิบัติ และคนพิการยอมมีสิทธิในการท่ีจะเขามามีสวนรวมในทางสังคม
เชนเดียวกับบุคคลท่ัวไป อีกท้ังตองมีความเทาเทียมกันทางดานโอกาสดวย ไมวาคนพิการนั้นจะ
เปนเพศชายหรือหญิง อันหมายรวมถึงเด็กท่ีมีความพิการดวย11 โดยสาระสําคัญของสิทธิสวนบุคคล
ตามท่ีบัญญัติในอนุสัญญาฯ คือ 
 

                                                            
8 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 5 Equality and non-discrimination. 
9  กฎบัตรสหประชาชาติ ขอ 1 (3) “The Purposes of the United Nations are:… 
 (3) To achieve international co-operation in solving international problems of an economic, social, 

culture, or humanitarian character, and in promoting and encouraging respect for human rights and for 
fundamental freedoms for all without distinction as to race, sex, language, or religion; and… ”. 

10 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 22 Respect for privacy. 
 11 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 3 General principles. 
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 1. สิทธิ เสรีภาพในการดําเนินชีวิต12 
 โดยในเร่ืองของการรับรองสิทธิการดําเนินชีวิตของคนพิการ ไดปรากฏในอนุสัญญาวา
ดวยสิทธิมนุษยชน ในสวนท่ีเกี่ยวกับพันธกรณีท่ัวไป โดยไดบัญญัติไวในขอ 4 กลาวคือ “States 
Parties undertake to ensure and promote the full realization of all human rights and fundamental 
freedoms for all persons with disabilities without discrimination of any kind on the basis of 
disability. To this end, States Parties undertake” หมายความวารัฐภาคีจะตองดําเนินการเพ่ือรับรอง
และสงเสริมใหเกิดการตระหนักถึงสิทธิมนุษยชนและเสรีภาพข้ันพื้นฐานของคนพิการอยางเต็มท่ี
โดยปราศจากการเลือกปฏิบัติในรูปแบบใดๆ เพราะเหตุจากความพิการ 
 โดยอาจเปนกรณีท่ีมีการออกมาตรการท่ีเปนการขจัดการเลือกปฏิบัติ และรัฐภาคีตอง
ใหการยอมรับวาทุกคนมีความเสมอภาคภายใตกฎหมาย และมีสิทธิ โดยปราศจากการเลือกปฏิบัติ 
ตลอดจนรับรองใหคนพิการไดรับความคุมครองตามกฎหมายโดยเสมอภาคและมีประสิทธิผลจาก
การเลือกปฏิบัติในทุกดาน 
 2. การเคารพในศักดิ์ศรีความเปนมนุษยและการปฏิบัติตอกันอยางมีมนุษยธรรมโดย 
ไมเลือกปฏิบัติ 
 กลาวคือ สิทธิมนุษยชนนั้น ถือไดวาเปนสิทธิข้ันพื้นฐานท่ีมนุษยทุกคนพึงมีโดยเสมอ
ภาคกันเพื่อการดํารงชีวิตอยูไดยางมีศักดิ์ศรีโดยไมคํานึงถึงความแตกตางในเร่ืองเช้ือชาติ สีผิว เพศ 
ภาษา ศาสนา ความเช่ือทางการเมือง หรือความเช่ือในทางอ่ืนใด ชาติหรือพื้นเพทางสังคม ทรัพยสิน 
กําเนิด หรือสถานะ รวมท้ังสิทธิในการดํารงชีวิตของคนพิการดวย กลาวคือ หามมีมาตรการที่เปน
การเลือกปฏิบัติอยางไมเปนธรรม โดยตองเปดโอกาสในการที่คนพิการจะมีอํานาจในการตัดสินใจ
ไดดวยตนเองและไดรับการปฏิบัติอยางเทาเทียมกัน ซ่ึงหมายความวาสิทธิมนุษยชนนั้นถือเปนสิทธิ 
เสรีภาพข้ันพื้นฐาน และมีความจําเปนท่ีคนพิการจะตองไดรับหลักประกันสิทธิแหงตนอยางเต็มท่ี 
โดยปราศจากการเลือกปฏิบัติ ตามท่ีปรากฏในอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการขอ 17 คือ 
 “Every person with disabilities has a right to respect for his or her physical and 
mental integrity on an equal basis with others” 
 หมายความวา คนพิการทุกคนมีสิทธิท่ีจะไดรับการเคารพตอศักดิ์ศรีทางรางกายและ
จิตใจของตนบนพ้ืนฐานอันเทาเทียมกับบุคคลอ่ืน ซ่ึงเปนลักษณะของการเคารพในศักดิ์ศรีของคน
พิการวามีศักดิ์ศรีเทาเทียมกับบุคคลท่ีไมพิการ 
 
 
                                                            

12  Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 10 Right to life. 
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 3. สิทธิในการนับถือศาสนา 
 สิทธิในการนับถือศาสนานั้น ถือวาเปนสิทธิข้ันพื้นฐานของกฎหมายท่ีมีวัตถุประสงค
ในการคุมครองสิทธิมนุษยชน เพราะเปนการแสดงออกถึงเสรีภาพทางความคิด และตามอนุสัญญา
วาดวยสิทธิคนพิการก็ใหสิทธิในการนับถือศาสนาของคนพิการเชนกัน โดยปราศจากการบังคับ
ครอบงํา ดูถูกเหยียดหยามหรือกอความรูสึกท่ีไมดีแกบุคคลท่ีนับถือศาสนาท่ีตางไปจากศาสนา
ประจําชาติหรือศาสนาท่ีผูมีอํานาจในรัฐหรือผูมีหนาท่ีจัดการศึกษานับถือเล่ือมใส 
 3.1.3.2 สิทธิในการประกอบอาชีพ13 
 กลาวคือ คนพิการที่มีความรูความสามารถยอมเขาทํางานหรือไดทํางานตรงตามความรู
ความสามารถของคนพิการโดยปราศจากอคติใดๆ โดยพิจารณาได ดังนี้ 
 1. ความเสมอภาคในการประกอบอาชีพ 
 เปนไปตามท่ีบัญญัติในเร่ืองท่ีเกี่ยวกับความเสมอภาคทางโอกาสท่ีคนพิการจะไดรับ
ตองเทาเทียมกัน ไมมีการเลือกปฏิบัติ ซ่ึงก็หมายความรวมถึงความเสมอภาคในการท่ีคนพิการ 
จะสามารถประกอบอาชีพอยางเทาเทียมกับบุคคลท่ีไมพิการ 
 ตามท่ีปรากฏในขอ 27 แหงอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการ ในเร่ืองท่ีเกี่ยวกับโอกาส
และความเสมอภาคในการประกอบอาชีพของคนพิการ14 ซ่ึงหมายความวา รัฐภาคีรับรองสิทธิของ
คนพิการในการทํางานไดโดยเสมอภาคกับผูอ่ืน ท้ังนี้ รวมถึงสิทธิในโอกาสที่จะหาเล้ียงชีพโดยการ
ทํางานท่ีตนเปนผูตัดสินใจเลือกโดยอิสระและไดรับการยอมรับในตลาดแรงงาน และทํางานใน
สภาพแวดลอมการทํางานท่ีเปด อยูรวมกับคนอ่ืน และใหคนพิการสามารถเขาถึงได รัฐภาคี 
จะปองกันและสงเสริมความตระหนักถึงสิทธิในการทํางาน รวมถึงสําหรับผูซ่ึงกลายเปนบุคคล
ทุพพลภาพในระหวางการทํางาน โดยการดําเนินข้ันตอนท่ีเหมาะสม รวมถึงโดยการตรากฎหมาย 
 สิทธิในดานการทํางานของคนพิการตองไดรับการปฏิบัติอยางเปนรูปธรรม เชน การ
ออกกฎหมายท่ีรับรองสิทธิในการทํางานของคนพิการ หรือการจัดใหมีการอบรมฝมือแรงงาน 
 2. การสงเสริมใหคนพิการมีโอกาสในการทํางานในหนวยงานภาครัฐและภาคเอกชน 
 ท้ังนี้ก็เพื่อเปนการรับรองวาคนพิการเปนบุคคลท่ีมีความสามารถในการทํางานและมี
โอกาสในการเขาทํางาน ไมวาจะเปนหนวยงานภาครัฐหรือภาคเอกชน ซ่ึงอนุสัญญาวาดวยสิทธิคน
พิการก็ไดบัญญัติสิทธิของคนพิการในเร่ืองดังกลาวไวในขอ 27 แหงอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการ 
ค.ศ. 2006 
 
                                                            

13 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 27 Work and employment. 
14 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 27 Work and employment. 
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 3.1.3.3 สิทธิในการมีสวนรวมทางการเมือง 
 อนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการไดรับรองใหคนพิการสามารถเขามามีสวนรวมในทาง
การเมืองและสาธารณกิจในทุกระดับไดอยางอิสระและเสมอภาคกับผูอ่ืนภายใตกฎหมายเดียวกัน
กับท่ีใชบังคับกับประชาชนของรัฐภาคี และการกําหนดเจตจํานงในทางการเมืองของคนพิการยอม
ไดรับการยอมรับโดยการเขาไปมีสวนรมทางการเมืองของคนพิการนั้น อาจอยูในหลายรูปแบบท้ัง
ทางตรงและทางออม เชน กาออกเสียงเลือกต้ัง การลงสมัครรับเลือกต้ัง การเขาไปมีสวนรวมในการ
กําหนดนโยบายของภาครัฐท่ีเกี่ยวกับคนพิการ การจัดต้ังพรรคการเมือง การดํารงตําแหนงทาง
การเมืองหรือในองคกรอิสระตางๆ การลงประชามติ การทําประชาพิจารณ เปนตน เพื่อเปน
หลักประกันใหคนพิการสามารถเขาถึงสิทธิทางการเมืองไดอยางเต็มท่ี อนุสัญญาจึงไดกําหนดให
รัฐภาคีตองจัดอุปกรณท่ีจําเปนเพื่ออํานวยความสะดวก โดยเฉพาะในการลงคะแนนเลือกต้ังใหคน
พิการสามารถเขาถึงและใชประโยชนได และหากมีความจําเปนโดยการรองขอของคนพิการ 
เจาหนาท่ีท่ีเกี่ยวของจะใหความชวยเหลือในการลงคะแนนตามท่ีคนพิการเลือกก็ได 
 โดยท่ีอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการนั้น มีการสงเสริมใหคนพิการไดเขามามีสวนรวม
ทางดานการเมือง15 อันเปนการยืนยันวาคนพิการนั้นก็เปนบุคคลท่ีสามารถท่ีจะแสดงออกซ่ึงความ
คิดเห็นทางการเมือง อันเปนการดําเนินนโยบายท่ีสอดคลองกับแนวคิดเร่ืองการสงเสริมและ
คุมครองสิทธิมนุษยชนระดับนานาชาติ ท้ังนี้ก็เพื่อกลไกระดับนานาชาติในการใหการคุมครองสิทธิ
มนุษยชน โดยไมคํานึงถึงความแตกตางในเร่ืองเช้ือชาติ สัญชาติ เพศ ผิว ภาษา ศาสนา วัฒนธรรม 
หรือสิทธิทางการเมืองการปกครอง 
 สิทธิในการแสดงออกทางการเมืองของคนพิการตามท่ีบัญญัติในอนุสัญญาวาดวยสิทธิ
คนพิการ คือ สิทธิในการลงคะแนนเสียงเลือกต้ังและลงรับสมัครเลือกต้ัง ตลอดจนการมีสวนรวม
ในพรรคการเมืองและการดําเนินกิจกรรมทางการเมือง 
 ในกรณีท่ีคนพิการสามารถมีสวนรวมในองคกรอิสระ และสมาคมท่ีทํางานดาน
สาธารณะและดานการเมืองของประเทศ รวมท้ังกิจกรรมและการบริหารพรรคการเมือง 
 3.1.3.4 สิทธิดานการศึกษา 
 กลาวคือ ในอนุสัญญาวาดวยสิทธิคนพิการนั้น มีความมุงหมายในการท่ีจะใหการ
รับรองสิทธิในการไดรับโอกาสทางการศึกษาข้ันพื้นฐานของคนพิการอยางท่ัวถึง ท้ังนี้ ก็เพื่อใหคน
พิการเปนประชากรท่ีมีคุณภาพ มีความรู ความสามารถ รูจักตนเอง และเทาทันโลก ไดรับความรู

                                                            
15 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 29 Participation in political and 

public life. 
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ทางดานสิทธิมนุษยชนข้ันพื้นฐานอยางเปนระบบและตอเนื่อง ตลอดจนสามารถท่ีจะทําการ
ติดตอส่ือสารกันไดอยางมีประสิทธิภาพ16 
 1. การไดรับโอกาสทางการศึกษา 
 กลาวคือ รัฐภาคีรับรองสิทธิของคนพิการในดานการศึกษา และเพื่อใหบรรลุตามสิทธินี้
โดยปราศจากการเลือกปฏิบัติและบนพ้ืนฐานโอกาสท่ีเทาเทียมกัน รัฐภาคีจะจัดใหมีระบบ
การศึกษาท่ีท่ัวถึงในทุกระดับและการเรียนรูตลอดชีวิต 
 2. การจัดใหมีส่ือการสอน ส่ิงอํานวยความสะดวกในการศึกษาท่ีเหมาะสมแกคนพิการ 
 เปนไปตามท่ีปรากฏในขอ 24 (3) (A)17 คือ สงเสริมการเรียนอักษรเบรลล ตัวอักษร
ทางเลือกอ่ืนแบบนิยม วิธีและรูปแบบการส่ือสารทางเลือกแบบผสมผสาน ทักษะในการปรับตัว
และเคล่ือนไหวอิริยาบถ รวมท้ังสงเสริมใหมีการสนับสนุนผูท่ีมีสายตาเลือนราง และสนับสนุนให
มีส่ิงชวยบอก 
 
3.2 พินัยกรรมและสิทธิคนพิการตามกฎหมายตางประเทศ 
 ในสวนนี้เปนเร่ืองหลักเกณฑในการทําพินัยกรรมตามกฎหมายตางประเทศ ไดแก 
ประมวลกฎหมายแพงวาดวยพินัยกรรมของสหรัฐอเมริกา รัฐหลุยสเซียนา (Louisiana Civil Code) 
ประมวลกฎหมายแพงวาดวยพินัยกรรมของประเทศญ่ีปุน (Civil Code of Japan (民法 Minpō, 
1896)) กฎหมายมรดกวาดวยพินัยกรรมของเครือรัฐออสเตรเลีย รัฐนิวเซาทเวลส (Succession Act 
2006) กฎหมายพินัยกรรมของประเทศนิวซีแลนด (Wills Act 2007) และกฎหมายมรดกวาดวย
พินัยกรรมของสาธารณรัฐประชาชนจีน (Law of Succession of the People's Republic of China) ซ่ึง
ท้ังหาประเทศนี้มีกฎหมายพินัยกรรมท่ีนาสนใจเพราะมีบทบัญญัติท่ีเกี่ยวของกับคนพิการ อันแสดง
ใหเห็นวาประเทศเหลานี้ใหความสําคัญตอคนพิการในการทําพินัยกรรมไมนอยไปกวาผูทํา
พินัยกรรมท่ีมีสภาพรางกายสมบูรณ 
 3.2.1 สหรัฐอเมริกา รัฐหลุยสเซียนา 
 สหรัฐอเมริกาประกอบไปดวยรัฐตางๆ หลายรัฐ ดังนี้ลักษณะของพินัยกรรมจึงอาจ
แตกตางกันไป ในท่ีนี้ขอศึกษาหลักเกณฑของรัฐหลุยสเซียนา 

                                                            
16  Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 24 Education. 
17 Convention on the Rights of Persons with Disabilities Article 24 Education. 
 



81 

 พินัยกรรมของรัฐหลุยสเซียนากําหนดไวใหทําตามแบบท่ีกฎหมายกําหนด18 เชนเดียว 
กับกฎหมายไทย โดยมีบทบัญญัติใหพินัยกรรมมี 2 แบบ ไดแก พินัยกรรมเขียนดวยลายมือ 
(Olographic Testament) และพินัยกรรมแบบโนตารีหรือพินัยกรรมฝายเมือง (Notarial Testament)19 
 3.2.1.1 พินัยกรรมแบบเขียนดวยลายมือ (Olographic Testament)  
 พินัยกรรมแบบเขียนดวยลายมือ รัฐหลุยสเซียนาใชคําวา Olographic ซ่ึงแตกตางจากรัฐ
อ่ืนโดยท่ัวไป จะใชคําวา holographic แตมีความหมายเหมือนกันคือ เปนพินัยกรรมท่ีทําข้ึนโดยการ
เขียน (handwritten) ลงลายมือช่ือและลงวันท่ีท่ีไดทําพินัยกรรมข้ึนโดยผูทําพินัยกรรม ในประเด็น
วันท่ีท่ีทําพินัยกรรม จะปรากฏในสวนใดของพินัยกรรมก็ได แตผูทําพินัยกรรมจะตองลงลายมือช่ือ
ในสวนทายสุดของพินัยกรรม อะไรก็ตามท่ีถูกเขียนหลังจากผูทําพินัยกรรมลงลายมือช่ือแลว  
พินัยกรรมหาเปนโมฆะไม แตพินัยกรรมในสวนท่ีมีการเขียนเพิ่มเติมภายหลังท่ีผูทําพินัยกรรม 
ลงลายมือช่ือแลวดังกลาว อาจตองใหศาลพิจารณา20 
 3.2.1.2 พินัยกรรมฝายเมือง (Notarial Testament) 
 พินัยกรรมอีกแบบหน่ึงท่ีกําหนดในประมวลกฎหมายแพงของรัฐหลุยสเซียนา ไดแก 
พินัยกรรมแบบโนตารีหรือพินัยกรรมแบบฝายเมือง หรือ Notarial Testament ซ่ึงเปนพินัยกรรมท่ี
เปนทางการ อันจะตองกระทําตามรูปแบบท่ีกฎหมายบัญญัติไวในมาตรา 1577 ถึงมาตรา 1580.1 
แหงประมวลกฎหมายแพง21 การทําพินัยกรรมฝายเมืองจะตองทําตามท่ีกฎหมายกําหนดไว 
 1. กรณีผูทําพินัยกรรมสามารถลงลายมือช่ือได 
 ถาผูทําพินัยกรรมมีลักษณะทางกายภาพท่ีสามารถลงลายมือช่ือดวยตนเองและ 
อานหนังสือได ในขณะท่ีอยูตอหนาโนตารีและพยานสองคนท่ีมีคุณสมบัติตามกฎหมาย ผูทํา
พินัยกรรมจะตองมีคําประกาศใหเห็นวานิติกรรมดังกลาวเปนพินัยกรรมของตนและลงลายมือช่ือ
ในสวนทายสุดของพินัยกรรมและในแตละหนา และในขณะท่ีอยูตอหนากันนั้น โนตารีและพยาน
ท้ังสองคนจะตองลงนามรับรองตามคําประกาศของผูทําพินัยกรรมหรืออยางใดอยางหนึ่งท่ีมีทํานอง
เดียวกับขอความท่ีวา “ในขณะท่ีอยูตอหนาพวกเราน้ัน ผูทําพินัยกรรมไดประกาศหรือไดแสดง 
 
 

                                                            
18  Louisiana Civil Code: Article 1570. 
19 Louisiana Civil Code: Article 1574. 
20 Louisiana Civil Code: Article 1575. 
21 Louisiana Civil Code: Article1576. 
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เจตนาวานิติกรรมนั้นเปนพินัยกรรมของเขาและไดรับลงลายมือช่ือในสวนทายสุดและในแตละ
หนาของพินัยกรรม และในขณะท่ีอยูตอหนาผูทําพินัยกรรม พวกเราไดลงนาม ณ วันท่ี.......”22 
 2. กรณีผูทําพินัยกรรมท่ีรูหนังสือและสามารถมองเห็นแตไมสามารถลงลายมือช่ือได 
 สําหรับผูทําพินัยกรรมท่ีรูหนังสือและสามารถมองเห็นแตมีสภาพรางกายท่ีไมสามารถ
ลงลายมือช่ือได ในขณะท่ีอยูตอหนาโนตารีและพยานท้ังสองคน ผูทําพินัยกรรมจะตองประกาศ
หรือแสดงเจตนาตอบุคคลเหลานั้นวานิติกรรมดังกลาวคือพินัยกรรมของตน รวมไปถึงการแสดงให
เห็นวาผูทําพินัยกรรมสามารถมองเห็นแตไมอาจเขียนไดเนื่องจากความบกพรองของรางกาย ผูทํา
พินัยกรรมอาจประทับตราของเขาในท่ีสําหรับลงลายมือช่ือหรือในกรณีท่ีไมอาจประทับตราได 
ผูทําพินัยกรรมอาจใหบุคคลอ่ืนประทับตราของผูทําพินัยกรรมแทนเพื่อรับรองหรือลงลายมือช่ือ
แทน โดยบุคคลดังกลาวอาจเปนหนึ่งในสองของพยานท่ีอยูรวมในการทําพินัยกรรมหรืออาจเปน
โนตารีก็ได และในขณะที่อยูตอหนากันนั้น โนตารีและพยานท้ังสองคนตองลงช่ือตามคําประกาศ
ของผูทําพินัยกรรมหรืออยางใดอยางหนึ่งท่ีมีขอความทํานองเดียวกับท่ีวา “ในขณะท่ีอยูตอหนา
พวกเรานั้น ผูทําพินัยกรรมไดประกาศหรือแสดงเจตนาวานิติกรรมดังกลาวเปนพินัยกรรมของเขา 
ผูทําพินัยกรรมสามารถที่จะมองเห็นและอาน รวมท้ังทราบวาลงลายมือช่ืออยางไรแตไมสามารถ 
ทําได อันเนื่องมาจากความบกพรองของสภาพรางกาย และในขณะท่ีอยูตอหนาพวกเรานั้น ผูทํา
พินัยกรรมไดประทับหรือทําใหเกิดรอยประทับสัญลักษณหรือช่ือของเขาในสวนทายสุดของ
พินัยกรรมและในแตละหนา และในขณะท่ีอยูตอหนาผูทําพินัยกรรมพวกเราไดลงนาม ณ วันท่ี....”23 
 3. กรณีผูทําพินัยกรรมท่ีไมรูหนังสือหรือบกพรองทางการเห็น ไมวาจะสามารถ 
ลงลายมือช่ือไดหรือไมก็ตาม 
 พินัยกรรมฝายเมือง กรณีผูทําพินัยกรรมไมสามารถอานไดนั้น ประมวลแพงของรัฐ
หลุยสเซียนาไดบัญญัติครอบคลุมถึงผูทําพินัยกรรมท่ีไมสามารถอานหรือผูทําพินัยกรรมท่ีมีสภาพ
รางกายบกพรองอันเปนเหตุใหบุคคลนั้นไมสามารถอานได ไมวาผูทําพินัยกรรมนั้นจะสามารถลง
ลายมือช่ือของตนไดหรือไมก็ตาม ผูท่ีเขียนพินัยกรรมจะตองอานออกเสียงขอความตอหนาผูทํา
พินัยกรรม โนตารีและพยานท้ังสองคน พยานท้ังสองคนรวมท้ังโนตารีในกรณีท่ีโนตารีไมใชผูอาน
ออกเสียงดังกลาวจะตองทําสําเนาพินัยกรรมตามท่ีผูอานไดอานออกเสียงใหฟง หลังจากการอาน
นั้น ผูทําพินัยกรรมจะตองประกาศหรือแสดงเจตนาตอโนตารีและพยานท้ังสองคนวาไดยินการอาน
ขอความดังกลาวและนิติกรรมนั้นเปนพินัยกรรมของตน ในกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมสามารถลงลายมือ
ช่ือของตนได ผูทําพินัยกรรมตองลงลายมือช่ือในสวนทายสุดของพินัยกรรมและในแตละหนา 
                                                            

22 Louisiana Civil Code Art. 1577. 
23 Louisiana Civil Code: Article 1578. 
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ในขณะท่ีอยูตอหนากันนั้น โนตารีและพยานท้ังสองคนจะตองลงนามตามคําประกาศของผูทํา
พินัยกรรมหรืออยางใดอยางหน่ึงท่ีมีขอความทํานองเดียวกับท่ีวา “พินัยกรรมฉบับนี้ไดถูกอานออก
เสียงตอหนาพวกเราและผูทําพินัยกรรมแลว และไดมีการทําสําเนาพินัยกรรมตามท่ีอานแลวโดย
พยานท้ังสอง (และโนตารีในกรณีท่ีเขาไมไดเปนผูอาน) และผูทําพินัยกรรมไดประกาศหรือแสดง
เจตนาตอหนาพวกเราวาเขาไดยินการอานนั้นและพินัยกรรมนั้นเปนของเขา โดยผูทําพินัยกรรมได
ลงลายมือช่ือในสวนทายสุดและในแตละหนาของพินัยกรรม และพวกเราไดลงนามตอหนาผูทํา
พินัยกรรม ณ วันท่ี.........” ในกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมไมทราบวาจะลงลายมือช่ืออยางไรหรือไม
สามารถลงลายมือช่ือไดเพราะมีสภาพรางกายท่ีบกพรอง ผูทําพินัยกรรมจะตองประกาศหรือแสดง
เจตนาใหทราบแลวใชตราประทับหรือทําใหเกิดรอยประทับในท่ีซ่ึงจะตองลงลายมือชื่อ หากผูทํา
พินัยกรรมไมสามารถประทับตราได อาจจะใหบุคคลอ่ืนรับรองผูทําพินัยกรรมโดยการประทับตรา
หรือลงลายมือช่ือแทนได บุคคลดังกลาวอาจเปนหนึ่งในพยานหรือโนตารีก็ได ในกรณีนี้ 
คําประกาศการทําพินัยกรรมจะตองมีการระบุไวแลววาผูทําพินัยกรรมไมทราบหรือไมสามารถ 
ลงลายมือช่ืออันเนื่องมาจากสภาพรางกายท่ีไมสมบูรณรวมไปถึงเร่ืองการประทับตราท่ีไมสามารถ 
ทําเองได24 
 4. กรณีผูทําพินัยกรรมไมรูหนังสือหรือบกพรองทางการเห็นแตมีความรูในเร่ืองอักษร
เบรลล (Braille) ไมวาผูทําพินัยกรรมจะสามารถลงลายมือช่ือไดหรือไมก็ตาม 
 พินัยกรรมฝายเมืองในรูปแบบอักษรเบรลล (Braille) ในกรณีผูทําพินัยกรรมท่ีมีความรู
ความเขาใจและมีสภาพรางกายท่ีสามารถอานอักษรเบรลลไดนั้น สามารถท่ีจะทําพินัยกรรมฝาย
เมืองในรูปแบบอักษรเบรลลได ในขณะท่ีอยูตอหนาโนตารีและพยานท้ังสองคน ผูทําพินัยกรรม
จะตองประกาศหรือแสดงเจตนาวาพินัยกรรมท่ีถูกเขียนเปนอักษรเบรลลนี้เปนพินัยกรรมของตน
และตองลงลายมือช่ือในสวนทายสุดและในแตละหนาของพินัยกรรม โนตารีและพยานท้ังสองคน
จะตองลงนามรับรองคําประกาศของผูทําพินัยกรรมหรือขอความอยางใดอยางหนึ่งท่ีมีทํานอง
เดียวกับท่ีวา “ในขณะท่ีอยูตอหนาพวกเรา ผูทําพินัยกรรมไดลงลายมือช่ือในสวนทายสุดและในแต
ละหนาของพินัยกรรมและไดประกาศหรือแสดงเจตนาแลววาเปนพินัยกรรมของเขา พวกเราได 
ลงนามตอหนาผูทําพินัยกรรม ณ วันท่ี..........” ในกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมไมสามารถลงลายมือช่ือของ
ตนไดอันเนื่องมาจากความบกพรองของรางกาย ผูทําพินัยกรรมจะตองประกาศหรือแสดงเจตนาให
ชัดแจงแลวประทับตราหรือทําใหเกิดรอยประทับในท่ีซ่ึงจะตองลงลายมือช่ือ หากผูทําพินัยกรรม
ไมสามารถประทับตราไดก็อาจใหบุคคลอ่ืนชวยประทับตราหรือลงลายมือช่ือแทน โดยบุคคล
                                                            

24 Louisiana Civil Code: Article 1579. 
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ดังกลาวอาจเปนหนึ่งในพยานหรือโนตารีก็ได ในกรณีนี้คําประกาศของผูทําพินัยกรรมจะตองมีการ
ระบุวาผูทําพินัยกรรมไดประกาศหรือแสดงเจตนาไวแลววาไมสามารถลงลายมือช่ือไดอันมีสาเหตุ
จากความบกพรองของรางกาย โดยคําประกาศน้ีจะตองทําเปนภาษาเขียนเทานั้น หามทําคําประกาศ
ในรูปอักษรเบรลล25 
 5. กรณีผูทําพินัยกรรมเปนคนหูหนวกหรือท้ังหูหนวกและตาบอด ไมวาจะสามารถ 
ลงลายมือช่ือไดหรือไมก็ตาม 
 พินัยกรรมฝายเมือง ในกรณีผูทําพินัยกรรมที่หูหนวกหรือหูหนวกและตาบอดสามารถ
ทําพินัยกรรมฝายเมืองไดเชนกัน แตจะตองเปนผูท่ีไดข้ึนทะเบียนเปนคนหูหนวกหรือคนหูหนวก
และตาบอดตามกฎหมายเทานั้น นอกจากนี้จะตองสามารถอานภาษาสัญลักษณ (ภาษามือ)ก็ดี อักษร
เบรลลก็ดี หรือภาพส่ือภาษาไดก็ดี ดังนั้น คนหูหนวกหรือหูหนวกและตาบอดท่ีมีคุณสมบัติตามท่ี
กฎหมายกําหนดเทานั้นท่ีจะสามารถทําพินัยกรรมฝายเมืองตามบทบัญญัตินี้ได การทําพินัยกรรม
แบบดังกลาวนี้ จะตองลงวันท่ีและทําตอหนาผูรับรองเอกสารหรือโนตารี (notary) และพยานสอง
คน โดยผูทําพินัยกรรมจะตองประกาศหรือแสดงเจตนาวานิติกรรมนี้เปนพินัยกรรมของตนและ 
ลงลายมือช่ือในสวนทายสุดและในแตละหนาของพินัยกรรม โนตารีและพยานสองคนจะตอง 
ลงนามตอหนาผูทําพินัยกรรมเพื่อรับรองคําประกาศของผูทําพินัยกรรมหรือขอความอยางใดอยาง
หนึ่งอันมีทํานองเดียวกับท่ีวา “ผูทําพินัยกรรมไดลงลายมือในสวนทายสุดและในแตละหนาของ
พินัยกรรม และไดประกาศหรือแสดงเจตนาตอหนาพวกเราแลววานิติกรรมนี้เปนพินัยกรรมของเขา 
โดยพวกเราไดลงนามไวตอหนาผูทําพินยักรรม ณ วันท่ี...........” 
 ในกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมไมสามารถลงลายมือช่ือเพราะความบกพรองของรางกาย 
พินัยกรรมดังกลาวตองลงวันท่ีและทําตอหนาโนตารีและพยานสองคนเชนเดียวกัน ผูทําพินัยกรรม
จะตองประกาศหรือแสดงเจตนาโดยใชภาษามือหรือภาพส่ือภาษาตอโนตารีและพยานท้ังสองคนวา
นิติกรรมดังกลาวเปนพินัยกรรมของตนรวมไปถึงแสดงใหเห็นวาไมสามารถลงลายมือช่ือไดเพราะ
ความบกพรองของรางกาย โดยผูทําพินัยกรรมไดประทับตราไวในสวนทายสุดและในแตละหนา
ของพินัยกรรม โนตารีและพยานท้ังสองคนจะตองลงนามตอหนาผูทําพินัยกรรมเพื่อรับรอง 
คําประกาศของผูทําพินัยกรรมหรือขอความอยางใดอยางหนึ่งอันมีทํานองเดียวกับท่ีวา “ผูทํา
พินัยกรรมไดประกาศหรือแสดงเจตนาโดยภาษามือหรือภาพส่ือภาษาวาเขารูถึงการลงลายมือช่ือแต
ไมสามารถทําได เพราะความบกพรองของรางกาย และเขาไดประทับตราของเขาไวแลวท่ีสวนทาย
สุดและในแตละหนาของพินยักรรม และผูทําพินัยกรรมไดประกาศหรือแสดงเจตนาตอหนาพวกเรา
แลววานิติกรรมนี้เปนพินัยกรรมของเขา พวกเราไดลงนามตอหนาผูทําพินัยกรรม ณ วันท่ี..........”  
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ไมวาจะเปนกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมสามารถลงลายมือช่ือไดเองหรือไมก็ตาม คําประกาศของผูทํา
พินัยกรรมดังกลาวจะตองถูกทําโดยเปนภาษาเขียน โดยไมไดระบุวาจะตองเปนการเขียนดวย
ลายมือเทานั้น ดังนั้น คําประกาศดังกลาวสามารถทําโดยการพิมพได 
 ผูท่ีจะเปนพยานของพินัยกรรมแบบขางตนจะตองมีคุณสมบัติตามบทบัญญัติในมาตรา 
1581 และ 1582 และตองสามารถอานและลงลายมือช่ือได โดยหนึ่งในพยานนั้นเปนอยางนอย 
จะตองสามารถเปนลามใหคนหูหนวกได 
 ผูทําพินัยกรรมท่ีเปนคนหูหนวกหรือหูหนวกและตาบอดท่ีสามารถทําพินัยกรรมตาม
กฎหมายนี้จะตองไดรับความสะดวกจากการใชบริการพิมพภาพขนาดใหญ อักษรเบรลล หรือลาม26 
คือเปนส่ิงท่ีมีไวสําหรับใหบริการแกคนพิการโดยเฉพาะ และปรากฏอยูในประมวลกฎหมายแพง
อยางชัดเจน 
 สําหรับพยานในพินัยกรรมนั้น ประมวลกฎหมายแพงของหลุยสเซียนาไดกําหนด
คุณสมบัติของพยานเอาไว โดยบุคคลนั้นไมอาจเปนพยานในพินัยกรรมไดหากบุคคลนั้นเปนคน
วิกลจริต หรือเปนคนตาบอด หรือมีอายุตํ่ากวา 16 ป หรือไมสามารถลงลายมือช่ือของตนได ใน
กรณีท่ีบุคคลมีคุณสมบัติตามที่กลาวมาแลว แตเปนคนหูหนวกหรือไมสามารถอานหนังสือได 
บุคคลดังกลาวก็ไมสามารถเปนพยานของพินัยกรรมฝายเมืองตามมาตรา 1579 ไดเชนกัน27 
นอกจากนี้ยังมีบุคคลท่ีไมอาจเปนพยานในพินัยกรรมได ไดแก ผูท่ีเปนคูสมรสของผูรับมรดกตาม
พินัยกรรมในขณะท่ีมีการทําพินัยกรรมฉบับนั้น หากคูสมรสของผูรับมรดกตามพินัยกรรมฝาฝนมา
เปนพยานในพินัยกรรม ทรัพยมรดกในสวนท่ีถูกระบุในพินัยกรรมท่ีจะตกแกผูรับมรดกตาม
พินัยกรรมจะเปนโมฆะ พินัยกรรมในสวนอ่ืนๆ ยังคงมีผลตอไป28 หากพินัยกรรมไดมีการระบุให
ทรัพยมรดกแกพยานหรือโนตารีในพินัยกรรมฉบับนั้น ในสวนดังกลาวถือเปนโมฆะ หากแตพยาน 
นั้นเปนทายาทผูรับมรดกในสวนท่ีไมไดถูกระบุในพินัยกรรม พยานหรือทายาทคนดังกลาวสามารถ
รับมรดกในสวนนั้นได29 
 นอกจากนี้ รัฐหลุยสเซียนายังมีพินัยกรรมแบบทําดวยวาจาและพินัยกรรมแบบลับ โดย
ปรากฏอยูในประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพงของรัฐหลุยสเซียนา สําหรับพินัยกรรมแบบ 
ทําดวยวาจานั้น ตองมีการพิสูจนโดยพยานหลักฐาน ซ่ึงจะตองมีพยานอยางนอยสามคน ผูซ่ึงอยูดวย

                                                            
26  Louisiana Civil Code: Article 1580.1. 
27 Louisiana Civil Code: Article 1581. 
28 Louisiana Civil Code: Article 1582.1. 
29 Louisiana Civil Code: Article 1582 
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ในขณะท่ีมีการทําพินัยกรรม โดยพยานท้ังสามคนจะตองรับรูวาส่ิงนั้นคือพินัยกรรมและรับรูวา
พวกเขาท้ังสามและผูทําพินัยกรรมไดลงลายมือช่ือ30 และในสวนของพินัยกรรมแบบลับก็จะตองถูก
พิสูจนดวยพยานหลักฐานเชนกัน โดยพยานอยางนอยสามคนผูซ่ึงอยูรวมในขณะท่ีมีการทํา
พินัยกรรม และรับรูวาจดหมายท่ีถูกปดผนึกนั้นเหมือนกับท่ีผูทําพินัยกรรมสงใหแกโนตารีตอหนา
พวกเขา ซ่ึงมีการเปดเผยในภายหลังวาเปนพินัยกรรมของผูทําพินัยกรรม โดยพยานท้ังสามคนตอง
รับรูถึงการลงลายมือช่ือของพวกเขาและของโนตารี31 
 อยางไรก็ตามพินัยกรรมฝายเมืองหรือแบบท่ีตองทําตอหนาโนตารีนั้น ไมตองมีการ
พิสูจนพยานหลักฐาน ศาลสามารถดําเนินการเร่ืองทรัพยสินใหเปนไปตามพินัยกรรมไดเลย32 โดย
ศาลที่มีอํานาจเกี่ยวกับการจัดการทรัพยมรดกดังกลาวนี้ ไดแก Probate Court ซ่ึงเปนศาลช้ันตนท่ีมี
เขตอํานาจอันจํากัด มีหนาท่ีดําเนินการคดีมรดก วาไดมีการจัดการทรัพยมรดกตามขอกําหนดใน
พินัยกรรมหรือไม ในกรณีท่ีผูตายไมไดทําพินัยกรรมไว ศาลดังกลาวก็จะเปนผูดูแลวาแบงมรดก
ของผูตายตามกฎหมายหรือไม ซ่ึงคดีท่ีอยูในอํานาจของศาลนี้ เปนเร่ืองพิสูจนพินัยกรรมวามีความ
สมบูรณตามกฎหมายจนเปนท่ีพอใจแกศาล ดําเนินการจัดสรรทรัพยมรดกของผูตายตามขอกําหนด
ในพินัยกรรม หรือดําเนินการจัดสรรทรัพยมรดกตามกระบวนการทางกฎหมายในกรณีท่ีไมมีการ
ทําพินัยกรรมไว ศาลดังกลาวนอกจากจะมีอํานาจหนาท่ีในเร่ืองทรัพยมรดกและพินัยกรรมแลว ยังมี
หนาท่ีออกทะเบียนสมรส การรับบุตรบุญธรรม การเปล่ียนช่ือ และการพิจารณาเร่ืองความสามารถ
การประกอบพิธีสมรส เปนตน 
 จากบทบัญญัติแหงประมวลกฎหมายแพงเ ร่ืองพินัยกรรมของรัฐหลุยสเซียนา 
สหรัฐอเมริกา จะเห็นไดวา มีบทบัญญัติท่ีกําหนดถึงรายละเอียดของผูทําพินัยกรรมซ่ึงเปนคนพิการ
ท่ีมีความแตกตางในเร่ืองความพิการ ไมวาจะเปนความพิการทางการเห็น ความพิการทางการไดยิน
หรือการส่ือสาร ความพิการทางการเคล่ือนไหวหรือสภาพรางกาย เปนตน และกําหนดวิธีการ
ดําเนินการทําพินัยกรรมสําหรับบุคคลท่ีมีความแตกตางในความบกพรองหรือความพิการ และยัง
กําหนดคุณสมบัติพิเศษสําหรับบุคคลท่ีจะมาเปนพยานในพินัยกรรมของคนพิการ และมีบทบัญญัติ
โดยชัดแจงในเร่ืองการปฏิบัติตอคนพิการท่ีจะตองไดรับการอํานวยความสะดวกในการทํา
พินัยกรรม อันเปนบทบัญญัติท่ีแสดงใหเห็นวารัฐหลุยสเซียนาใหความสําคัญกับคนพิการเฉก
เชนเดียวกับบุคคลท่ัวไปท่ีมีสภาพรางกายสมบูรณ โดยใหสิทธิ เสรีภาพ และความเสมอภาคกับคน

                                                            
30 Louisiana Code of Civil Procedure: Article 2884. 
31 Louisiana Code of Civil Procedure: Article 2885. 
32 Louisiana Code of Civil Procedure: Article 2891. 
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พิการใหมีความเทาเทียมกับบุคคลทั่วไปในสังคม และมีกลไลท่ีจะอํานวยความสะดวกแกคนพิการ
ในการทําพินัยกรรม 
 3.2.2 ประเทศญ่ีปุน 
 ประเทศญ่ีปุนเปนประเทศท่ีใชระบบกฎหมายซีวิลลอว สําหรับพินัยกรรมถูกบัญญัติไว
ในประมวลกฎหมายแพงของญ่ีปุน (民法 Minpō, 1896) พินัยกรรมของประเทศญ่ีปุนจะตองทํา
ตามแบบท่ีประมวลกฎหมายบัญญัติไวเทานั้น33 บุคคลใดมีอายุ 15 ปบริบูรณสามารถทําพินัยกรรม
ได34 ความสามารถในการทําพินัยกรรมนั้นจะพิจารณาในขณะท่ีไดทําพินัยกรรม35 ในสวนของ
ทรัพยสินท่ีจะนํามาทําพินัยกรรมนั้น ผูทําพินัยกรรมสามารถนําทรัพยสินท้ังหมดมาระบุใน
พินัยกรรมหรือจะทําพินัยกรรมระบุทรัพยสินโดยเฉพาะเจาะจงก็ได แตอยางไรก็ตาม พินัยกรรม
จะตองไมนําทรัพยสินในสวนท่ีกฎหมายกําหนดใหกันสวนไวสําหรับทายาทมาระบุไวใน
พินัยกรรม36 อีกท้ังมีบทบัญญัติท่ีหามมิใหบุคคลสองคนหรือมากกวานั้นทําพินัยกรรมรวมกัน37 
เนื่องจากมีหลักเชนเดียวกับประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยของไทยในเร่ืองพินัยกรรมนั้นเปน
นิติกรรมเฉพาะตัว 
 บทบัญญัติของประมวลกฎหมายแพงญ่ีปุนกําหนดใหมีแบบพินัยกรรมสามแบบ38 ดังนี้ 
 1. พินัยกรรมแบบเขียนดวยตนเอง (Will by Holograph Document)39 การทําพินัยกรรม
แบบเขียนดวยตนเองน้ัน ผูทําพินัยกรรมจะตองเขียนขอความ ลงวันท่ี และลงลายมือช่ือดวยตนเอง
และประทับตรา และในกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมตองการที่จะแกไขเพิ่มเติมขอความลงในพินัยกรรมท่ี
ไดทําไปแลว ผูทําพินัยกรรมจะตองทําเคร่ืองหมายพิเศษและลงลายมือช่ือในสวนของขอความที่มี
การแกไขเปล่ียนแปลง มิฉะนั้น ขอความท่ีไดแกไขเปล่ียนแปลงดังกลาวจะไมมีผล 
 2. พินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมือง (Will by Notarized Document)40 การทําพินัยกรรม
แบบเอกสารฝายเมืองจะตองมีพยานอยางนอยสองคนเขารวมในการทําพินัยกรรมดวย ผูทํา
พินัยกรรมจะตองแจงขอความท่ีตองการใหปรากฏในพินัยกรรมแกโนตารีพับบลิคหรือผูมีอํานาจ

                                                            
33 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 960. 
34 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 961. 
35 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 963. 
36 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 964. 
37 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 975. 
38 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 967. 
39 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 968. 
40 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 969. 
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รับรองเอกสาร (Notary Public) ดวยวาจา โดยโนตารีพับบลิคจะบันทึกขอความตามท่ีผูทําพินัยกรรม 
ไดแจงไวและอานออกเสียงแกผูทําพินัยกรรมและพยานเพื่อตรวจสอบขอความดังกลาวใหเปนไป
ตามเจตนารมณของผูทําพินัยกรรม เม่ือเห็นวาขอความดังกลาวถูกตองตามเจตนารมณแลว ใหผูทํา
พินัยกรรมและพยานลงลายมือช่ือหรือประทับตราของตนเพ่ือรับรองพินัยกรรมดังกลาว อยางไร 
ก็ตาม ในกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมไมสามารถลงลายมือช่ือดวยตนเองได โนตารีพับบลิคอาจลงลายมือ
ช่ือแทนผูทําพินัยกรรมและจดทะเบียนพินัยกรรมดังกลาวโดยระบุเหตุผลท่ีตองลงลายมือช่ือแทน
ผูทําพินัยกรรมไวดวย 
 นอกจากนี้ ประมวลกฎหมายแพงญ่ีปุนยังมีบทบัญญัติพิเศษของพินัยกรรมแบบเอกสาร
ฝายเมืองสําหรับผูทําพินัยกรรมและพยานซ่ึงเปนผูพิการทางการส่ือสาร41 ในกรณีท่ีผูทําพินัยกรรม
เปนผูพิการทางการส่ือสาร กลาวคือ ไมสามารถพูดได ผูทําพินัยกรรมตองแถลงขอความท่ีตองการ
ใหระบุในพินัยกรรมผานลามภาษามือ หรือในกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมหรือพยานเปนผูพิการทางการ
ส่ือสาร กลาวคือ ไมสามารถไดยินเสียง โนตารีพับบลิคมีหนาท่ีบันทึกขอความและอานออกเสียงให
ผูทําพินัยกรรมหรือพยานฟงโดยผานลามภาษามือ โดยพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองสําหรับผูทํา
พินัยกรรมซ่ึงมีความพิการทางการส่ือสารดังกลาว โนตารีพับบลิคจะตองจดทะเบียนพินัยกรรมไว
เชนเดียวกับพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองของบุคคลท่ีมีสภาพรางกายสมบูรณ 
 3. พินัยกรรมแบบเอกสารลับ (Will by Sealed and Notarized Document)42 การทํา
พินัยกรรมแบบเอกสารลับ ผูทําพินัยกรรมตองลงลายมือช่ือและประทับตรารับรองพินัยกรรมนั้น 
และจะตองปดผนึกพินัยกรรมดังกลาวโดยใชตราประทับเชนเดียวกับท่ีใชในการรับรองพินัยกรรม 
ในสวนของการปดผนึกพินัยกรรมนั้น กฎหมายกําหนดใหตองทําการปดผนึกใหเรียบรอย 
เสียกอนท่ีจะนําไปยื่นตอโนตารีพับบลิคและพยานอยางนอยสองคน โดยจะตองแจงช่ือและท่ีอยู
ของผูเขียนพินัยกรรมดังกลาวดวย หลังจากท่ีไดมีการลงวันท่ีรับรองในพินัยกรรมและปดผนึก
เรียบรอยแลว โนตารีพับบลิคและพยานอยางนอยสองคนตองลงลายมือช่ือและประทับตราและ 
จดทะเบียนพินัยกรรมดังกลาวเชนเดียวกับพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมือง 
 ในกรณีท่ีพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองหรือพินัยกรรมแบบเอกสารลับไมมีผลตาม
กฎหมายเนื่องจากไมไดทําพินัยกรรมใหถูกตองตามแบบท่ีกฎหมายกําหนดไว อยางไรก็ตาม 

                                                            
41 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 969-2. 
42 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 970. 
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พินัยกรรมดังกลาวอาจมีผลสมบูรณเปนพินัยกรรมแบบเขียนดวยตนเองหากพินัยกรรมดังกลาวมี
องคประกอบของพินัยกรรมแบบเขียนดวยตนเองครบถวน43 
 ประมวลกฎหมายแพงญ่ีปุนยังมีบทบัญญัติพิเศษในสวนของพินัยกรรมแบบเอกสารลับ
สําหรับผูทําพินัยกรรมซ่ึงมีความพิการทางการส่ือสาร44 กลาวคือ ในกรณีพินัยกรรมแบบเอกสารลับ
ถูกทําข้ึนโดยผูพิการที่ไมสามารถพูดได ผูทําพินัยกรรมจะตองทําคําแถลงรับรองวาพินัยกรรมน้ัน
เปนของตน แจงช่ือและท่ีอยูของผูเขียนพินัยกรรมผานลามภาษามือ โดยพินัยกรรมนั้นจะตองลง
ลายมือช่ือ ประทับตราและปดผนึกเชนเดียวกับพินัยกรรมแบบเอกสารลับตามปกติ 
 พินัยกรรมท่ีนาสนใจอีกประเภทหนึ่งซ่ึงปรากฏอยูในบทบัญญัติประมวลกฎหมายแพง
ญ่ีปุนคือ พินัยกรรมที่ทําข้ึนโดยผูซ่ึงตองอยูในความดูแล (adult ward)45 สําหรับการทําพินัยกรรม
ของผูซ่ึงตองอยูในความดูแลนั้น จะตองทําในขณะท่ีความสามารถในการตัดสินใจของผูนั้นกลับคืน
มาช่ัวคราว และตองมีแพทยอยางนอยสองคนเขารวมในการทําพินัยกรรม ในกรณีท่ีมีแพทยเพียง
หนึ่งคนเขารวมในการทําพินัยกรรม จะตองเปนการทําพินัยกรรมท่ีผูทําพินัยกรรมไมไดอยูในสภาพ
ท่ีไรความสามารถในการตัดสินใจ ลงช่ือและประทับตรา และในกรณีท่ีเปนการทําพินัยกรรมแบบ
เอกสารลับ ผูทําพินัยกรรมจะตองปดผนึกพินัยกรรม ลงช่ือและประทับตรา 
 พยานในพินัยกรรมของประมวลกฎหมายแพงญ่ีปุนนั้น มีบทบัญญัติหามมิใหบุคคล
ตอไปนี้เปนพยานหรือผูสังเกตการณในพินัยกรรม46 
 1.  ผูเยาว 
 2.  ผูท่ีสันนิษฐานวาเปนผูรับมรดก ผูรับ หรือคูสมรส หรือผูมีความสัมพันธโดยตรง
อ่ืนๆ 
 3. คูสมรสของโนตารีพับบลิค ผูมีความสัมพันธท้ัง 4 ระดับ (ผูสืบสันดานโดยตรงข้ึน
ไปหรือลงมา) ของโนตารีพับบลิค เลขานุการหรือลูกจางของโนตารีพับบลิค 
 นอกจากนี้ยังมีบทบัญญัติสําหรับการทําพินัยกรรมในแบบพิ เศษอันข้ึนอยูกับ
สถานการณ เชน กรณีพินัยกรรมถูกทําข้ึนโดยบุคคลซ่ึงใกลจะถึงแกความตาย47 ผูทําพินัยกรรม
จะตองแจงดวยวาจาซ่ึงขอความที่เปนประสงคใหเปนพินัยกรรมของตนแกพยานอยางนอยสามคน 
บุคคลผูรับฟงขอความดังกลาวจะตองบันทึกตามท่ีผูทําพินัยกรรมแจง และอานออกเสียงหรือ

                                                            
43 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 971. 
44 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 972. 
45 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 973. 
46 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 974. 
47 The Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 976. 
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อนุญาตใหผูทําพินัยกรรมและพยานคนอ่ืนตรวจสอบ หลังจากนั้นใหพยานแตละคนลงลายมือช่ือ
และประทับตราปดผนึก 
 กรณีผูทําพินัยกรรมพิการทางการส่ือสาร กลาวคือ ไมสามารถพูดไดหรือเปนใบ ให
ผูทําพินัยกรรมแจงความจํานงในการทําพินัยกรรมตามเจตนาผานลามภาษามือกอนที่พยานจะเขา
กระทําการตามท่ีกฎหมายกําหนดไวดังท่ีไดกลาวในขางตน 
 กรณีผูทําพินัยกรรมหรือพยานพิการทางการส่ือสาร กลาวคือ ไมสามารถไดยินเสียง
หรือหูหนวก บุคคลผูรับขอความหรือรับฟงขอความในการทําพินัยกรรม ใหถายทอดขอความ
ดังกลาวแกผูทําพินัยกรรมหรือพยานคนอ่ืนผานลามภาษามือแทนการอานออกเสียง 
 พินัยกรรมท้ังสามกรณีขางตนจะไมมีผลหากยังไมไดรับการรับรองจากศาลครอบครัว
ภายใน 20 วันนับแตไดทําพินัยกรรมนั้น และศาลครอบครัวอาจไมใหการรับรองพินัยกรรมดังกลาว
หากศาลไมเช่ือวาพินัยกรรมนั้นเปนไปตามเจตนาท่ีแทจริงของผูทําพินัยกรรม 
 หรือในกรณีพินัยกรรมถูกทําข้ึนโดยผูทําพินัยกรรมซ่ึงเปนโรคติดตอและถูกกักกัน48 
สําหรับผูท่ีถูกแยกเด่ียวหรือถูกกักกันใหอยูคนเดียวโดยการดําเนินงานทางปกครองอันเนื่องมาจาก
โรคติดตอ บุคคลดังกลาวอาจทําพินัยกรรมได โดยมีเจาหนาท่ีตํารวจหน่ึงคนและพยานอยางนอยอีก
หนึ่งคนเขารวมในการทําพินัยกรรม เปนตน 
 อยางไรก็ตาม พินัยกรรมในแบบพิเศษอันข้ึนอยูกับสถานการณเหลานี้จะไมมีผล หาก
ผูทําพินัยกรรมมีชีวิตรอดภายใน 6 เดือนหลังจากไดฟนฟูสมรรถภาพรางกายและทําพินัยกรรมใน
แบบปกติได49 
 3.2.3 เครือรัฐออสเตรเลีย รัฐนิวเซาทเวลส 
 สําหรับเครือรัฐออสเตรเลีย รัฐนิวเซาทเวลสนั้น กฎหมายมรดก (Succession Act 2006) 
ไดบัญญัติไวอยางชัดเจนวา พินัยกรรมที่ทําข้ึนโดยผูเยาวยอมตกเปนโมฆะ แตผูเยาวท่ีสมรสแลว
อาจทําพินัยกรรมหรือเพิกถอนพินัยกรรมได50 โดยผูเยาวของนิวเซาทเวลสคือ บุคคลท่ีมีอายุตํ่ากวา 
18 ป51 และไมมีบทบัญญัติหามมิใหคนพิการทําพินัยกรรม 
 
 

                                                            
48 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 977. 
49 Civil Code of Japan (民法 Minpō, 1896), article 983. 
50 Succession Act 2006: Section 5. 
51 Interpretation Act 1987: Section 21, 
 "minor" means an individual who is under the age of 18 years. 
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 3.2.2.1 สาระสําคัญของการทําพินัยกรรม 
 พินัยกรรมของรัฐนิวเซาทเวลสจะตองเขียนและลงลายมือช่ือโดยผูทําพินัยกรรมหรือ
โดยบุคคลอ่ืนซ่ึงอยูตอหนาและอยูในความควบคุมผูทําพินัยกรรม การลงลายมือช่ือจะตองทําโดย
ผูทําพินัยกรรมหรืออยูในความรูเห็นของผูทําพินัยกรรมซ่ึงอยูตอหนาพยานสองคนหรือมากกวานั้น 
และพยานอยางนอยสองคนน้ันลงลายมือช่ือรับรองตอหนาผูทําพินัยกรรม ลายมือช่ือของผูทํา
พินัยกรรมหรือของบุคคลอื่นท่ีกระทําตอหนาและอยูในความควบคุมของผูทําพินัยกรรม จะตอง
กระทําโดยเจตนาใหเปนพินัยกรรม52 
 พยานในพินัยกรรมของนิวเซาทเวลสจะตองทราบวาเอกสารที่ตนไดลงลายมือช่ือนั้น 
เปนพินัยกรรม53 กฎหมายหามมิใหบุคคลท่ีไมสามารถมองเห็นหรือไมสามารถรับรองวาผูทํา
พินัยกรรมไดลงลายมือช่ือในเอกสารกระทําการเปนพยานในพินัยกรรม54 
 ผลประโยชนจากพินัยกรรมอาจตกเปนโมฆะหากมีสวนเกี่ยวของกับพยานใน
พินัยกรรมผูมีสวนไดเสียหรือสามารถอางผลประโยชนจากพยานผูมีสวนไดเสีย แตจะไมตกเปน
โมฆะหากบุคคลอยางนอยสองคนท่ีเกี่ยวของกับการทําพินัยกรรมไมไดเปนพยานผูมีสวนไดเสีย55 
 กฎหมายนิวเซาทเวลสนั้นใหอํานาจศาลในการท่ีจะทําใหพินัยกรรมเกิดข้ึน รวมไปถึง
การเปล่ียนแปลงแกไขตลอดจนเพิกถอนพินัยกรรมสําหรับบุคคลท่ีไมมีความสามารถในการทํา
พินัยกรรม โดยพินัยกรรมอาจถูกทําข้ึนหรือถูกเปล่ียนแปลงโดยความเห็นชอบของศาลหรือในนาม
ของบุคคลท่ีปราศจากความสามารถในการทําพินัยกรรม หรือในบางกรณีพินัยกรรมทั้งหมดหรือ
บางสวนอาจถูกเพิกถอนในนามของบุคคลซ่ึงปราศจากอํานาจในการทําพินัยกรรม การทําหรือ
เปล่ียนแปลงพินัยกรรมอาจเก่ียวของกับทรัพยสินท้ังหมดหรือบางสวนของบุคคลซ่ึงปราศจาก
ความสามารถในการทําพินัยกรรม หรือเปนการเปล่ียนแปลงบางสวนของพินัยกรรมเทานั้น ศาลจะ
ไมมีคําส่ังภายใตบทบัญญัติดังกลาวหากผูทําพินัยกรรมยังคงมีชีวิตอยูในขณะท่ีศาลมีคําส่ังนั้น แต
ศาลอาจมีคําส่ังตามบทบัญญัตินี้ในนามของผูเยาวซ่ึงเปนผูปราศจากความสามารถในการทํา
พินัยกรรม โดยพินัยกรรมท่ีถูกทําข้ึนหรือถูกเปล่ียนแปลงโดยคําส่ังศาลนี้จะตองฝากไวกับเจาหนาท่ี
ตามท่ีกฎหมายกําหนดไว56 

                                                            
52 Succession Act 2006: Section 6. 
53 Succession Act 2006: Section 7. 
54 Succession Act 2006: Section 9. 
55 Succession Act 2006: Section 10. 
56 Succession Act 2006: Section 18. 
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 3.2.2.2 ผูปกครองคนพิการ 
 แมในกฎหมายมรดกของนิวเซาทเวลสจะไมมีการกลาวถึงผูทําพินัยกรรมท่ีเปนคน
พิการอยางชัดแจงนัก แตก็ยังมีการใหอํานาจแกศาลในการเขามาจัดการเกี่ยวกับพินัยกรรม อีกท้ังยัง
มีกฎหมายเฉพาะ คือ กฎหมายผูปกครองคนพิการ หรือ The Guardianship Act 1987 ซ่ึงเปน
กฎหมายท่ีมีการกําหนดใหคนพิการที่มีอายุ 18 ปข้ึนไปหรือคนพิการท่ีเปนผูใหญนั้น หากจะตองมี
การตัดสินใจในเร่ืองสําคัญใดๆ จะมีบุคคลท่ีเรียกวา “Guardian” หรือผูปกครอง มาชวยเหลือในการ
ตัดสินใจน้ันๆ ซ่ึงการตัดสินใจของคนพิการอาจมีผลกระทบตอบุคคลรอบขาง ไมวาจะเปน
ครอบครัว ญาติพี่นอง หรือผูท่ีมีความสัมพันธใกลชิด การทําพินัยกรรมยอมมีผลกระทบตอบุคคล
ใกลชิดของผูทําพินัยกรรมซ่ึงเปนบุคคลท่ีผูทําพินัยกรรมตองคํานึงถึงสภาพจิตใจของบุคคล
เหลานั้น การกระทําดังกลาวจึงตองคิดรอบคอบ กฎหมายดังกลาวนอกจากจะชวยตัดสินใจและ
อํานวยความสะดวกใหแกคนพิการในการทําพินัยกรรมแลว ยังเปนการชวยทบทวนและรักษา
ผลประโยชนของผูทําพินัยกรรมท่ีเปนคนพิการอีกดวย โดยผูท่ีจะมาเปนผูปกครองนี้จะตองมีอายุ
มากกวา 18 ป57 
 กฎหมายผูปกครองคนพิการนี้มีสาระสําคัญ ไดแก หลักท่ัวไปอันถือเปนสิทธิพื้นฐาน
ของคนพิการท่ีทุกคนมีหนาท่ีตองเคารพ โดยบุคคลมีอํานาจในการตัดสินใจในเร่ืองสวัสดิการและ
ผลประโยชนของตน มีอิสระในการตัดสินใจและกระทําการตางๆ โดยถูกจํากัดนอยท่ีสุดเทาท่ีจะ
เปนไปได รวมไปถึงไดรับการสนับสนุนเทาท่ีเปนไปไดเพื่อท่ีจะมีชีวิตท่ีปกติในสังคมไมวาจะเปน
เร่ืองความสัมพันธของครอบครัว วัฒนธรรม หรือการเงิน นอกจากนี้ยังตองไดรับการปกปองจาก
การถูกทอดท้ิง การถูกทํารายและการถูกเอาเปรียบ58 
 ผูปกครองคนพิการตามกฎหมายฉบับนี้มีหนาท่ีคอนขางกวางขวางมาก เนื่องจาก
กฎหมายแทบจะใหอํานาจในการตัดสินใจในทุกๆ เร่ืองท่ีเกี่ยวกับชีวิตของคนพิการแกผูปกครอง 
ไมวาจะเปนการตัดสินใจเร่ืองท่ีอยูอาศัย (เชน สถานพักฟน) การดูแลรักษาพยาบาล บริการสวนตัว 
การใหความยินยอมในเร่ืองการรักษาทางการแพทย และในเร่ืองอ่ืนๆ โดยกฎหมายบัญญัติไวอยาง
ชัดแจงวาไมมีส่ิงใดในกฎหมายวาดวยการปองกันขอมูลสวนบุคคล (The Privacy and Personal 
Information Protection Act 1998) ท่ีจะหามมิใหเปดเผยตอผูปกครองซ่ึงมีหนาท่ีตอคนพิการนั้นๆ 
เพื่อท่ีจะจัดการชวยเหลือตามหนาท่ี59 

                                                            
57 Guardianship Act 1987: Section 6. 
58 Guardianship Act 1987: Section 4. 
59 Guardianship Act 1987: Section 6E. 
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 นอกจากนี้ ภาครัฐยังมีหนวยงานหนึ่งท่ีจะเปนฝายคอยใหความชวยเหลือและตัดสินใจ
ในเร่ืองสุขภาพและสวัสดิการของคนพิการ นั่นคือ The Public Guardian60 อันเปนหนวยงานท่ีอยู
ภายใต  The Guardianship Division of the NSW Civil and Administrative Tribunal (NCAT) ซ่ึง
เปนแผนกหนึ่งในศาลฎีกาของเครือรัฐออสเตรเลีย รัฐนิวเซาทเวลส ซ่ึง The Public Guardian นี้มี
อํานาจในการตัดสินใจในเร่ืองเก่ียวกับสุขภาพ ความเปนอยู สวัสดิการของคนพิการเทานั้น แตจะ
ไมมีอํานาจตัดสินใจเร่ืองทางการเงินและทรัพยสิน อสังหาริมทรัพยหรือมรดก เวนแต กรณีท่ีคน
พิการผูนั้นไมมีผูปกครอง (Guardian) อันเปนบุคคลใกลชิดท่ีคอยดูแลและตัดสินใจเพ่ือท่ีจะจัดการ
ตางๆรวมไปถึงเร่ืองทรัพยสินใหได ทางภาครัฐอันไดแก The Public Guardian นี้ก็จะเขามาดูแล
จัดการและมีอํานาจตัดสินใจในเร่ืองตางๆ ของคนพิการ รวมไปถึงเร่ืองทรัพยสินและการทํา
พินัยกรรมดวย กลาวคือ The Public Guardian นี้ มีอํานาจชวยเหลือทําพินัยกรรมของคนพิการได 
ซ่ึง The Public Guardian นี้จะเปนตัวเลือกสุดทายท่ีจะมาชวยตัดสินใจเกี่ยวกับทรัพยสินหรือการทํา
พินัยกรรมของคนพิการ เพราะจุดประสงคท่ีแทจริงนั้น กฎหมายยังคงตองการใหบุคคลใกลชิด เชน 
ญาติพี่นองหรือเพื่อนของคนพิการ เปนฝายท่ีชวยเหลือตัดสินใจ เพราะบุคคลเหลานั้นยอมทราบถึง
ความตองการท่ีแทจริงของคนพิการ แตอยางไรก็ตาม ผูปกครองซ่ึงเปนบุคคลใกลชิดของคนพิการ
หรือ guardian และ ผูปกครองท่ีรัฐจัดหาใหหรือ The Public Guardian ก็สามารถท่ีจะเปนผูปกครอง
ของคนพิการในขณะเดียวกันได แตมีภาระหนาท่ีคนละขอบเขตกันเทานั้นเอง 
 3.2.4 ประเทศนิวซีแลนด 
 ประเทศนิวซีแลนดเปนประเทศท่ีใชระบบกฎหมายคอมมอนลอว ในเร่ืองพินัยกรรมจึง
ถูกบัญญัติใหเปนกฎหมายฉบับหนึ่งโดยเฉพาะ มีชื่อวา Wills Act 2007 ซ่ึงในกฎหมายพินัยกรรมนี้ 
มีการนิยามความหมายของคําวา “พินัยกรรม”61 หมายถึง เอกสารซ่ึงถูกทําข้ึนโดยบุคคลธรรมดา
และ 
 1.  เม่ือเจามรดกถึงแกความตายใหจําหนายจายโอนทรัพยสินแกบุคคลผูมีสิทธิ หรือ 
 2.  เม่ือเจามรดกถึงแกความตายใหจําหนายจายโอนทรัพยสินใหแกผูแทนของบุคคล 
ซ่ึงจะกลายเปนผูมีสิทธิ หรือ 
 3.  แตงต้ังผูดูแลพินัยกรรม 
 พินัยกรรมของประเทศนิวซีแลนดนั้น กฎหมายกําหนดใหบุคคลอายุต้ังแต 18 ปข้ึนไป
สามารถทําพินัยกรรมได แตสําหรับบุคคลซ่ึงอายุตํ่ากวา 18 ปก็อาจทําพินัยกรรมไดหากบุคคล

                                                            
60 Guardianship Act 1987 Section 77. 
61  Wills Act 2007, section 8. 
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ดังกลาวไดจดทะเบียนสมรสแลว หรือไดจดทะเบียนอยูรวมกันแลวสําหรับเพศเดียวกัน หรือไดอยู
รวมกันแลวโดยมิไดจดทะเบียนสมรส62 อยางไรก็ตาม ทหารหรือผูมีอาชีพเดินสมุทรนั้นไมวาจะมี
อายุเทาใดก็สามารถทําพินัยกรรมไดและเปนพินัยกรรมซ่ึงชอบดวยกฎหมาย โดยอาจเปล่ียนแปลง 
เพิกถอน หรือทําใหมีผลเปนพินัยกรรมอีกคร้ังโดยการเขียนหรือทําดวยวาจาก็ได63 
 กฎหมายพินัยกรรมมีบทบัญญัติใหพินัยกรรมจะตองทําเปนลายลักษณอักษร กลาวคือ 
ผูทําพินัยกรรมจะตองเขียนพินัยกรรมและลงลายมือช่ือดวยตนเองตอหนาพยาน หรือมอบหมายให
บุคคลอ่ืนลงลายมือช่ือแทนตน โดยผูทําพินัยกรรมจะตองอยูรวมในขณะท่ีบุคคลดังกลาวลงลายมือ
ช่ือแทนตน ในเร่ืองของพยาน กฎหมายกําหนดใหตองมีพยานอยางนอยสองคนอยูรวมในขณะท่ีมี
การทําพินัยกรรมซ่ึงผูทําพินัยกรรมน้ันยินยอมและรับทราบถึงการลงลายมือช่ือของตนในเอกสาร
นั้น หรือรับทราบถึงการลงลายมือช่ือของบุคคลท่ีตนไดมอบหมายใหกระทําการแทนดวยความ
ยินยอม64 
 นอกจากนี้ พยานในพินัยกรรมของประเทศนิวซีแลนดอาจเปนผูจัดการมรดกตาม
พินัยกรรมดังกลาวก็ได และพินัยกรรมซ่ึงชอบดวยกฎหมายอาจไมมีผลสมบูรณหากขอเท็จจริง
ปรากฏวาพยานในพินัยกรรมไมรูวาเอกสารซ่ึงตนไดลงลายมือช่ือไปแลวนั้นเปนพินัยกรรม65 
อยางไรก็ตามกฎหมายพินัยกรรมของประเทศนิวซีแลนดมีความแตกตางจากกฎหมายพินัยกรรมใน
ประเทศตางๆ ซ่ึงไดกลาวมาในขางตนในประเด็นของพยานในพินัยกรรม ซ่ึงไมมีบทบัญญัติใดหาม
มิใหผูพิการทางการเห็นเปนพยานในพินัยกรรม66 ตางจากสหรัฐอเมริกา รัฐหลุยสนา และเครือรัฐ
ออสเตรเลีย รัฐนิวเซาทเวลสซ่ึงมีบทบัญญัติชัดแจงหามมิใหผูพิการทางการเห็นเปนพยานใน
พินัยกรรม 
 การจัดการทรัพยสินตามพินัยกรรมอาจตกเปนโมฆะหากปรากฏวาไดมีการจําหนายจาย
โอนทรัพยมรดกนั้นใหแกพยานหรือสามี ภริยา หรือผูท่ีมีความสัมพันธในฐานะเชนเดียวกับสามี
หรือภริยาของพยานในพินัยกรรมดังกลาว อยางไรก็ตาม กฎหมายกําหนดใหไมนําเร่ืองดังกลาวมา
ใชในกรณีท่ีพินัยกรรมนั้นมีพยานอยางนอยสองคนซ่ึงไมมีสวนไดเสียในทรัพยมรดกตาม
พินัยกรรม หรือเปนกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมชําระหนี้ท่ีตนติดคางแกพยานดังกลาว หรือกรณีบุคคล

                                                            
62 Wills Act 2007, section 9. 
63 Wills Act 2007, section 34. 
64 Wills Act 2007, section 11. 
65 Wills Act 2007, section 8. 
66  Ian V. Gzell, Contesting Testamentary Instruments and Intestacies in Australia and New Zealand, 

Rosalind F. Croucher (Ed.)(2005), Families and Estates: A Comparative Study, p. 207. 
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เหลานั้นซ่ึงจะไดรับประโยชนโดยตรงจากการหลีกเล่ียงการจัดการทรัพยสินนั้นไดใหความยินยอม
เปนลายลักษณอักษร67 
 ในประเด็นการทําพินัยกรรมของคนพิการของประเทศนิวซีแลนดนั้น ไมมีบทบัญญัติ
ใดในกฎหมายพินัยกรรม (Wills Act 2007) กลาวถึงกรณีผูทําพินัยกรรมเปนคนพิการ อยางไรก็ตาม 
ประเทศนิวซีแลนดนั้นเปนประเทศที่ใชระบบกฎหมายคอมมอนลอว จึงมีกรณีท่ีศาลสูงเปนผูสราง
หลักกฎหมายข้ึนมา ดังเชนท่ีปรากฏในหลักกฎหมายเพิ่มเติมของศาลสูง (High Court Amendment  
Rules 1985) ไดมีการวางหลักกฎหมายสําหรับผูทําพินัยกรรมซ่ึงเปนผูพิการทางการเห็นหรือเปน 
ผูไมสามารถอานหนังสือไดและอื่นๆ68 กรณีท่ีไมอาจลงลายมือช่ือไดดวยตนเอง ผูทําพินัยกรรม
สามารถใชตราประทับหรือมอบอํานาจใหบุคคลอ่ืนใชตราประทับแทนตนและไมมีขอกําหนดใน
การลงลายมือช่ือรับรองวาพินัยกรรมนั้นไดถูกอานใหผูทําพินัยกรรมฟงและผูทําพินัยกรรมเขาใจ
แลวกอนที่ผูทําพินัยกรรมจะไดลงลายมือช่ือ หรือเม่ือขอเท็จจริงปรากฏวาผูทําพินัยกรรมเปน 
ผูพิการทางการเห็นหรือไมสามารถอานหนังสือไดและไมมีขอกําหนดในการลงลายมือช่ือรับรองวา
พินัยกรรมน้ันไดถูกอานใหผูทําพินัยกรรมฟงและผูทําพินัยกรรมเขาใจแลวกอนท่ีผูทําพินัยกรรม 
จะไดลงลายมือช่ือ หรือในกรณีใดก็ตาม หากศาลมีขอสงสัยวาผูทําพินัยกรรมรับรูขอความใน
พินัยกรรมนั้นหรือไมรวมท้ังสติสัมปชัญญะของผูทําพินัยกรรมในขณะทําพินัยกรรม กรณีเหลานี้ 
การพิสูจนพยานหลักฐานตอศาลวาผูทําพินัยกรรมมีความรู ความเขาใจในเนื้อหาของพินัยกรรม
หรือผูทําพินัยกรรมมีสติสัมปชัญญะหรือไมนั้น จะตองเปนไปตามบทบัญญัติในกฎหมายการ 
พิจารณาอรรถคดี (Judicature Act 1908) ขอ 66469 ซ่ึงเปนเร่ืองท่ีศาลมีอํานาจเพิกถอนการใหหากมี
ขอเท็จจริงปรากฏตามท่ีบทบัญญัติดังกลาวกําหนดไว กลาวคือ ศาลอาจมีคําส่ังใหเพิกถอนพินัยกรรม 
หากพินัยกรรมนั้นไมมีผูคัดคานและปรากฏขอเท็จจริงอยางใดอยางหนึ่งตอไปนี้ 
 1. การใหนั้นมีสาเหตุมาจากการถึงแกกรรมของเจามรดกซ่ึงไมไดทําพินัยกรรมไวและ
พินัยกรรมถูกพบในภายหลัง หรือ 
 2. พินัยกรรมซ่ึงถูกพบนั้นลงวันท่ีภายหลังท่ีมีการใหดังกลาว หรือ 
 3. บุคคลซ่ึงเปนผูรับใชสิทธิเพิกถอนการให หรือ 
 4. บุคคลซ่ึงเปนผูรับยินยอมใหเพิกถอนการให 
 จะเห็นไดวาพินัยกรรมของคนพิการในประเทศนิวซีแลนดนั้น ไมมีบทบัญญัติเร่ือง
ดังกลาวไวในกฎหมายพินัยกรรม (Wills Act 2007) แตบัญญัติไวในกฎหมายฉบับอ่ืนอยางชัดแจง 

                                                            
67  Wills Act 2007, section 13. 
68 High Court Amendment Rules 1985, section 21. 
69 Judicature Act 1908, rule 664. 
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โดยเปนบทบัญญัติท่ีมีข้ึนตามคําพิพากษาของศาลสูงอันเปนลักษณะเฉพาะของประเทศที่ใชระบบ
กฎหมายคอมมอนลอว ซ่ึงจะนําคําพิพากษาของศาลสูงอันถือเปนหลักกฎหมายมาปรับใชกับ
ขอเท็จจริงท่ีเกิดข้ึนเปนกรณีๆไป จึงทําใหพินัยกรรมของคนพิการมีบทบัญญัติของกฎหมายหลาย
ฉบับท่ีจะตองนํามาปรับใช มิไดข้ึนอยูกับกฎหมายพินัยกรรม (Wills Act 2007) เทานั้น 
 3.2.5 สาธารณรัฐประชาชนจีน 
 สาธารณรัฐประชาชนจีนไดมีการเปล่ียนแปลงการปกครองจากระบอบเสรีประชาธิปไตย 
เปนระบอบคอมมิวนิสตเม่ือป ค.ศ. 1949 ในขณะเดียวกันก็ไดมีการเปล่ียนแปลงระบบเศรษฐกิจ 
จากทุนนิยมเปนระบบเศรษฐกิจวางแผน ซ่ึงรวมเรียกวา ระบบสังคมนิยมเศรษฐกิจวางแผน 
 ตอมาในป ค.ศ. 1978 เปนตนมา สาธารณรัฐประชาชนจีนไดปรับเปล่ียนแนวทางพัฒนา
เศรษฐกิจของประเทศจากระบบสังคมนิยมเศรษฐกิจวางแผนเปนระบบสังคมนิยมเศรษฐกิจ
การตลาด จึงไดมีการตรากฎหมายแพงข้ึนมารองรับความเสมอภาคของสมาชิกในสังคมและกาํหนด
หลักการจัดการความสัมพันธดานทรัพยสินท่ีตองมีคาตอบแทนข้ึนมาบังคับใชแทนหลักการจัดสรร
แบงปนโดยไมมีคาตอบแทน แตอยางไรก็ตาม เนื่องจากปรัชญาหลักการและเหตุผลทางกฎหมาย
ของสาธารณรัฐประชาชนจีนซ่ึงมีพื้นฐานความคิดแบบสังคมนิยมเปนผลทําใหระบบกฎหมายของ
สาธารณรัฐประชาชนจีนมีความแตกตางไปจากระบบกฎหมายในประเทศท่ีปกครองในระบอบเสรี
ประชาธิปไตย 
 กฎหมายแพง หมายถึง กฎหมายท่ีชนช้ันปกครองตราข้ึนเพื่อใชเปนเคร่ืองมือในการ
จัดการความสัมพันธดานทรัพยสินและความสัมพันธดานชีวิตรางกายระหวางบุคคลที่อยูใน
สถานภาพท่ีเสมอภาคกัน  เพื่อใหมีการปฏิบัติเปนไปตามเจตนารมณของชนช้ันปกครอง 
แนวความคิดเกี่ยวกับกฎหมายของประเทศท่ีปกครองโดยระบบสังคมนิยมถือวากฎหมายคือ
เจตนารมณของชนช้ันปกครอง ชนช้ันปกครองตรากฎหมายข้ึนเพื่อเปนเคร่ืองมือในการจัดระเบียบ
ของสังคม กฎหมายแพงจึงถูกมองวาเปนแขนงหนึ่งของกฎหมายท่ีสะทอนถึงเจตนารมณของชนช้ัน
กรรมาชีพซ่ึงเปนชนช้ันของคนสวนใหญในสังคม และเปนชนช้ันท่ีกุมอํานาจรัฐ ดังนั้น บอเกิดของ
กฎหมายสวนใหญจึงมีท่ีมาจากนโยบายและคําส่ัง ซ่ึงออกโดยองคกรท่ีกุมอํานาจรัฐซ่ึงมีลักษณะ
กําหนดกฎเกณฑการปฏิบัติของคนในสังคมและมีสวนนอยมาจากประเพณีปฏิบัติของคนในสังคม
ท่ีสอดคลองกับประเพณีจริยธรรมของสังคมนิยม 
 ระบบกฎหมายของสาธารณรัฐประชาชนจีนถือวาความสัมพันธทางแพงเปนความ 
สัมพันธทางสังคมประเภทหนึ่ง ความสัมพันธทางแพงเปนส่ิงสะทอนซ่ึงเจตนารมณของคูกรณี เม่ือ
คูกรณีมีความประสงคท่ีจะกอ เปล่ียนแปลง หรือระงับซ่ึงสิทธิและหนาท่ีของตนในกิจกรรมใดๆ 
คูกรณีจะแสดงเจตนาของตนโดยการเขาทํานิติกรรมกับอีกฝายหนึ่ง ในขณะเดียวกันเมื่อชนช้ัน
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ปกครองมีความประสงคท่ีจะกอ เปล่ียนแปลง หรือระงับซ่ึงสิทธิและหนาท่ีของคูกรณีในสังคม 
ชนช้ันปกครองจะอาศัยกฎหมายแพงเปนเครื่องมือในการจัดการความสัมพันธทางสังคมดังกลาว 
ดังนั้น นิติสัมพันธทางแพง จึงหมายถึงความสัมพันธทางสังคมของบุคคลท่ีเกี่ยวกับสิทธิและหนาท่ี
ในการจัดการทรัพยสินและชีวิตรางกายของคูกรณีท่ีมีกฎหมายแพงรองรับสิทธิและหนาท่ีนั้นๆ 
 นิติสัมพันธทางแพงจึงเปนกฎเกณฑความสัมพันธเกี่ยวกับสิทธิและหนาท่ีของบุคคลท่ี
กําหนดโดยกฎหมายแพง ความสัมพันธของสิทธิและหนาท่ีจะตองควบคูกัน กลาวคือ หนาท่ีของ
คูกรณีฝายหน่ึงก็คือสิทธิของคูกรณีอีกฝายหนึ่ง สิทธิของคูกรณีฝายหน่ึงก็คือหนาท่ีของคูกรณีอีก
ฝายหนึ่ง สิทธิและหนาท่ีจะตองปฏิสัมพันธกันเสมอ นิติสัมพันธทางแพงใดท่ีมีแตผูไดรับสิทธิโดย
ไมมีผูมีหนาท่ี หรือมีแตผูมีหนาท่ีแตไมมีผูไดรับสิทธิยอมไมกอใหเกิดเปนนิติสัมพันธทางแพงได 
 สาธารณรัฐประชาชนจีนมีกฎหมายท่ีมีสาระทางแพงบัญญัติไวมากมาย บางสวน 
ถูกบัญญัติไวในกฎหมายรัฐธรรมนูญ บางสวนบัญญัติไวในรูปของกฎหมาย กฎระเบียบ มติ คําส่ัง 
คําประกาศ คําวินิจฉัย คําตีความ หนังสือตอบขอหารือ รวมถึงประเพณีตางๆ ซ่ึงกฎหมายเหลานั้น
บางก็เปนหลักท่ัวไปบางก็เปนลักษณะเฉพาะเร่ือง ปจจุบันนี้ก็ยังมิไดรวบรวมเปนประมวลกฎหมาย
แพงข้ึนมา แตในจํานวนกฎหมายท่ีมีสาระทางแพงเหลานั้น มีกฎหมายฉบับหนึ่งตราข้ึนเกี่ยวกับ
หลักท่ัวไปของกฎหมายแพงโดยเฉพาะคือ กฎหมายท่ีตราโดยสภาผูแทนประชาชนท่ัวประเทศ 
ประกาศเม่ือวันท่ี 12 เมษายน ค.ศ. 1986 ช่ือวา หลักท่ัวไปของกฎหมายแพงของสาธารณรัฐ
ประชาชนจีน และมีผลบังคับใชเม่ือวันท่ี 1 มกราคม ค.ศ. 1987 
 อยางไรก็ตามกฎหมายมรดกรวมท้ังกฎหมายพินัยกรรมมิไดถูกบัญญัติไวในหลักท่ัวไป
ของกฎหมายแพงสาธารณรัฐประชาชนจีน แตบัญญัติไวเปนกฎหมายตางหาก ไดแก กฎหมายมรดก
ของสาธารณรัฐประชาชนจีน (Law of Succession of the People's Republic of China) ซ่ึงไดประกาศ 
ใชเม่ือวันท่ี 10 เมษายน ค.ศ. 1985 กฎหมายมรดกดังกลาวมีข้ึนโดยอาศัยอํานาจตามรัฐธรรมนูญใน
สวนของการปกปองสิทธิของพลเมืองวาดวยการสืบทอดทรัพยสินสวนตัว70 ซ่ึงในเร่ืองทรัพยอันจะ
กลายเปนกองมรดกนั้น มีหลักการเชนเดียวกับประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยของไทย กลาวคือ 
ทรัพยนั้นตองเปนทรัพยของเจามรดกในขณะท่ีเจามรดกถึงแกความตาย71 ประกอบไปดวย 
 1. รายได 
 2.  บาน ส่ิงของซ่ึงใชในชีวิตประจําวัน 
 3.  ไมยืนตน ปศุสัตวและสัตวปก 
 4.  ผลงานศิลปะ หนังสือและเอกสารสําคัญ 
                                                            

70 The Law of Succession of the People's Republic of China, Article 1. 
71 The Law of Succession of the People's Republic of China, Article 3. 
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 5.  ผลิตผลซ่ึงทําข้ึนดวยตนเอง 
 6.  ทรัพยสินทางปญญา 
 7.  ทรัพยสินตามกฎหมาย 
 ในสวนของพินัยกรรมถูกบัญญัติไวในกฎหมายมรดกสวนท่ี 3 โดยผูไรความสามารถ
หรือผูหยอนความสามารถไมอาจทําพินัยกรรมได มิฉะนั้น พินัยกรรมดังกลาวตกเปนโมฆะ72 
พินัยกรรมของสาธารณรัฐประชาชนจีนมีหาแบบ73 ดังนี้ 
 1. พินัยกรรมแบบโนตารีกลาวคือ เปนการท่ีผูทําพินัยกรรมไดทําพินัยกรรมกับตัวแทน
โนตารี ผูซ่ึงมีอํานาจในการรับรองเอกสาร 
 2. พินัยกรรมแบบเขียน มีสาระสําคัญเชนเดียวกับพินัยกรรมแบบเขียนเองท้ังฉบับตาม
ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยของไทย กลาวคือ เปนการทําพินัยกรรมโดยผูทําพินัยกรรมเขียน
พินัยกรรมดวยมือตนเอง ลงลายมือช่ือและลงวันท่ีท่ีมีการทําพินัยกรรม โดยการลงลายมือช่ือและ
การลงวันท่ีดังกลาว ผูทําพินัยกรรมตองกระทําดวยตนเอง 
 3. พินัยกรรมแบบเขียนตามคําส่ังของผูทําพินัยกรรม พินัยกรรมดังกลาวมีลักษณะ
เชนเดียวกับพินัยกรรมแบบธรรมดาในประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยของไทย โดยจะตองมี
พยานอยางนอยสองคน โดยหนึ่งในน้ันตองเปนผูเขียนพินัยกรรม ลงลายมือช่ือและวันท่ีใน
พินัยกรรมตอหนาพยานท่ีเหลือและตอหนาผูทําพินัยกรรม 
 4. พินัยกรรมแบบบันทึกเสียง จะตองมีพยานอยางนอยสองคน 
 5. พินัยกรรมแบบทําดวยวาจา ในกรณีท่ีมีสถานการณฉุกเฉิน ผูทําพินัยกรรมอาจทํา
พินัยกรรมแบบทําดวยวาจา โดยจะตองมีพยานอยางนอยสองคนอยูรวมในขณะท่ีมีการทําพินัยกรรม 
ดังกลาว แตเม่ือสถานการณฉุกเฉินดังกลาวจบส้ินไปแลว และผูทําพินัยกรรมสามารถทําพินัยกรรม
แบบเขียนก็ดี แบบเขียนตามคําส่ังผูทําพินัยกรรมก็ดี หรือพินัยกรรมแบบบันทึกเสียงก็ดี พินัยกรรม
แบบทําดวยวาจาดังกลาวจะไมมีผลสมบูรณอีกตอไป 
 ในเร่ืองพยานในพินัยกรรม กฎหมายมรดกของสาธารณรัฐประชาชนจีนมีบทบัญญัติ
หามมิใหบุคคลบางประเภทเปนพยานในพินัยกรรม74 ไดแก 
 1. บุคคลผูไรความสามารถหรือผูหยอนความสามารถ 
 2.  ผูรับมรดกหรือผูรับพินัยกรรม 
 3.  บุคคลผูซ่ึงมีผลประโยชนเกี่ยวพันกับผูรับมรดกหรือผูรับพินัยกรรม 

                                                            
72 The Law of Succession of the People's Republic of China, Article 22. 
73 The Law of Succession of the People's Republic of China, Article 17. 
74  The Law of Succession of the People's Republic of China, Article 18. 
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 จะเห็นไดวาเร่ืองแบบของพินัยกรรมและพยานในพินัยกรรมซ่ึงบัญญัติในกฎหมาย
มรดกของสาธารณรัฐประชาชนจีนมีสาระสําคัญคลายคลึงกับประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย
ของไทย นอกจากน้ีกฎหมายมรดกของสาธารณรัฐประชาชนจีนยังมีบทบัญญัติในเร่ืองการกันสวน
มรดก75 กลาวคือ กฎหมายมีขอยกเวนในทรัพยบางประเภทที่ไมอาจนํามาทําพินัยกรรมยกใหแก
บุคคลอ่ืนได อันเปนทรัพยมรดกในสวนท่ีผูทําพินัยกรรมถูกจํากัดสิทธิมิใหกําหนดในพินัยกรรม
เพื่อยกใหแกบุคคลอ่ืน แตเปนสวนของทรัพยมรดกท่ีจะตกแกทายาทผูรับมรดกซ่ึงไมสามารถ
ทํางานและไมมีรายได อันเปนหลักกฎหมายในเร่ืองการกันสวนมรดก ซ่ึงไมปรากฏในประมวล
กฎหมายแพงและพาณิชยของไทย 
 
3.3 พินัยกรรมและสิทธิคนพิการตามกฎหมายไทย 
 พินัยกรรมเปนนิติกรรมอยางหนึ่ง ซ่ึงโดยปกตินิติกรรมท่ัวไปไมตองมีแบบเฉพาะ 
ท่ีกฎหมายกําหนดไว แตพินัยกรรมถือเปนนิติกรรมท่ีมีความสําคัญ เพราะนอกจากจะกระทบตอ
ทรัพยสินของผูนั้นแลว ยังสงผลตอความสัมพันธในเครือญาติหรือบุคคลใกลชิดของเจามรดก 
อีกดวย ซ่ึงกฎหมายของประเทศอ่ืนโดยสวนใหญแลวก็จะกําหนดแบบพินัยกรรมไวเชนเดียวกัน
เพื่อความแนนอนในการกลาวอาง เพื่อคุมครองตัวผูทําพินัยกรรมเอง และเพื่อประโยชนแกบุคคล 
ภายนอกดวย ดังนั้น กฎหมายจึงกําหนดใหพินัยกรรมตองทําตามแบบ ถาพินัยกรรมทําไมถูกตอง
ตามแบบท่ีกฎหมายบัญญัติไว พินัยกรรมมีผลเปนโมฆะตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย 
มาตรา 1705 ซ่ึงแบบของพินัยกรรมตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยมี 5 แบบ คือ 
 1. พินัยกรรมแบบธรรมดา ตามมาตรา 1656 
 2.  พินัยกรรมแบบเขียนเองท้ังฉบับ ตามมาตรา 1657 
 3.  พินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมือง ตามมาตรา 1658 
 4.  พินัยกรรมแบบเอกสารลับ ตามมาตรา 1660 
 5.  พินัยกรรมแบบทําดวยวาจา ตามมาตรา 1663 
 3.3.1 พินัยกรรมแบบธรรมดา 
 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1656 บัญญัติวา “พินัยกรรมน้ัน จะทําตาม
แบบดังนี้ก็ได กลาวคือ ตองทําเปนหนังสือลงวัน เดือน ป ในขณะท่ีทําข้ึน และผูทําพินัยกรรมตอง
ลงลายมือช่ือไวตอหนาพยานอยางนอยสองคนพรอมกัน ซ่ึงพยานสองคนนั้นตองลงลายมือช่ือ
รับรองลายมือช่ือของผูทําพินัยกรรมไวในขณะน้ัน 

                                                            
75 The Law of Succession of the People's Republic of China, Article 19 
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 การขูดลบ ตก  เติม หรือการแกไขเปล่ียนแปลงอยางอ่ืนซ่ึงพินัยกรรมนั้น  ยอม 
ไมสมบูรณ เวนแตจะไดปฏิบัติตามแบบอยางเดียวกับการทําพินัยกรรมตามมาตรานี้” 
 จะเห็นไดวาการทําพินัยกรรมแบบธรรมดามีหลักเกณฑดังนี้ 
 3.3.1.1 ตองทําเปนหนังสือ ไมจํากัดวาผูใดจะเปนคนเขียน จะทําเปนภาษาใดก็ได จะใช
วิธีเขียนหรือพิมพก็ได หรือจะใชท้ังการเขียนและการพิมพก็ได 
 3.3.1.2 ตองลงวัน เดือน ปในขณะท่ีทําพินัยกรรม จุดประสงคของการลงวัน เดือน ปใน
พินัยกรรมนั้นมีสองประการ ประการแรก เพื่อจะไดทราบวาผูทําพินัยกรรมมีความสามารถในการ
ทําพินัยกรรมนั้นหรือไม ถาไมมีความสามารถ พินัยกรรมก็จะตกเปนโมฆะ อีกประการหนึ่งคือ ใน
กรณีท่ีมีพินัยกรรมหลายฉบับ มีขอความขัดกัน จะไดทราบวาพินัยกรรมฉบับไหนทําข้ึนกอนหรือ
หลัง ท้ังนี้ เพราะพินัยกรรมฉบับท่ีทําข้ึนกอนยอมถูกเพิกถอนโดยพินัยกรรมฉบับหลัง76 ดังนั้น ตาม
ธรรมดา วัน เดือน ปท่ีตองลงในพินัยกรรมจึงนาจะตองเปนวันท่ีทําพินัยกรรม 
 วันหรือเวลาท่ีทําพินัยกรรม นาจะถือเอาวันท่ีทําพินัยกรรมเสร็จ แมไดลงมือทําแตถายัง
ทําไมเสร็จ จะถือวาส่ิงท่ีทําข้ึนเปนพินัยกรรมแลวยังไมได77 ถาพินัยกรรมน้ันตองใชเวลาทํา 
หลายวันจึงเสร็จ หากเอาวันกอนวันทําพินัยกรรมเสร็จไปลงไวในพินัยกรรม วันนั้นก็ไมใชวัน 
ทําพินัยกรรม เชน พินัยกรรมของโจทกหมาย จ.1 เปนของแทแตเนื่องจากพินัยกรรมทั้งฉบับของ
โจทกและจําเลยนี้ตางลงวันเดือนปท่ีทําตรงกันคือ วันท่ี 12 มกราคม พ.ศ. 2502 ของจําเลยนั้น ผูทํา
พินัยกรรมไดเขียนช่ือผูรับไวเรียบรอยครบถวนแลวแตวันท่ีลงในพินัยกรรม จึงถือวาเปนอันเสร็จ
สมบูรณแตวันนั้นสวนพินัยกรรมฉบับของโจทกปรากฏจากคําพยานโจทกวา ช่ือผูรับพินัยกรรม 
เวนวางไว เจามรดกเพิ่งกรอกช่ือโจทกเปนผูรับเม่ือวันท่ี 17 ธันวาคม พ.ศ. 2506 จึงถือไดวา
พินัยกรรมฉบับของโจทกไดทําเสร็จเปนพินัยกรรมเมื่อวันท่ี 17 ธันวาคม พ.ศ. 2506 นี้เองอันเปน
วันภายหลังจากพินัยกรรมของจําเลย ขอนําสืบของโจทกเร่ืองนี้ฟงไดวาวันท่ีท่ีไดเขียนลงใน
พินัยกรรมวาวันท่ี 12 มกราคม พ.ศ. 2502 นั้นไมถูกตองความจริงเปนพินัยกรรมทําเม่ือวันท่ี 17 
ธันวาคม พ.ศ. 2506 พินัยกรรมของโจทกจึงเปนพินัยกรรมฉบับหลังซ่ึงมีผลเพิกถอนพินัยกรรม
ฉบับของจําเลย ตามมาตรา 1697 แหงประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย การที่จําเลยฎีกาวา
พินัยกรรมโจทกใชไมได โดยท่ีเจามรดกไมไดเขียนช่ือกํากับตอนเติมช่ือนางชอนนั้นศาลฎีกาเห็น

                                                            
76  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1679. 
77  จาก คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยมรดก  (น.125), โดย  เพรียบ  หุตางกูร, 2555,

กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร.   
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วากรณีเชนนี้ไมใชเปนการขูดลบตกเติมหรือแกไขเปล่ียนแปลง จึงหาจําเปนตองเซ็นช่ือกํากับ 
ไวไม78 
 นอกจากนี้ ศาลฎีกายังเคยมีคําพิพากษาโดยใหหลักวา พินัยกรรมท่ีไดทําถูกตองตาม
แบบ แตไดพิมพวัน เดือน ปไวกอน คร้ันถึงวันทําพินัยกรรมไมไดแกวัน เดือน ป จึงไมตรงกับวัน
ทําพินัยกรรมท่ีแทจริง ดังนี้ ความประสงคของกฎหมายท่ีใหลงวัน เดือน ป ก็เพื่อใหรูเวลาทําและ
ในกรณีท่ีมีพินัยกรรมหลายฉบับ ฉบับหลังอาจลบลางพินัยกรรมฉบับกอน เม่ือมิไดมีขอถกเถียงวา
มีพินัยกรรมฉบับอ่ืนๆ เพียงการลงวันท่ีผิดไปนั้น ไมเปนเหตุใหพินัยกรรมตองตกเปนโมฆะ79 
 3.3.1.3 ผูทําพินัยกรรมตองลงลายมือช่ือตอหนาพยานอยางนอยสองคนพรอมกัน และ
พยานสองคนน้ันตองลงลายมือช่ือรับรองลายมือช่ือของผูทําพินัยกรรมไวในขณะน้ัน โดยกฎหมาย
มิไดใหตองระบุฐานะพยานไวในพินัยกรรม80 การลงลายมือช่ือในพินัยกรรมเปนสาระสําคัญ 
อยางยิ่ง ดังนั้น ถาพินัยกรรมทําถูกตองเสร็จแลวแตยังไมไดลงลายมือช่ือทําพินัยกรรม ก็ยังถือไมได
วาเปนพินัยกรรม81 การลงลายมือช่ือของผูทําพินัยกรรมตามมาตรา 1656 นี้ ผูทําพินัยกรรมจะให
เสมอกับลงลายมือช่ือได ก็แตดวยลงลายพิมพนิ้วมือโดยมีพยานลงลายมือช่ือรับรองไวดวยสองคน
ในขณะนั้น แตไมอาจจะใชแกงไดหรือตราประทับได82 การท่ีผูทําพินัยกรรมไดพิมพลายนิ้วมือ 
ทับรอยพิมพนิ้วมือท่ีลงไวไมชัดอีกคร้ังหนึ่ง แมลายพิมพนิ้วมือนี้จะเลอะเลือนจนดูไมชัด ก็ไม
กลายเปนแกงได และการกระทําเชนนี้หาเปนการขูดลบตกเติมแกไขเปล่ียนแปลงพินัยกรรมไม83 
โดยปกติการพิมพนิ้วมือควรจะมีลายนิ้วมือปรากฏอยู แตการพิมพลายนิ้วมือของผูทําพินัยกรรมท่ี
ไมปรากฏลายนิ้วมือก็ยอมใชได เพราะกฎหมายบัญญัติเพียงวาการพิมพลายนิ้วมือนั้น หากกระทํา
ตามมาตรา 9 แลว ก็เสมอกับการลงลายมือช่ือ สวนเม่ือพิมพแลวจะไมปรากฏลายนิ้วมือ ก็ไมทําให
การพิมพลายน้ิวมือนั้นเสียไป กรณีท่ีพิมพลายน้ิวมือแลวไมมีลายน้ิวมือ เชน ผูพิมพลายน้ิวมือ 

                                                            
78  คําพิพากษาฎีกาที่ 1624/2511. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและ

คําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
79  คําพิพากษาฎีกาที่ 487/2489. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและ

คําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
80 จาก ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย บรรพ 6 วาดวยมรดก ฉบับสมบูรณ (น.187), โดย  สมชัย 

ฑีฆาอุตมากร, 2557, กรุงเทพฯ: พลสยามพริ้นต้ิง.   
81  คําพิพากษาฎีกาที่ 1683/2512. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและ

คําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
82  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1665. 
83  คําพิพากษาฎีกาที่ 1080/2505. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและ

คําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
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เปนโรคเร้ือน หากมีพยานลงลายมือช่ือรับรองถูกตองก็ยอมใชได84 ซ่ึงในสวนนี้ผูเขียนเห็นวา 
นาแปลกใจ เนื่องจากการลงลายมือช่ือในพินัยกรรมถือเปนองคประกอบสําคัญของการทําพินัยกรรม 
ท่ีอาจสงผลถึงความสมบูรณของพินัยกรรมและความเปนโมฆะของพินัยกรรม แตแนวคําพิพากษา
จะไปในทิศทางท่ีผอนปรนตอขอบังคับในสวนนี้ ซ่ึงผูเขียนเห็นวาเปนการลอแหลมและเส่ียงตอ
การปลอมแปลงพินัยกรรมอยางยิ่ง 
 ถาผูทําพินัยกรรมพิมพลายพิมพนิ้วมือ การเปนพยานรับรองลายพิมพนิ้วมือ พยาน
จะตองลงลายมือช่ือเทานั้น พยานจะพิมพลายน้ิวมือตนเพื่อรับรองลายพิมพนิ้วมือของผูทํา
พินัยกรรมไมได เพราะมาตรา 1666 บัญญัติหามมิใหนํามาตรา 9 วรรคสองมาใช ดังนั้น กรณีพยาน 
รับรองลายพิมพนิ้วมือของผูทําพินัยกรรมครบสองคน แตปรากฏวาพยานคนหนึ่งลงลายพิมพนิ้วมือ 
จึงเหลือเพียงพยานอีกคนหนึ่งท่ีลงลายมือช่ือโดยถูกตอง พินัยกรรมฉบับนี้ก็ตกเปนโมฆะ แตหากมี
บุคคลอ่ืนลงลายมือช่ือในพินัยกรรม ซ่ึงบุคคลนี้รูเห็นการทําพินัยกรรมแตตนจนผูทําพินัยกรรม 
ลงลายพิมพนิ้วมือตอหนาพยาน แมไมไดเขียนคําวาลงชื่อเปนพยาน ก็ถือวาเปนพยานรับรองลาย
พิมพนิ้วมือของผูทําพินัยกรรมอีกคนหนึ่ง พินัยกรรมจึงสมบูรณ85 พยานท่ีรับรองลายพิมพนิ้วมือ
ตามมาตรา 1665 นี้ จําตองมีคุณสมบัติการเปนพยานในการทําพินัยกรรมดวย แตการเปนพยานตอง
รูเห็นการพิมพลายน้ิวมือ อนึ่ง พยานรับรองลายพิมพนิ้วมือผูทําพินัยกรรม หาจําตองเขียนบอกไววา
รับรองลายพิมพนิ้วมือไวในพินัยกรรมไม เพียงแตมีลายพิมพนิ้วมือ และมีพยานสองคนท่ีรูเห็นการ
พิมพลายน้ิวมือ ลงลายมือช่ือกํากับไวก็เปนการเพียงพอแลว86 
 การลงลายมือช่ือของผูทําพินัยกรรมตอหนาพยานอยางนอยสองคนน้ัน พยานสองคน
จะตองลงลายมือช่ือรับรองลายมือช่ือของผูทําพินัยกรรมในขณะนั้น และพยานจะตองมีคุณสมบัติ
ตามมาตรา 1670 ดวย ดังนั้น หากผูทําพินัยกรรมพิมพลายน้ิวมือจึงอาจตองใชพยานถึงส่ีคน แต
พยานท่ีรับรองการพิมพลายน้ิวมือและพินัยกรรมอาจเปนพยานชุดเดียวกันก็ได เชน ผูทําพินัยกรรม
ทําพินัยกรรมและพิมพลายนิ้วมือ แลวใหบุคคลที่มีคุณสมบัติตามมาตรา 1670 รับรองลายพิมพ 
นิ้วมือและพินัยกรรม เพราะพยานไดรูถึงการทําพินัยกรรม87 อนึ่ง พยานท่ีจะรับรองไดท้ังสองฐานะ 
                                                            

84  คําพิพากษาฎีกาที่ 1783/2505. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและ
คําวินิจฉัยศาลฎีกา. 

85 คําพิพากษาฎีกาที่ 4136/2529. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและ
คําวินิจฉัยศาลฎีกา. 

86 คําพิพากษาฎีกาที่ 1579/2524. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและ
คําวินิจฉัยศาลฎีกา. 

87 คําพิพากษาฎีกาที่ 387-388/2488. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารอง
และคําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
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ตองมีคุณสมบัติตามมาตรา 1670 และไดเห็นการพิมพนิ้วมือ ทราบวาเปนการพิมพลายน้ิวมือของ
ผูทําพินัยกรรม 
 ถอยคําตามบทบัญญัติมาตรา 1656 ท่ีวา “พยานสองคนน้ันตองลงลายมือช่ือรับรอง
ลายมือช่ือของผูทําพินัยกรรมไวในขณะนั้น” ซ่ึงแทจริงแลว หมายถึง พยานรับรูวามีการลงลายมือ
ช่ือทําพินัยกรรมแลว พยานไมจําตองลงลายมือช่ือเปนพยานในวันเดียวกับวันท่ีผูทําพินัยกรรม 
ลงลายมือช่ือก็ได ขอสําคัญคือการลงลายมือช่ือของผูทําพินัยกรรมตองลงตอหนาพยาน88 ผูทํา
พินัยกรรมและพยานนั้นใครจะลงช่ือกอนหรือหลังไมสําคัญ เม่ือไดลงช่ือในขณะท่ีอยูพรอมกัน  
ก็ถือวาสมบูรณ89 หากเปนกรณีท่ีพยานมิไดรูเห็นการทําพินัยกรรม แมผูทําพินัยกรรมจะรับรองตอ
พยานวาไดทําพินัยกรรมฉบับนั้น การลงช่ือเปนพยานก็ไมนับเปนพยานตามกฎหมาย90 พยานใน
พินัยกรรมน้ันไมจําตองเขียนคําวาพยานไวทายช่ือ เปนแตเพียงมีขอความใหเห็นวาเปนพยานก็ถือ
วาเปนพยานในพินัยกรรม91 การทําพินัยกรรมท่ีทําตอหนาพยานมากกวาสองคนแมเปนพยานใน
พินัยกรรมของพยานอันจะเสียไป หากยังเหลือพยานในพินัยกรรมท่ีใชไดสองคนก็ถือวาใชได92 
 พยานในพินัยกรรมสองคนจะตองลงลายมือช่ือเสมอ จะพิมพลายน้ิวมือหรือวิธีอ่ืนใด
มิได93 เวนแตพยานในพินัยกรรมแบบท่ีทําดวยวาจาในพฤติการณพิเศษตามมาตรา 1663 ซ่ึงอาจ
พิมพลายพิมพนิ้วมือโดยมีพยานอีกสองคน ลงลายมือช่ือรับรองลายพิมพนิ้วมือ อนึ่ง พยานใน
พินัยกรรมจําตองรูเห็นการทําพินัยกรรม แตไมจําตองรูขอความในพินัยกรรม94 นอกจากนั้น 
หลักท่ัวไปของการเปนพยานในพินัยกรรมกําหนดใหพยานในพนิัยกรรมเปนผูรับพินัยกรรมไมได95 
 3.3.1.4 การขูดลบ ตก เติม หรือแกไขเปล่ียนแปลงพินัยกรรม ประมวลกฎหมายแพงและ
พาณิชย มาตรา 1656 วรรคสอง กําหนดวา การขูดลบ ตก เติม หรือแกไข เปล่ียนแปลง ตองปฏิบัติ
ตามมาตรา 1656 คือตองทําเปนหนังสือ ลงวัน เดือน ป และผูทําพินัยกรรมลงลายมือช่ือไวตอหนา

                                                            
88 คําพิพากษาฎีกาที่ 1387/2500. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและ

คําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
89 คําพิพากษาฎีกาที่ 363/2492. อางถึงใน นุชทิพย ป. บรรจงศิลป.  (2540). คําอธิบายประมวลกฎหมาย

แพงและพาณิชย บรรพ 6 วาดวยมรดก. น. 122. 
90 คําพิพากษาฎีกาที่ 1623/2479. (เนติ) ต.2. (พิมพครั้งที่ 2). น. 1484. 
91 คําพิพากษาฎีกาที่ 2072/2522. (เนติ) ต.10. น.1695. 
92 คําพิพากษาฎีกาที่ 359/2521. (เนติ) ต.1. น. 260. 
93 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1666 และโปรดดูคําพิพากษาฎีกาที่ 359/2521. (เนติ) ต.1. 

น. 260. ซึ่งวินิจฉัยทํานองเดียวกัน. 
94  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1668. 
95  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1653 และมาตรา 1705. 
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พยานอยางนอยสองคนพรอมกัน มิฉะนั้น พินัยกรรมสวนท่ีแกไขเปล่ียนแปลงนั้นไมสมบูรณ แตคง
เสียไปเฉพาะแตขอกําหนดนั้นเทานั้น หาทําใหพินัยกรรมสวนอ่ืนเสียท้ังฉบับดวยไม96 การขีดฆา
อันมิใชสาระสําคัญในพินัยกรรมโดยไมมีรายช่ือผูทําพินัยกรรมกํากับ ใชไมไดเฉพาะท่ีขีดฆา ไมทํา
ใหพินัยกรรมเสียไปท้ังฉบับ97 กรณีกรอกช่ือผูรับพินัยกรรมในชองวาง มิใชเปนการขูดลบ ตก เติม 
หรือเปล่ียนแปลงพินัยกรรม จึงไมตองลงช่ือกํากับไว98 
 3.3.2 พินัยกรรมแบบเขียนเองท้ังฉบับ 
 สําหรับพินัยกรรมแบบเขียนเองท้ังฉบับ ถูกบัญญัติไวในประมวลกฎหมายแพงและ
พาณิชย มาตรา 1657 ซ่ึงบัญญัติวา “พินัยกรรมนั้นจะทําเปนเอกสารเขียนเองท้ังฉบับก็ได กลาวคือ 
ผูทําพินัยกรรมตองเขียนดวยมือตนเองซ่ึงขอความท้ังหมด วัน เดือน ป และลายมือช่ือของตน 
 การขูดลบ ตก เติม หรือแกไขเปล่ียนแปลงอยางอ่ืนซ่ึงพินัยกรรมนั้นยอมไมสมบูรณ 
เวนแตผูทําพินัยกรรมจะไดทําดวยมือตนเอง และลงลายมือช่ือกํากับไว 
 บทบัญญัติมาตรา 9 แหงประมวลกฎหมายน้ี มิใหใชบังคับแกพินัยกรรมท่ีทําข้ึนตาม
มาตรานี้” 
 จากบทบัญญัติดังกลาว การทําพินัยกรรมแบบเขียนเองท้ังฉบับ มีสาระสําคัญดังนี้ 
 3.3.2.1 ผูทําพินัยกรรมตองเขียนดวยมือตนเองซ่ึงขอความท้ังหมด การทําพินัยกรรม
แบบนี้ผูทําพินัยกรรมตองเขียนดวยลายมือตนเองซ่ึงขอความท้ังหมด เพราะเม่ือทําไดเองโดยลําพัง 
ไมมีผูอ่ืนเกี่ยวของก็ควรใหเปนหลักฐานวา ขอความท้ังหมดในพินัยกรรมนั้นไดเขียนดวยมือของ
ผูทําพินัยกรรมเองจริงๆ แมผูทําพินัยกรรมตายไปแลว หากมีขอโตแยงก็อาจพิสูจนกันไดวาเปน
ลายมือของผูทําพินัยกรรมใชหรือไม ตางกับการพิมพ แมผูทําพินัยกรรมจะเปนคนพิมพเอง แตเม่ือ
ไมมีผูรูเห็นเปนหลักฐาน หากมีขอโตแยงเกิดข้ึนวาผูอ่ืนเปนคนพิมพและไมตรงตามความประสงค
ของผูทําพินัยกรรม ก็เปนการยากท่ีจะพิสูจนวาผูทําพินัยกรรมเปนผูพิมพเองท้ังหมด การทํา
พินัยกรรมแบบนี้จึงใชการพิมพไมไดเลย ไมวาจะเปนขอความท้ังหมดหรือเฉพาะบางตอนหรือ
เฉพาะขอความท่ีกรอกลงในชองวาง ขอความบางอยางกฎหมายไมไดบังคับวาตองมี เชน สถานท่ี
ทําพินัยกรรม ถาผูทําพินัยกรรมตองการระบุสถานท่ีทําพินัยกรรมไวในพินัยกรรมก็ตองเขียนดวย
มือตนเองเหมือนกัน 

                                                            
96  คําพิพากษาฎีกาที่ 5753/2531 และ 1212/2538 (อางถึงใน หมอมหลวงเฉลิมชัย  เกษมสันต.  (2556). 

คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยมรดก. น. 261). 
97 คําพิพากษาฎีกาที่ 1489/2497 (อางถึงใน หมอมหลวงเฉลิมชัย  เกษมสันต. (น. 261). เลมเดิม).  
98  คําพิพากษาฎีกาที่ 1642/2511. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและ

คําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
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 พินัยกรรมแบบนี้อาจทําไดในรูปตางๆ เชน อาจเปนจดหมายโตตอบระหวางผูทํา
พินัยกรรมกับผูอ่ืน ถาจดหมายนั้นตองดวยแบบตามมาตร 1657 ก็เปนพินัยกรรมแบบเขียนเอง 
ท้ังฉบับ และอาจมีผลเปนการเพิกถอนพินัยกรรมฉบับท่ีทําไวกอนไดตามมาตรา 1694 เชน ผูตาย 
นําแบบพิมพหนังสือมอบอํานาจของกรมท่ีดินมาเขียนกรอกขอความดวยลายมือตนเอง ถาตัด
ขอความตามแบบพิมพออก คงเหลือเฉพาะใจความท่ีผูตายเขียนดวยลายมือตนเอง ก็ยังมีสาระสําคัญ
ครบถวนเปนพินัยกรรมแบบเขียนเองท้ังฉบับท่ีสมบูรณตามมาตรา 1657 หาตกเปนโมฆะไม99 
 3.3.2.2 ตองลงวัน เดือน ป การลงวัน เดือน ปในพินัยกรรมซ่ึงตองมีเชนเดียวกับ
พินัยกรรมแบบธรรมดา แตการลงวัน เดือน ปตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1657 
ไมไดบังคับวาตองลงวัน เดือน ปเม่ือใด ตางกับพินัยกรรมแบบธรรมดาตามมาตรา 1656 ซ่ึงตอง 
ลงวัน เดือน ป ในขณะท่ีทําข้ึน เม่ือไมไดบังคับจึงอาจลงวัน เดือน ปเม่ือใดก็ได เชน อาจลงในวาระ
เดียวกับท่ีเขียนขอความเสร็จและลงลายมือช่ือผูทําพินัยกรรมหรืออาจลงภายหลังจากนั้นหลายวัน
แลวแตความประสงคของผูทําพินัยกรรม ทั้งนี้เพราะพินัยกรรมแบบนี้ ผูทําพินัยกรรมตองเขียนดวย
มือตนเองท้ังหมด ไมตองมีผูอ่ืนเขามาเกี่ยวของในการทําดวยเลย ไมวาในฐานะผูเขียนหรือพยาน 
ผูทําพินัยกรรมจึงอาจเขียนขอความอะไรกอนหลังตลอดจนการลงวัน เดือน ปและลงลายมือช่ือ
เม่ือใดก็ได การเขียนขอความในพินัยกรรมและลงลายมือช่ือเสร็จแลว แตยังไมไดลงวัน เดือน ป 
จะถือวาเปนโมฆะตามมาตรา 1705 ไมได ตองถือวาอยูในระหวางการทําเทานั้น เพราะผูทํา
พินัยกรรมยังมีสิทธิท่ีจะลงวัน เดือน ปไดอีกตามท่ีตองการ ตอเม่ือผูทําพินัยกรรมตายไปแลว หาก
ปรากฏวาพินัยกรรมไมไดลงวัน เดือน ปจึงจะถือไดวามิไดทําใหถูกตองตามแบบท่ีกฎหมายบังคับ
ไวเปนโมฆะตามมาตรา 1705 
 อนึ่ง การลงวัน เดือน ปในพินัยกรรมแบบเขียนเองทั้งฉบับนี้ ผูทําพินัยกรรมตองเขียน
ดวยมือตนเอง จะใชพิมพดีดหรือใหผูอ่ืนเขียนแทนไมได มิฉะนั้นถือวาทําไมถูกตองตามแบบท่ี
กฎหมายบังคับไว มีผลไมตางกับการไมลงวัน เดือน ป ในพินัยกรรมเหมือนกัน เปนโมฆะตาม
มาตรา 1705 
 3.3.2.3 ผูทําพินัยกรรมตองลงลายมือช่ือของตน เม่ือพิจารณาประมวลกฎหมายแพงและ
พาณิชย มาตร 1657 วรรคหน่ึงและวรรคสาม การลงลายมือช่ือผูทําพินัยกรรมตามท่ีบัญญัติไวใน
วรรคหน่ึงและวรรคสามน้ี ผูทําพินัยกรรมจะทําไดแตโดยลงลายมือช่ือประการเดียว จะประทับตรา 
ลงลายพิมพนิ้วมือ หรือแกงได หรือเคร่ืองหมายอ่ืน ดังท่ีบัญญัติไวในมาตรา 9 ไมได เพราะเม่ือผูทํา
พินัยกรรมเขียนดวยมือตนเองไดท้ังฉบับแลว ก็ชอบท่ีจะลงลายมือช่ือของตนเองไดดวย 

                                                            
99 คําพิพากษาฎีกาที่ 1834-1835/2524 (อางถึงใน หมอมหลวงเฉลิมชัย  เกษมสันต. (น. 263). เลมเดิม). 
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 โดยเหตุท่ีเปนพินัยกรรมแบบเขียนเองทั้งฉบับ และมาตรา 1657 ไมไดบังคับวาผูทํา
พินัยกรรมตองลงลายมือช่ือเม่ือใด จึงอาจลงลายมือช่ือไวในตอนใดระหวางทําพินัยกรรมนั้นได 
เชน ลงลายมือช่ือไวกอนลงวัน เดือน ป หรือกอนเขียนขอความบางตอนใหบริบูรณ ขอนี้ไมใชขอ
สําคัญ เพราะเม่ือตองเขียนเองท้ังฉบับจะเขียนอะไรกอนหลังและลงลายมือช่ือเม่ือใดก็ยอมทําได 
เขียนขอความและลงลายมือช่ือเสร็จส้ินบริบูรณเม่ือใดก็ยอมทําได เขียนขอความและลงลายมือช่ือ
เสร็จส้ินบริบูรณเม่ือใดก็เปนพินัยกรรมท่ีถูกตองตามมาตรา 1657 เม่ือนั้น อยางไรก็ดี แมการลง
ลายมือช่ือของผูทําพินัยกรรมจะไมถูกตองตามมาตรา 1657 อันเปนโมฆะตามมาตรา 1705 แตถาเขา
แบบของพินัยกรรมแบบอ่ืน ก็อาจสมบูรณในฐานะเปนพินัยกรรมแบบอ่ืนไดตามมาตรา 174 เชน 
ผูทําพินัยกรรมเขียนเองท้ังฉบับ แตแทนท่ีจะลงลายมือช่ือกลับพิมพลายนิ้วมือ โดยมีพยานรับรอง
สองคน ดังนี้ แมจะไมถูกตองตามแบบของพินัยกรรมแบบเขียนเองทั้งฉบับตามมาตรา 1657 เพราะ
พินัยกรรมแบบนี้ผูทําพินัยกรรมลงลายมือช่ือไดอยางเดียว จะพิมพลายน้ิวมือไมได แตก็ถูกตองตาม
แบบและสมบูรณในฐานะเปนพินัยกรรมแบบธรรมดาตามมาตรา 1656 
 ในกรณีท่ีผูทําพินัยกรรมต้ังใจจะทําพินัยกรรมแบบธรรมดาแตเปนผูเขียนพินัยกรรมท้ัง
ฉบับดวยมือตนเอง และลงลายมือช่ือแลวผูทําพินัยกรรมนําไปใหพยานลงลายมือช่ือสองคนพรอม
กัน พินัยกรรมนี้เปนโมฆะตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1656 แตพินัยกรรมฉบับนี้
สมบูรณเพราะเปนพินัยกรรมท่ีทําเองท้ังฉบับตามมาตรา 1657 
 กรณีท่ีมีการขูดลบ ตก เติม หรือแกไขเปล่ียนแปลงอยางอ่ืนตามประมวลกฎหมายแพง
และพาณิชย มาตรา 1657 วรรคสองน้ี ผูทําพินัยกรรมตองทําดวยมือตนเองและลงลายมือช่ือกํากับ
ไว จะใหบุคคลอ่ืนขูดลบ ตก เติม หรือแกไขเปล่ียนเองอยางอ่ืนแลวผูทําพินัยกรรมลงลายมือช่ือ
กํากับไมได และการลงลายมือช่ือกํากับก็ตองอยูภายใตบังคับแหงมาตรา 1657 วรรคสามดวย คือ 
ตองลงลายมือช่ือไดอยางเดียว จะพิมพลายน้ิวมือโดยมีพยานรับรองสองคนก็ไมได นอกจากนั้นการ
เติมช่ือผูรับพินัยกรรมในชองวางท่ีผูทําพินัยกรรมเวนไวไมถือเปนการขูดลบ ตก เติม หรือแกไข
เปล่ียนแปลงพินัยกรรมแตอยางใด 
 3.3.3 พินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมือง 
 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1658 บัญญัติวา “พินัยกรรมนั้น จะทําเปน
เอกสารฝายเมืองก็ได กลาวคือ 
 (1) ผูทําพินัยกรรมตองไปแจงขอความท่ีตนประสงคจะใหใสไวในพินัยกรรมของตน
แกกรมการอําเภอตอหนาพยานอีกอยางนอยสองคนพรอมกัน 
 (2) กรมการอําเภอตองจดขอความที่ผูทําพินัยกรรมแจงใหทราบนั้นลงไวและอาน
ขอความนั้นใหผูทําพินัยกรรมและพยานฟง 
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 (3) เม่ือผูทําพินัยกรรมและพยานทราบแนชัดวา ขอความท่ีกรมการอําเภอจดนั้นเปน
การถูกตองตรงกันกับท่ีผูทําพินัยกรรมแจงไวแลว ใหผูทําพินัยกรรมและพยานลงลายมือช่ือไวเปน
สําคัญ 
 (4) ขอความท่ีกรมการอําเภอจดไวนั้น ใหกรมการอําเภอลงลายมือช่ือและลงวัน เดือน 
ป ท้ังจดลงไวดวยตนเองเปนสําคัญวา พินัยกรรมนั้นไดทําข้ึนถูกตองตามบทบัญญัติอนุมาตรา 1 ถึง 
3 ขางตน แลวประทับตราตําแหนงไวเปนสําคัญ 
 การขูดลบ ตก เติม หรือการแกไขเปล่ียนแปลงอยางอ่ืนซ่ึงพินัยกรรมนั้นยอมไม
สมบูรณ เวนแตผูทําพินัยกรรม พยาน และกรมการอําเภอจะไดลงลายมือช่ือกํากับไว” 
 จากบทบัญญัติดังกลาว พินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองมีสาระสําคัญดังนี้ 
 3.3.3.1 ผูทําพินัยกรรมตองไปแจงขอความท่ีตนประสงคจะใหใสไวในพินัยกรรมของ
ตนแกกรมการอําเภอตอหนาพยานอีกอยางนอยสองคนพรอมกัน จะแจงตอหนาพยานคนละคราว
ไมได พยานสองคนท่ีวานี้ไมรวมถึงนายอําเภอซ่ึงจะตองรวมทําหนาท่ีตามที่กฎหมายกําหนด100 
ตอมามีพระราชบัญญัติระเบียบบริหารราชการแผนดิน พ.ศ. 2495 มาตรา 40 วรรคสาม บัญญัติให
โอนอํานาจและหนาท่ีเกี่ยวกับราชการของกรมการอําเภอไปเปนอํานาจและหนาท่ีของนายอําเภอ 
การทําพินัยกรรมเอกสารฝายเมืองปจจุบันจึงตกเปนอํานาจและหนาท่ีของนายอําเภอเปนผูทํา101 
สําหรับกรุงเทพมหานคร มีพระราชบัญญัติระเบียบบริหารราชการกรุงเทพมหานคร พ.ศ. 2518 
มาตรา 16 กําหนดใหหัวหนาเขตมีอํานาจหนาท่ีตามท่ีมีกฎหมายใดๆ บัญญัติใหเปนอํานาจหนาท่ี
ของนายอําเภอ ดังนั้น การทําพินัยกรรมเอกสารฝายเมืองท่ีกรุงเทพมหานครจึงตกเปนอํานาจและ

                                                            
100  คําพิพากษาฎีกาที่ 8045/2544 การทําพินัยกรรมเอกสารฝายเมืองซึ่งตามประมวลกฎหมายแพงและ

พาณิชย มาตรา 1658(1) บัญญัติวาผูทําพินัยกรรมตองไปแจงขอความที่ตนประสงคจะใหใสไวในพินัยกรรมของ
ตนแกกรมการอําเภอตอหนาพยานอีกอยางนอยสองคนพรอมกัน แตขณะปลัดอําเภอ ค. สอบถามความประสงค
ของผูตายในการทําพินัยกรรมน้ัน ผูตายนอนปวยอยูบนรถพยาบาลไมสามารถลงจากรถได และ พ. ซึ่งเปนผูพิมพ
ขอความในพินัยกรรมและลงลายมือช่ือเปนพยานในพินัยกรรม ไมไดเห็นตัวผูทําพินัยกรรมปลัดอําเภอ ค. กับ 
ผูรองเปนคนบอกให พ. พิมพพินัยกรรมจากน้ันปลัดอําเภอ ค. กับผูรองไดนําพินัยกรรมไปอานใหผูทําพินัยกรรม
ฟงแลวนํากลับมาให พ. ลงลายมือช่ือเปนพยานจึงฟงไดวาผูตายมิไดแจงขอความที่ตนประสงคจะใหใสไวใน
พินัยกรรมของตนตอหนาพยานสองคนพรอมกัน ซึ่งการอยูตอหนาพยานน้ันจะตองอยูตอหนาโดยพยานไดเห็น
ไดยินผูทําพินัยกรรมแจงขอความมิใชเพียงแตเห็นมีการทําพินัยกรรมและขอความในพินัยกรรมเทาน้ัน ดังน้ัน
พินัยกรรมดังกลาวจึงไมสมบูรณ ไมมีผลบังคับ. 

101 จาก ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย บรรพ 6 วาดวยมรดก ฉบับสมบูรณ  (น. 199), โดย  
สมชัย ฑีฆาอุตมากร, 2557, กรุงเทพฯ: พลสยามพริ้นต้ิง. 
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หนาท่ีของหัวหนาเขตเปนผูทํา102 หากทําพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองหากไมไดทํากับ
นายอําเภอ พินัยกรรมยอมตกเปนโมฆะ103 ในกฎหมายไทย นักกฎหมายบางทานเห็นวาคนหูหนวก
เปนใบก็อาจทําพินัยกรรมแบบนี้ได โดยเขียนหนังสือแจงหรือโดยแสดงกิริยาทาทาง เพราะอาจมี
คนเปนลามแปลใหคนใบ คนหูหนวกก็อาจไมไดยินแตพยานไดยิน หากเอาขอความใหอานก็
ใชได104 
 การทําพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองนั้น แมมีกฎกระทรวงมหาดไทยท่ีวาผูใดจะทํา
พินัยกรรมแบบดังกลาว จะตองทําคํารองแสดงความจํานงตามแบบของเจาพนักงานยื่นตอกรมการ
อําเภอนั้น เปนแตเพียงระเบียบไมเกี่ยวกับเร่ืองแบบแหงพินัยกรรม ฉะนั้น แมผูทําพินัยกรรมไมได
ยื่นคํารองก็ไมมีผลกระทบกระเทือนถึงความสมบูรณของพินัยกรรม105 หรือแมการทําพินัยกรรมนั้น 
จะไดจัดทํานอกเวลาราชการ ก็ไมมีผลกระทบกระเทือนตอความสมบูรณของพินัยกรรม106 
 3.3.3.2 นายอําเภอตองจดขอความท่ีผูทําพินัยกรรมมาแจงลงไว และอานขอความนั้นให
ผูทําพินัยกรรมและพยานฟง การจดขอความกฎหมายไมไดบังคับวาจะตองทําโดยวิธีใด ฉะนั้นจะ
เขียนหรือพิมพก็ได และไมมีขอบังคับวานายอําเภอจะตองจดดวยตนเอง ดังนั้น นายอําเภอจะใหคน
อ่ืนจดแทนก็ได107 อนึ่ง การจดเฉพาะขอความท่ีเปนสาระสําคัญของพินัยกรรม เชน เกี่ยวกับตัว
บุคคลซ่ึงจะเปนผูรับพินัยกรรม สิทธิท่ีผูนั้นจะไดรับหรือหนาท่ีท่ีจะตองปฏิบัติใหชัดแจง การอาน

                                                            
102 จาก ความรูเรื่องการทําและขอแนะนําในการทําพินัยกรรม  (น.36). โดย สหัส สิงหวิริยะ, 2547, 

กรุงเทพฯ: นิติบรรณาการ. 
103 คําพิพากษาฎีกาที่ 1612/2515. เนติบัณฑิตยสภา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารองและคําวินิจฉัย

ศาลฎีกา. 
104 จาก คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยพินัยกรรม (น. 136-137), โดย  

โชค จารุจินดา, 2526, กรุงเทพฯ: แสงจันทรการพิมพ. 
105 คําพิพากษาฎีกาที่ 1009/2508. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารอง

และคําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
106 คําพิพากษาฎีกาที่ 2719/2516. (เนติ) ต.4. น. 1873. 
107 คําพิพากษาฎีกาที่ 919/2522 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1658(2) มิไดบัญญัติใหกรม 

การอําเภอตองจดขอความในพินัยกรรมเอกสารฝายเมืองดวยตนเองผูรักษาราชการแทนนายอําเภอสั่งให
ปลัดอําเภอมาเปนผูชวยตนในการซักถามผูทําพินัยกรรมและจดขอความไปพิมพขึ้นเปนอักษรแบบพิมพแลว
ผูรักษาราชการแทนนายอําเภอบันทึกไวทายขอความวาผูทําพินัยกรรมไดแจงขอความท่ีประสงคใหใสไวใน
พินัยกรรมดังกลาวตอหนาตนกับลงลายมือช่ือประทับตราตําแหนงไวเปนสําคัญถือไดวาผูรักษาราชการแทน
นายอําเภอจดขอความลงไวดวยตนเองพินัยกรรมจึงสมบูรณตามกฎหมาย. 
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ใหฟง กฎหมายก็มิไดบังคับวาจะตองอานตอหนาพรอมกันท้ังพยานและผูทําพินัยกรรม จึงอาจจะ
อานใหฟงคนละคราวได 
 3.3.3.3 เม่ือผูทําพินัยกรรมและพยานทราบแนชัดวาขอความที่นายอําเภอจดนั้น ถูกตอง
ตรงกับท่ีผูทําพินัยกรรมแจงไวแลว ใหผูทําพินัยกรรมและพยานลงลายมือช่ือไวเปนสําคัญ สําหรับ
การลงลายมือช่ือของผูทําพินัยกรรม หากผูทําพินัยกรรมไมอาจลงลายมือช่ือได ผูทําพินัยกรรม
สามารถลงลายพิมพนิ้วมือโดยมีพยานรับรองสองคนไดเพียงวิธีเดียวตามมาตรา 1665 และการ 
ลงลายมือช่ือของพยาน ก็จะตองเปนการลงลายมือช่ืออยางเดียวเทานั้น จะใชวิธีอ่ืนแทนการลง
ลายมือช่ือไมได108 
 3.3.3.4 ขอความท่ีจดไว นายอําเภอตองลงลายมือช่ือและวัน เดือน ป ท้ังตองจดไวดวย
ตนเองเปนสําคัญวาพินัยกรรมน้ันไดทําข้ึนถูกตองตามบทบัญญัติมาตรา 1658 (1) ถึง (3) แลว
ประทับตราตําแหนงไวเปนสําคัญ การรับรองตามอนุมาตรานี้ นายอําเภอตองกระทําดวยตนเอง109 
จะใหผูอ่ืนทําแทนไมได ขอนี้ยอมแสดงอยูในตัววานายอําเภอตองไดอยูรูเห็นในการทําพินัยกรรม
โดยตลอด 
 3.3.3.5 การขูดลบ ตก เติม หรือการแกไขเปล่ียนแปลงอยางอ่ืนในพินัยกรรมแบบ
เอกสารฝายเมืองนี้ ตามมาตรา 1658 วรรคสอง ผูทําพินัยกรรม พยาน และกรมการอําเภอจะตอง 
ลงลายมือช่ือกํากับไวเปนหลักฐาน หากไมทําตามวิธีการดังกลาวแลว ถือวาไมสมบูรณ มีผลเปน
โมฆะตามมาตรา 1705 แตก็มีผลเปนโมฆะเฉพาะการขูดลบ ตก เติม หรือแกไขเปล่ียนแปลงเทานั้น 
ไมใชทําใหพินัยกรรมเสียไปทั้งฉบับ 
 3.3.3.6 พินัยกรรมซ่ึงไดทําแบบเอกสารฝายเมือง ผูอํานวยการเขตหรือนายอําเภอแลวแต
กรณี จะเปดเผยแกบุคคลอ่ืนใดไมไดในระหวางท่ีผูทําพินัยกรรมยังมีชีวิตอยูและผูทําพินัยกรรม 
จะเรียกใหผูอํานวยการเขตหรือนายอําเภอสงมอบพินัยกรรมนั้นแกตนในเวลาใดๆ ผูอํานวยการเขต
หรือนายอําเภอ จําตองสงมอบให110 กอนสงมอบพินัยกรรมใหผูอํานวยการเขตหรือนายอําเภอ
แลวแตกรณี คัดสําเนาพินัยกรรมไวแลวลงลายมือช่ือ ประทับตราตําแหนงเปนสําคัญ สําเนา
พินัยกรรมนั้นจะเปดเผยแกบุคคลอ่ืนใดไมไดในระหวางท่ีผูทําพินัยกรรมยังมีชีวิตอยู111 
 
 

                                                            
108 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1666 และคําพิพากษาฎีกาที่ 339/2521. 
109  คําพิพากษาฎีกาที่ 1243/2514. (เนติ) ต.2. น. 1002. 
110  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1662 วรรคหน่ึง. 
111  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1662 วรรคสอง. 
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 3.3.4 พินัยกรรมแบบเอกสารลับ 
 เปนพินัยกรรมอีกแบบหนึ่งท่ีทําโดยตองอาศัยเจาพนักงาน ซ่ึงอยูในบทบัญญัติมาตรา 
1660 แหงประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย บัญญัติวา “พินัยกรรมนั้น จะทําเปนเอกสารลับก็ได 
กลาวคือ 
 (1) ผูทําพินัยกรรมตองลงลายมือช่ือในพินัยกรรม 
 (2)  ผูทําพินัยกรรมตองผนึกพินัยกรรมนั้น แลวลงลายมือช่ือคาบรอยผนึกนั้น 
 (3) ผูทําพินัยกรรมตองนําพินัยกรรมท่ีผนึกนั้นไปแสดงตอกรมการอําเภอ และพยานอีก
อยางนอยสองคน และใหถอยคําตอบุคคลท้ังหมดเหลานั้นวาเปนพินัยกรรมของตน ถาพินัยกรรม
นั้นผูทําพินัยกรรมมิไดเปนผูเขียนเองโดยตลอด ผูทําพินัยกรรมจะตองแจงนามและภูมิลําเนาของ
ผูเขียนใหทราบดวย 
 (4) เม่ือกรมการอําเภอจดถอยคําของผูทําพินัยกรรม และวัน เดือน ป ท่ีนําพินัยกรรมมา
แสดงไวบนซองนั้นและประทับตราตําแหนงแลว ใหกรมการอําเภอ ผูทําพินัยกรรมและพยาน 
ลงลายมือช่ือบนซองนั้น 
 การขูดลบ  ตก  เติม  หรือการแกไขเปล่ียนแปลงอยางอ่ืนซ่ึงพินัยกรรมน้ันยอม 
ไมสมบูรณ เวนแตผูทําพินัยกรรมจะไดลงลายมือช่ือกํากับไว” 
 จากบทบัญญัติดังกลาว พินัยกรรมแบบเอกสารลับจึงมีสาระสําคัญดังนี้ 
 3.3.4.1 ผูทําพินัยกรรมตองลงลายมือช่ือในพินัยกรรม การลงลายมือช่ือของผูทํา
พินัยกรรมนั้น ผูทําพินัยกรรมจะลงลายพิมพนิ้วมือแทนก็ได แตตองมีพยานอยางนอยสองคนลงช่ือ
รับรองในขณะนั้นตามมาตรา 1665 นอกจากลงลายพิมพนิ้วมือแลว ผูทําพินัยกรรมจะทําโดยวิธีอ่ืน
แทนการลงลายมือช่ือไมได 
 พินัยกรรมแบบเอกสารลับนั้น ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1660 หาได
บังคับใหผูทําพินัยกรรมตองลงวันเดือนปท่ีทําพินัยกรรมในพินัยกรรมไมแตเม่ือไดปฏิบัติการ
ถูกตองครบถวนตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1660 บัญญัติไวทุกประการแลว  
ก็เปนพินัยกรรมที่สมบูรณตามกฎหมายใชบังคับได112 วัน เดือน ปหรือพยานนั้น ไมจําตองมีใน
พินัยกรรมแบบเอกสารลับตามมาตรา 1660 (1) เนื่องจากวัน เดือน ปและพยานในพินัยกรรมแบบ
เอกสารลับ คือวัน เดือน ป และพยานท่ีลงไวบนซองพินัยกรรมตามมาตรา 1660 (4) หากมีพยาน 
ลงช่ือในพินัยกรรมแลว ก็ไมทําใหพินัยกรรมเสียไป แตพยานนั้นไมถือวาเปนพยานในพินัยกรรม

                                                            
112  คําพิพากษาฎีกาที่ 126/2518. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา. ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารอง

และคําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
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แบบเอกสารลับ และพยานรับรองลายพิมพนิ้วมือของผูทําพินัยกรรมท่ีกลาวขางตนนั้น หาใชพยาน
ในพินัยกรรมตามความหมายแหงมาตรา 1653 ไม คงเปนแตพยานในการทําพินัยกรรมเทานั้น113 
 3.3.4.2 ผูทําพินัยกรรมตองผนึกพินัยกรรมนั้นแลวลงลายมือช่ือคาบรอยผนึกนั้น โดย
พินัยกรรมดังกลาวจะเขียนหรือพิมพก็ได 
 3.3.4.3 ผูทําพินัยกรรมตองนําพินัยกรรมท่ีผนึกนั้นไปแสดงตอนายอําเภอตอหนาพยาน
อีกอยางนอยสองคน และใหถอยคําตอบุคคลทั้งหมดนั้นวาเปนพินัยกรรมของตน ถาพินัยกรรมนั้น
ผูทํามิไดเปนผูเขียนเองโดยตลอด ผูทําพินัยกรรมตองแจงนามและภูมิลําเนาของผูเขียนใหทราบดวย 
แตถาผูทําพินัยกรรมเปนผูเขียนเองโดยตลอดก็ไมตองแจง 
 3.3.4.4 เม่ือนายอําเภอจดถอยคําของผูทําพินัยกรรมและวัน เดือน ปท่ีนําพินัยกรรมมา
แสดงไวบนซองนั้นและประทับตราตําแหนงแลว ใหนายอําเภอผูทําพินัยกรรมและพยานลงลายมือ
ช่ือบนซองดังกลาว การลงช่ือของผูทําพินัยกรรมและพยานท่ีบนซองพินัยกรรมนั้น ก็เหมือนกับการ
ลงช่ือในพินัยกรรมทุกแบบท่ีกลาวขางตน คือ ผูทําพินัยกรรมจะลงลายพิมพนิ้วมือโดยมีพยานสอง
คนลงลายมือช่ือรับรองในขณะนั้นก็ได114 และถาผูทําพินัยกรรมลงลายพิมพนิ้วมือตอหนาพยาน
สองคนท่ีลงช่ือเปนพยานในพินัยกรรมดวยแลว ก็ถือวาใชได ไมตองมีพยานรับรองลายพิมพนิ้วมือ
อีกชุดหนึ่งตางหาก115 สวนพยานในพินัยกรรมนั้นจะพิมพลายนิ้วมือหรือกระทําอยางอ่ืนแทนการ 
ลงลายมือช่ือไมได 
 3.3.4.5 การขูดลบ ตก  เติม หรือแกไขเปล่ียนแปลงอยางอ่ืนซ่ึงพินัยกรรมแบบน้ี 
ไมสมบูรณ เวนแตผูทําพินัยกรรมจะไดลงลายมือช่ือกํากับ ใครจะเปนผูเขียนไมเปนขอสําคัญ  
ท้ังไมตองลงวัน เดือน ปกํากับ พยานก็ไมตองมี สวนเร่ืองอ่ืนๆ เกี่ยวกับการแกไขเปล่ียนแปลง
พินัยกรรมนอกจากท่ีวานี้ ก็คงเหมือนกันกับกรณีของพินัยกรรมแบบธรรมดาท่ีไดกลาวมาแลว 
 สําหรับพินัยกรรมแบบเอกสารลับไมมีบทบัญญัติวาใหทํานอกท่ีวาการอําเภอไดเหมือน
อยางพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมือง จึงตองทํา ณ ท่ีวาการอําเภอ ถาฝาฝนก็ไมเปนพินัยกรรมแบบ
เอกสารลับ116 นายอําเภอจะเปดเผยพินัยกรรมแบบดังกลาวแกบุคคลอ่ืนในระหวางท่ีผูทําพินัยกรรม
ยังมีชีวิตอยูไมได และผูทําพินัยกรรมมีสิทธิเรียกใหนายอําเภอสงมอบพินัยกรรมใหแกตนได

                                                            
113  คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยมรดก  (น. 136). เลมเดิม. 
114 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1665. 
115 คําพิพากษาฎีกาที่ 1387/2500. กองผูชวยผูพิพากษาศาลฎีกา ระบบสืบคนคําพิพากษา คําสั่งคํารอง

และคําวินิจฉัยศาลฎีกา. 
116 คําพิพากษาฎีกาที่ 980/2499  (อางถึงใน สหัส สิงหวิริยะ. (น. 41). เลมเดิม).  
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ทํานองเดียวกันกับพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมือง แตไมตองคัดสําเนาไวเหมือนแบบเอกสารฝาย
เมือง117 
 การทําพินัยกรรมแบบเอกสารลับนี้ สําหรับบุคคลท่ีเปนท้ังใบและหูหนวกหรือบุคคลท่ี
พูดไมไดยอมมีปญหาเกี่ยวกับการใหถอยคํา กฎหมายจึงมีบทบัญญัติเฉพาะไวในมาตรา 1661 ซ่ึง
บัญญัติวา “ถาบุคคลผูเปนท้ังใบและหูหนวกหรือผูท่ีพูดไมได มีความประสงคจะทําพินัยกรรมเปน
แบบเอกสารลับ ใหผูนั้นเขียนดวยตนเองบนซองพินัยกรรมตอหนากรมการอําเภอและพยานซ่ึง
ขอความวาพินัยกรรมท่ีผนึกนั้นเปนของตนแทนการใหถอยคําดั่งท่ีกําหนดไวในมาตรา 1660(3) 
และถาหากมีผูเขียนก็ใหเขียนช่ือกับภูมิลําเนาของผูเขียนนั้นไวดวย 
 ใหกรมการอําเภอจดลงไวบนซองเปนสําคัญวา ผูทําพินัยกรรมไดปฏิบัติตามขอความ
ในวรรคกอนแลว แทนการจดถอยคําของผูทําพินัยกรรม” 
 จากบทบัญญัติดังกลาว กฎหมายกําหนดใหผูทําพินัยกรรมแบบเอกสารลับสําหรับ
บุคคลพิเศษน้ี เขียนขอความดวยตนเองท่ีบนซองพินัยกรรมตอหนานายอําเภอและพยานอยางนอย
สองคนแทนการใหถอยคําตามมาตรา 1660 (3) วา พินัยกรรมท่ีผนึกไวนั้นเปนของตน ถาพินัยกรรม
นั้นมีผูเขียน ก็ใหผูทําพินัยกรรมเขียนช่ือกับภูมิลําเนาของผูเขียนพินัยกรรมลงไวบนซองพินัยกรรม
ดวย ท้ังนี้ เพราะบุคคลดังกลาวพูดไมได จึงใหถอยคําอยางบุคคลธรรมดาไมได ท่ีวาถามีผูเขียนใน
มาตรา 1661 นั้น ก็มีความหมายเหมือนกับในมาตรา 1660 (3) คือหมายถึงผูทําพินัยกรรมมิไดเปน
ผูเขียนเองโดยตลอดนั่นเอง คนตางกันแตในทางปฏิบัติคือผูทําพินัยกรรมแบบนี้ ตองเขียนขอความ
ลงบนซองพินัยกรรมดวยตนเองแทนการใหถอยคําเทานั้น 
 กฎหมายกําหนดใหนายอําเภอจดลงไวบนซองเปนสําคัญวาผูทําพินัยกรรมไดปฏิบัติ
ตามความในวรรคแรกของมาตรา 1661 แลว แทนการจดถอยคําของผูทําพินัยกรรม ท้ังนี้ เพราะ
ถอยคําของผูทําพินัยกรรมนั้น ผูทําพินัยกรรมเปนผูจดไวเอง แลวนายอําเภอไมตองจดซํ้าอีก ขอท่ี
นายอําเภอตองจดจึงมีลักษณะเปนคํารอง เชน จดลงไววา “ผูทําพินัยกรรมไดเขียนขอความดวย
ตนเองแทนการใหถอยคําตามกฎหมายแลว” ดังนี้ เปนตน 
 นอกจากขอแตกตางในเร่ืองพูดหรือเขียนขอความตามท่ีกลาวมาแลว การทําพินัยกรรม
แบบนี้ก็ตองปฏิบัติเหมือนในกรณีท่ีบุคคลธรรมดาเปนผูทําทุกอยาง และโดยท่ีผูทําพินัยกรรม
จะตองเขียนขอความดวยตนเอง ผูท่ีจะทําพินัยกรรมแบบนี้ไดจึงมีแตเฉพาะผูท่ีเขียนหนังสือได
เทานั้น118 

                                                            
117 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1662. 
118 คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยมรดก  (น. 137). เลมเดิม.  
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 ขอท่ีนาสังเกตมีวา เหตุท่ีมาตรา 1661 บัญญัติถึงคนท่ีเปนใบและหูหนวกกับคนท่ีพูด
ไมไดดวย คงจะเปนเพราะวาคนท้ังสองประเภทนี้มีลักษณะท่ีตางกัน คือ คนท่ีหูหนวกต้ังแตเกิด
ยอมไมไดยินคนอ่ืนเขาพูดกัน จึงพูดตามเขาไมได เรียกวาเปนใบ สวนคนท่ีพูดไมไดนั้น หูอาจ 
ไมหนวกและพูดไดมาต้ังแตแรก ภายหลังกลับพูดไมได เนื่องจากความเจ็บปวยหรือไดรับอุบัติเหตุ 
คนประเภทนี้จึงพูดไมไดแตหูไมหนวก แมโดยลักษณะจะไมเหมือนกับบุคคลประเภทแรก แตคง
เหมือนกันท่ีพูดไมได เม่ือมาตรา 1661 ใหคนท่ีพูดไมไดทําพินัยกรรมแบบนี้ได คนใบจึงยอมทําได
โดยไมคํานึงวาหูจะหนวกดวยหรือไม 
 3.3.5 พินัยกรรมแบบทําดวยวาจา 
 พินัยกรรมแบบทําดวยวาจา กฎหมายไดบัญญัติไวในมาตรา 1663 แหงประมวล
กฎหมายแพงและพาณิชย ซ่ึงบัญญัติวา “เม่ือมีเหตุการณพิเศษซ่ึงบุคคลใดไมสามารถจะทํา
พินัยกรรมตามแบบอ่ืนท่ีกําหนดไวได เชน ตกอยูในอันตรายใกลความตาย หรือเวลามีโรคระบาด 
หรือสงคราม บุคคลนั้นจะทําพินัยกรรมดวยวาจาก็ได 
 เพื่อการนี้ ผูทําพินัยกรรมตองแสดงเจตนากําหนดขอพินัยกรรมตอหนาพยานอยางนอย
สองคนซ่ึงอยูพรอมกัน ณ ท่ีนั้น 
 พยานสองคนนั้นตองไปแสดงตนตอกรมการอําเภอโดยมิชักชาและแจงขอความท่ีผูทํา
พินัยกรรมไดส่ังไวดวยวาจานั้น ท้ังตองแจงวัน เดือน ป สถานท่ีท่ีทําพินัยกรรมและพฤติการณพิเศษ
นั้นไวดวย 
 ใหกรมการอําเภอจดขอความท่ีพยานแจงนั้นไว และพยานสองคนนั้นตองลงลายมือช่ือ
ไว หรือมิฉะนั้นจะใหเสมอกับลงลายมือช่ือไดก็แตดวยลงลายพิมพนิ้วมือโดยมีพยานลงลายมือช่ือ
รับรองสองคน” 
 ดังนี้ การทําพินัยกรรมดวยวาจาจะกระทําไดตอเม่ือมีพฤติการณพิเศษซ่ึงบุคคลใด 
ไมสามารถจะทําพินัยกรรมตามแบบอ่ืนท่ีกําหนดไวได เชน ตกอยูในอันตรายใกลความตาย หรือ
เวลามีโรคระบาด หรือสงคราม บุคคลนั้นจึงจะทําพินัยกรรมดวยวาจาก็ได ในสวนพฤติการณพิเศษ
ท่ีวา “ตกอยูในอันตรายใกลความตาย” นักกฎหมายบางทานเห็นวามีความหมายกวาง รวมถึงการ
เจ็บปวยใกลจะตายตามความเปนจริงและตกอยูในภยันตรายซ่ึงอาจถึงแกความตายเม่ือใดก็ไดนั้น119 
และเห็นวาไมจําเปนท่ีผูทําพินัยกรรมจะตองอยูในอาการรอแรจวนจะตายแตอยางเดียว แมขณะทํา
พินัยกรรม ผูทําจะมีสุขภาพสมบูรณ แตถาถูกคุกคามหรือแวดลอมไปดวยภยันตรายอันรายแรง อาจ
ถึงแกความตายในเวลาใดก็ได ก็ยอมถือวาตกอยูในอันตรายใกลความตายได เชน เรืออับปากลง
กลางทะเลผูทําพินัยกรรมตองวายน้ําพยุงตัวไวไมใหจม ไมมีอะไรจะเกาะ อาจจะถึงแกความตายได 
                                                            

119 คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยพินัยกรรม (น.166). เลมเดิม. 
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โดยถูกปลาทํารายหรือหมดแรงจมน้ําไปเองในเวลาใดก็ได เปนตน แตถาอยูในอาการที่ใกลจะตาย 
เชน มีเหตุเนื่องมาจากถูกยิงหรือถูกฟน หรือถูกสัตวทํารายขบกัด หรือแมจากโรคภัยไขเจ็บอ่ืนๆ 
ดังนี้ ก็นาจะถือวาเปนอันตรายใกลความตายไดเหมือนกัน120 เชน การที่ผูทําพินัยกรรมมีอาการปวย
หนักพูดจาไมได ไมสามารถใหถอยคําตอเจาหนาท่ีได แตไมปรากฏวาขณะผูทําพินัยกรรมแสดง
เจตนากําหนดขอกําหนดพินัยกรรมนั้น ผูทําพินัยกรรมตกอยูในอันตรายใกลความตาย ไมสามารถ
ทําพินัยกรรมตามแบบอ่ืน กรณีจึงมิใชเปนเร่ืองท่ีจะทําพินัยกรรมดวยวาจาตามบทบัญญัติดังกลาว
ได121 
 พฤติการณพิเศษท่ีวา “โรคระบาด” หมายถึงโรคติดตอท่ีแพรไปไดเร็ว การที่ตัว 
เจามรดกเองก็ดี หรือบุตรของเจามรดกก็ดี เปนไขทรพิษซ่ึงเปนโรคติดตอท่ีแพรไปไดเร็วเพียงคน
เดียว แมยังไมมีคนอ่ืนเปนดวยก็ควรถือวามีโรคระบาดเกิดข้ึนแลว122 
 กรณีพฤติการณพิเศษท่ีวา “สงคราม” หมายถึง การรบท่ีไดมีการประกาศสงครามกัน 
แตการรบโดยไมมีประกาศสงครามก็ควรถือเปนพฤติการณพิเศษได เพราะกรณีตางๆที่กฎหมาย
บัญญัติไวเปนเพียงตัวอยางดังกลาวมาแลว และการรบโดยไมมีประกาศสงครามมีลักษณะใกลเคียง
กับสงครามน่ันเอง123 
 พินัยกรรมแบบทําดวยวาจานั้น ผูทําพินัยกรรมตองแสดงเจตนากําหนดขอพินัยกรรม
ตอหนาพยานอยางนอยสองคนซ่ึงอยูพรอมกัน ณ ท่ีนั้น พยานสองคนดังกลาวตองไปแสดงตน 
ตอกรมการอําเภอโดยมิชักชาและแจงขอความท่ีผูทําพินัยกรรมไดส่ังไวดวยวาจานั้น ท้ังตองแจงวัน 
เดือน ป สถานท่ีท่ีทําพินัยกรรมและพฤติการณพิเศษน้ันไวดวย การไปแจงตองไปท้ังสองคน แต
จะแจงเพียงคนเดียวตอหนาพยานอีกคนหนึ่งก็ได ถาพยานอีกคนหนึ่งนั้นไมทักทวงก็ถือไดวา
ขอความท่ีแจงนั้นถูกตอง การไปแจงตองกระทําโดยไมชักชา การแจงชักชาไปหรือไม ตองคํานึงถึง
ระยะทางและเวลาท่ีพยานจะตองไปใหถึงท่ีวาการอําเภอเปนสําคัญ 
 สวนนายอําเภอตองจดขอความท่ีพยานแจงนั้นไว และพยานสองคนตองลงลายมือช่ือ
ไว หรือมิฉะนั้นจะใหเสมอกับลงลายมือช่ือไดก็แตดวยลงลายพิมพนิ้วมือโดยมีพยานสองคน 
ลงลายมือช่ือรับรอง124 เหตุท่ียอมใหพยานในพินัยกรรมแบบนี้ลงลายพิมพนิ้วมือแทนการลงลายมือ
ช่ือก็เพราะในพฤติการณพิเศษพยานท่ีสามารถลงลายมือช่ืออาจจะหาไมได การจดขอความไมมีบท

                                                            
120 คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยมรดก  (น. 138). เลมเดิม.   
121  คําพิพากษาฎีกาที่ 3460/2530 (อางถึงใน สมชัย ฑีฆาอุตมากร.  (น. 208). เลมเดิม).   
122  คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยมรดก  (น. 166). เลมเดิม.   
123  แหลงเดิม. 
124  คําพิพากษาฎีกาที่ 1683/2512. (เนติ) ต.4. น. 2057. 
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บังคับวานายอําเภอตองจดดวยตนเอง จึงนาจะใหคนอ่ืนจดแทนได เชนเดียวกันกับแบบเอกสาร 
ฝายเมือง พินัยกรรมแบบนี้ไมมีบทบังคับใหนายอําเภอลงลายมือช่ือหรือประทับตราประจําตําแหนง 
นายอําเภอจึงไมตองลงช่ือหรือประทับตราในบันทึกท่ีทําข้ึน แมเชนนั้นก็ดี วรรคทายแหงมาตรา 
1653 ก็ยังบัญญัติใหถือวานายอําเภอซ่ึงเปนผูจดขอความแหงพินัยกรรมตามมาตรานี้เปนผูเขียน
พินัยกรรม นายอําเภอดังกลาวจึงรับทรัพยตามพินัยกรรมนั้นไมได125 
 มีขอสังเกตวา พินัยกรรมแบบทําดวยวาจานี้ จะถือวาวันไหนเปนวันทําพินัยกรรม  
มีนักกฎหมายบางทานเห็นวาวันท่ีพยานแจงตอนายอําเภอเปนวันทําพินัยกรรมไมได เนื่องจากวา 
แมพินัยกรรมจะสมบูรณบังคับไดก็ตอเม่ือไดทําครบถวนตามแบบ และการจดแจงขอความท่ี
นายอําเภอตองกระทําเปนสวนหน่ึงของแบบแหงพินัยกรรม ถากฎหมายประสงคใหถือวันจดแจง
เปนวันทําพินัยกรรม มาตรา 1663 ก็คงจะบัญญัติใหนายอําเภอจดวันนั้นลงไวดวย แตหามีบัญญัติไว
เชนนั้นไม กลับใหจดวัน เดือน ปและสถานท่ีท่ีผูทําพินัยกรรมแสดงเจตนาตอพยานโดยเรียกวัน 
เดือน ปและสถานท่ีนั้นวา “วัน เดือน ปและสถานท่ีท่ีทําพินัยกรรม”126 ท้ังนี้ เนื่องมาจากพินัยกรรม
นั้นเปนแบบท่ีทําดวยวาจา ขอความท่ีนายอําเภอจดไวจึงไมอาจถือเปนตัวพินัยกรรมเหมือนอยาง
พินัยกรรมแบบอ่ืนๆ แมขอความท่ีจดไวจะถือเปนสวนหนึ่งของแบบแหงพินัยกรรม ก็นาจะเปนแต
เพียงบันทึกหรือหลักฐานแหงพินัยกรรมท่ีทําดวยวาจาเทานั้น ดังนั้น แมพินัยกรรมจะเสร็จสมบูรณ
ตามแบบหลังจากวันท่ีเจามรดกแสดงเจตนาตอพยาน ก็ตองถือเอาวันท่ีเจามรดกแสดงเจตนาตอ
พยานท่ีนายอําเภอจดแจงไวเปนวันทําพินัยกรรม ความสามารถของผูทําพินัยกรรมก็ตองพิจารณา
ตามท่ีเปนอยูในวันนั้น สมมติวาในวันนั้นเจามรดกมีอายุยังไมครบสิบหาปบริบูรณ แมเม่ือ
นายอําเภอรับแจงขอความอายุของผูทําพินัยกรรมจะครบสิบหาปบริบูรณแลว พินัยกรรมนั้นก็ 
ไมสมบูรณ 
 พินัยกรรมที่ทําข้ึนสมบูรณตามมาตรา 1663 นี้แลว ถาผูทําถึงแกกรรมไปโดยไมอยูใน
ฐานะท่ีจะทําพินัยกรรมแบบอ่ืนได พินัยกรรมนั้นก็ยอมมีผลบังคับ แตถาผูทําพินัยกรรมยังมีชีวิตอยู
และกลับสูฐานะท่ีจะทําพินัยกรรมแบบอ่ืนได ความสมบูรณของพินัยกรรมแบบทําดวยวาจาก็จะส้ิน
ไปเม่ือพนกําหนดหนึ่งเดือนนับแตเวลาท่ีผูทําพินัยกรรมกลับสูฐานะเชนวานั้น127 ท้ังนี้ เพราะเหตุวา
พินัยกรรมแบบนี้กฎหมายใหทําไดเฉพาะกรณีพิเศษไมอาจจะทําตามแบบอ่ืนไดเทานั้น จึงไมควร
ใหมีผลยั่งยืนตลอดไป เม่ือเหตุการณไดกลับคืนสูสถานะปกติท่ีผูนั้นจะทําพินัยกรรมแบบอ่ืนได
แลว ถายังมีความประสงคทําพินัยกรรมซ่ึงมีขอความตามเดิม ก็ตองทําพินัยกรรมใหมเปนแบบอ่ืน 

                                                            
125  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1653. 
126 คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยมรดก (น. 139-140). เลมเดิม.    
127 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 1664. 
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ถาพนกําหนดหน่ึงเดือนนับแตเวลาท่ีผูทําพินัยกรรมอาจทําพินัยกรรมแบบอ่ืนไดแลว ผูทํา
พินัยกรรมจะทําพินัยกรรมใหมหรือไมก็ตาม พินัยกรรมท่ีทําดวยวาจาก็ส้ินผล 
 
3.4 บทสัมภาษณและสรุปการสัมภาษณ 
 ในสวนนี้เปนบทสัมภาษณซ่ึงผูเขียนเห็นวาการไดสัมภาษณผูท่ีปฏิบัติงานหรือมีสวน
เกี่ยวของกับคนพิการนาจะทําใหไดทราบถึงปญหาท่ีแทจริงมากยิ่งข้ึนโดยผูเขียนไดสัมภาษณนิติกร
แหงสมาคมคนตาบอดแหงประเทศไทย ซ่ึงนิติกรผูนี้ก็เปนผูพิการทางการเห็น นอกจากนี้ผูเขียนได
สัมภาษณเจาหนาท่ีของรัฐซ่ึงมีหนาที่ในการทําพินัยกรรมใหแกประชาชน โดยสาระสําคัญจากบท
สัมภาษณมีดังนี้ 
 3.4.1 นิติกรแหงสมาคมคนตาบอดแหงประเทศไทย เม่ือวันท่ี 14 มกราคม 2558 
 ในเร่ืองการทําพินัยกรรมของคนพิการที่มีความบกพรองทางการเห็นนั้น สวนใหญแลว
จะทําพินัยกรรมดวยตนเอง ไมนิยมทําพินัยกรรมแบบฝายเมือง เนื่องจากคนพิการสวนใหญ 
ถูกบุคคลภายนอกท่ัวไปมองวาเปนคนเสมือนไรความสามารถ อันเนื่องมาจากบทบัญญัติใน
ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยของไทย ท่ีบัญญัติถึงคนพิการ ซ่ึงบุคคลท่ัวไปก็ตีความกันเองวา 
เม่ือเปนคนพิการแลวก็จะเปนคนเสมือนไรความสามารถ โดยมิไดพิจารณาถึงระดับความพิการและ
ไมรับรูวาแทท่ีจริงการเปนคนเสมือนไรความสามารถนั้นจะตองมีผูรองขอและศาลจะตองมีคําส่ัง
ใหบุคคลดังกลาวเปนคนเสมือนไรความสามารถเสียกอน เม่ือคนพิการถูกมองเปนคนเสมือน 
ไรความสามารถแลว การกระทําตางๆ ท่ีเปนเร่ืองเกี่ยวกับทรัพยสิน บุคคลท่ัวไปหรือพนักงาน
เจาหนาท่ีท่ีมีหนาท่ีดําเนินการหรือมีหนาท่ีใหบริการก็จะบายเบ่ียงท่ีจะดําเนินการให โดยใหเหตุผล
วาตองใหญาติพี่นองหรือผูดูแลเปนผูกระทําการแทน แมแตการขอใชบริการเปดบัญชีเงินฝากหรือ
ขอใชบริการบัตร ATM พนักงานก็จะบายเบ่ียงวาใหญาติพี่นองหรือผูดูแลคนพิการเปนผูดําเนินการ
แทน ในสวนนี้ทําใหคนพิการไมไดรับความสะดวกท้ังท่ีเงินหรือทรัพยสินนั้นเปนส่ิงท่ีคนพิการ 
ทํามาหาไดดวยตนเอง แตพอถึงเวลาจะเบิกมาใชจาย กลับตองใหบุคคลอ่ืนไปเบิกมาให 
 เชนเดียวกับการทําพินัยกรรม คนพิการสามารถทําไดดวยตนเอง โดยการพิมพ
คอมพิวเตอร ซ่ึงในเบ้ืองตนผูศึกษามีขอสงสัยวาผูพิการสามารถพิมพแปนพิมพสัมผัสไดแตจะ
ตรวจสอบความถูกตองของขอความไดอยางไร เนื่องจากไมสามารถอานหรือมองเห็นขอความ 
ท่ีปรากฏได ในประเด็นนี้ผูใหสัมภาษณไดอธิบายวา ในปจจุบันเคร่ืองคอมพิวเตอรนั้นมีโปรแกรม
ท่ีมีการต้ังคาสําหรับคนพิการไว เม่ือพิมพคําหรือประโยคใดๆ ลงไป ก็จะมีเสียงอานทวนประโยค
เหลานั้น ทําใหคนพิการทางการเห็นสามารถทวนขอความท่ีตนพิมพลงไปได โดยท่ีไมจําตองมี
ผูชวยในการพิมพหรืออานทบทวนขอความดังกลาว ซ่ึงในเร่ืองนี้เปนการตอบสนองความตองการ
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ของคนตาบอดไดเปนอยางดี เพราะในบางครั้งเปนเร่ืองสวนตัวท่ีไมตองการใหผูอ่ืนรับรู ในเร่ือง
พินัยกรรมโดยหลักท่ัวไปก็ไมตองการใหผูอ่ืนทราบขอความ เนื่องจากพอรับรูวามีการแบงปน
ทรัพยสินอยางไรแลวก็มักจะเกิดการทะเลาะวิวาทท้ังในครอบครัวหรือผูอ่ืนท่ีเกี่ยวของ ณ ขณะนี้ 
การทําพินัยกรรมโดยการพิมพขอความจึงเปนวิธีการที่สะดวกท่ีสุดสําหรับคนตาบอด 
 อยางไรก็ตาม แมคนตาบอดสามารถทําพินัยกรรมโดยการพิมพและทบทวนขอความ 
ไดดวยตนเองแลว แตก็มีอุปสรรคในการลงลายมือช่ืออยูบาง เนื่องจากคนตาบอดไมสามารถ 
ลงลายมือช่ือดวยตนเองได แมวาจะลงลายมือช่ือไดแตก็ทําไดในลักษณะท่ีไมเสถียรนัก คือ การลง
ลายมือช่ือแตละคร้ังมักจะไมเหมือนเดิม สุดทายแลวก็จะตองใชลายพิมพนิ้วมือและหาพยานรับรอง 
รวมไปถึงพยานรับรองพินัยกรรม เพราะเปนพินัยกรรมแบบธรรมดา ซ่ึงกฎหมายกําหนดใหตองมี
พยานรับรองอยางนอยสองคน ในเร่ืองพยานนี้มีปญหาตามมา อันเนื่องมาจากการทําพินัยกรรมเปน
นิติกรรมท่ีสําคัญตอชีวิตและทรัพยสิน พยานท่ีมารับรองก็จะตองมีคุณสมบัติตามท่ีกฎหมายกําหนด
ไว ทําใหคนพิการเลือกบุคคลท่ีมีความนาเช่ือถือสําหรับตนมาเปนพยานในพินัยกรรม ซ่ึงสวนใหญ
แลวก็จะใหผูใหญบาน กํานัน มาเปนพยาน ซ่ึงบุคคลที่จะมาเปนพยานน้ันไมอาจรับมรดกตาม
พินัยกรรมได ดังนั้น บุคคลดังกลาวจึงเรียกรับเงินหรือผลประโยชนตอบแทนในการจะมาเปน
พยาน ทําใหเจตนาของผูทําพินัยกรรมผิดเพี้ยนไป แตทายท่ีสุดผูทําพินัยกรรมซ่ึงเปนคนพิการก็จะ
ยอมเสียคาตอบแทนแกบุคคลเหลานั้นเพื่อใหพินัยกรรมเสร็จสมบูรณ 
 ในเร่ืองพยานนี้ผูใหสัมภาษณมีความเห็นวา กฎหมายในเร่ืองพยานในพินัยกรรมหรือ
พยานท่ีรับรองลายมือช่ือนี้ท่ีจํากัดไมใหคนพิการเปนพยาน ตอไปขอกฎหมายดังกลาวนาจะถูก
ยกเลิก เนื่องจากการมีเทคโนโลยีท่ีกาวหนา การเก็บขอมูลเอกสารตางๆ ถูกบันทึกเปนไฟล 
อิเลกทรอนิกส ดังนั้น กฎหมายก็ไมจําตองจํากัดหามมิใหคนพิการเปนพยาน 
 ผูศึกษาไดพูดถึงเร่ืองพินัยกรรมของสหรัฐอเมริกา รัฐหลุยสเซียนา ท่ีประมวลกฎหมาย
แพงไดกําหนดใหมีพินัยกรรมทําโดยอักษรเบรลล สําหรับผูพิการทางการเห็น ในเร่ืองนี้ผูให
สัมภาษณไดใหความเห็นวาเปนเร่ืองท่ีนาสนใจ เพราะในตางประเทศ เชน สหราชอาณาจักร ศาลให
ถือวาเอกสารที่ทําข้ึนเปนอักษรเบรลลนั้นใหถือเปนคูฉบับ สามารถนําสืบในช้ันศาลได ตางจากไทย 
ท่ีศาลไทยยังไมยอมรับใหเปนคูฉบับและไมถือวาอักษรเบรลลเปนภาษาไทย ทําใหคนตาบอดตอง
เสียเปรียบ การท่ีกฎหมายจะบัญญัติใหพินัยกรรมสามารถทําเปนอักษรเบรลลไดยอมเปนการ
สะดวกแกคนตาบอดและทําใหคนตาบอดสามารถทําพินัยกรรมแบบเขียนเองทั้งฉบับได  
ซ่ึงพินัยกรรมในรูปแบบดังกลาวไมตองการพยานในพินัยกรรม ทําใหขอความในพินัยกรรมเปน
ความลับ อันเปนสิทธิท่ีคนพิการควรไดรับ 
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 ตอมาผูศึกษาไดขอความเห็นในเร่ืองการทําพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองวาเหตุใด
คนพิการจึงไมนิยมไปทําพินัยกรรมแบบดังกลาว ผูใหสัมภาษณใหความเห็นวา คนท่ัวไปมีความ
เช่ือวาคนพิการเปนคนเสมือนไรความสามารถ เม่ือจะทําการใดๆ มักจะไมยอมดําเนินการให แจง
แตเพียงวาใหญาติพี่นองมาทําแทนและไมเช่ือในศักยภาพของคนพิการวาสามารถกระทําการตางๆ
ไดเชนเดียวกับคนท่ีมีรางกายสมบูรณ หนวยงานราชการท่ีมีหนาท่ีใหบริการมักจะบายเบ่ียงและ
เกรงวาเม่ือทําไปแลวอาจเกิดปญหาตามมาภายหลัง ซ่ึงแตกตางจากตางประเทศท่ีใหการสนับสนุน
คนพิการเปนอยางดี เชน เครือรัฐออสเตรเลีย หากคนพิการ คนตาบอด ตองการทําพินัยกรรม จะมี
หนวยงานหนึ่งมาชวยทําพินัยกรรมซ่ึงเปนสวัสดิการของพลเมืองเครือรัฐออสเตรเลีย คือ The 
Public Guardian ท่ีมีหนาท่ีดูแลใหการชวยเหลือในการทําพินัยกรรมของคนพิการ  อันเปน
หนวยงานท่ีไทยนาจะนํามาใชบาง มิฉะนั้น ก็จะเปนเหมือนปจจุบันคือ คนพิการตองทํากันเอง  
ถูกบางผิดบาง เพราะไมคอยมีหนวยงานใดมาใหคําแนะนํา 
 ผูสัมภาษณมองวาอุปสรรคในการดําเนินชีวติท่ีสําคัญท่ีสุดของคนพิการ บางคร้ังก็ไมใช
การมีขอจํากัดของกฎหมาย แตเปนความเช่ือในสังคมท่ีควรจะปรับเปล่ียน ตระหนักถึงศักยภาพใน
การดําเนินชีวิตหรือประกอบกิจกรรมทางสังคมของคนพิการ ท่ีสามารถกระทําไดเชนเดียวกับคนท่ี
มีสภาพรางกายปกติ ไมตองมองวาคนพิการตองไดรับความชวยเหลือตลอดเวลา เพราะแทจริงแลว
คนพิการสามารถปรับสภาพใหสามารถดําเนินชีวิตไดดวยตนเองอยูแลว 
 3.4.2 เจาพนักงานปกครองชํานาญการ สํานักงานเขตบางกะป เม่ือวันท่ี 13 มกราคม 2558 
 สําหรับกรณีท่ีคนพิการมาทําพินัยกรรมที่สํานักงานเขตนั้น ผูใหสัมภาษณช้ีแจงวายัง 
ไมเคยพบคนพิการมาทําพินัยกรรมเลย มีเพียงการสอบถามวาหากจะทําพินัยกรรมตองทําอยางไร
บาง ซ่ึงกรณีท่ีเปนคนพิการนั้น เจาหนาท่ีจะใหคําแนะนําวาใหทําแบบธรรมดา โดยท่ีผูใหสัมภาษณ
ยอมรับวาหากมีคนพิการมาขอทําพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมือง เจาหนาท่ีก็ยังไมทราบแนชัดถึง
ขอปฏิบัติท่ีแทจริง เพราะตามกฎหมายน้ันก็ไมไดหามมิใหคนพิการทําพินัยกรรม แตเจาหนาท่ี
เห็นสมควรวานาจะทําพินัยกรรมดวยตนเองจะเปนการสะดวกกวา โดยมองวาหากคนพิการมาทํา
พินัยกรรมท่ีสํานักงานเขตจะสรางภาระใหแกคนพิการมากกวาเดิม โดยเฉพาะคนพิการท่ีไม
สามารถพูดส่ือสารได เพราะโดยท่ัวไปแลวการทําพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมือง เจาหนาท่ีจะรับ
ทําใหกับผูท่ีสามารถพูดส่ือสารกันไดโดยปกติหรือหากเปนผูสูงอายุ คือมีอายุ 60 ปข้ึนไป ทาง
เจาหนาท่ีก็จะขอใบรับรองแพทยวาผูนั้นมีสติสัมปชัญญะ และการทําพินัยกรรมกับทางสํานักงาน
เขตก็จะทําใหเปนภาษาไทยเทานั้น หากผูทําพินัยกรรมไมสามารถพูดส่ือสารได เจาหนาท่ีก็ไมอาจ
เขาใจในสาระสําคัญท่ีผูทําพินัยกรรมตองการใหบันทึก อีกท้ังทางสํานักงานเขตก็ไมมีบุคลากรท่ี
สามารถเปนลามแปลภาษามือไวบริการ หากประชาชนท่ีมาใชบริการที่สํานักงานเขตตองมีลาม
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ภาษามือหรือแมแตลามภาษาตางประเทศ ประชาชนก็จะตองติดตอหาลามมาเอง เพราะท่ีสํานักงาน
เขตไมมีบริการทางดานนี้ หากเปนคนตาบอดมาขอใชบริการทําพินัยกรรมก็คงจะใหคําแนะนํา
เชนเดียวกันวา ใหทําพินัยกรรมดวยตนเองแบบธรรมดา เนื่องจากไมทราบขอปฏิบัติท่ีแทจริงและ
เกรงวาหากทําไปแลวจะมีปญหาตามมาภายหลัง ซ่ึงทําใหเจาหนาท่ีจะตองไปเปนพยานในช้ันศาล
ท้ังท่ีตัวของเจาหนาท่ีเองไมไดมีสวนเกี่ยวของในทรัพยมรดกดังกลาว เพียงแตกระทําตามท่ีผูทํา
พินัยกรรมตองการใหบันทึกไว 
 ผูใหสัมภาษณไมเคยพบปญหาของคนพิการในการทําพินัยกรรม เพราะยังไมเคยมีคน
พิการมาขอใชบริการทําพินัยกรรม หากมีคนพิการมาขอใชบริการทําพินัยกรรม ทางเจาหนาท่ี
ยอมรับวาไมแนใจวาจะจัดการอยางไร แตปญหาจากการทําพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองท่ีพบ
มากท่ีสุดคือปญหาพินัยกรรมที่ไมมีผูรับหรือพินัยกรรมตกคาง กลาวคือ ทรัพยมรดกดังกลาวอาจมี
ทายาทรับไปแลวโดยไมมีใครทราบวาเจามรดกไดทําพินัยกรรมไว เพราะระบบการบันทึกเกี่ยวกับ
พินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองนั้น ไมใชระบบออนไลนท่ีสํานักงานเขตทุกทองท่ีจะเช่ือมขอมูลถึง
กันไดเพื่อทราบวา บุคคลดังกลาวไดทําพินัยกรรมไวท่ีสํานักงานเขตหรือท่ีวาการอําเภอใด จึงเกิด
ปญหาท่ีวาเม่ือมีการแจงถึงการมรณะของบุคคลใดในสํานักงานเขตแหงหนึ่ง แตบุคคลท่ีตายไป 
กอนหนานั้นไดทําพินัยกรรมแบบเอกสารฝายเมืองหรือฝากพินัยกรรมแบบเอกสารลับไวท่ี
สํานักงานเขตอ่ืน เม่ือขอมูลของแตละทองท่ีไมเช่ือมถึงกันทําใหแตละทองท่ีไมทราบวาบุคคลท่ีตาย
ไปไดทําพินัยกรรมไวหรือไม ทําใหมีพินัยกรรมตกคางไวเปนจํานวนมากต้ังแต พ.ศ. 2482 ซ่ึง
เจาหนาท่ีก็ไมแนใจวาจะจัดการกับเอกสารและพินัยกรรมเหลานั้นอยางไร 
 
 


